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BILAG II: Europa-Parlamentets beslutning af 22. november 2023 om Europa-Parlamentets
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BILAG III: Europa-Parlamentets forslag til @ndring af traktaterne
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BILAG II

Europa-Parlamentet
2019-2024

VEDTAGNE TEKSTER

P9 TA(2023)0427

Europa-Parlamentets forslag til ndringer af traktaterne

Europa-Parlamentets beslutning af 22. november 2023 om Europa-Parlamentets forslag til
eendringer af traktaterne (2022/2051(INL))

Europa-Parlamentet,

— der henviser til artikel 48 i traktaten om Den Europeiske Union,
— der henviser til Ventotene-manifestet’,

— der henviser til Schumanerklaringen af 9. maj 1950,

— der henviser til sin beslutning af 9. juni 2022 om opfordringen til et konvent om revision af
traktaterne?,

— der henviser til forretningsordenens artikel 46, 54 og 85, stk. 1,

— der henviser til udtalelse fra Udenrigsudvalget, Budgetudvalget, @konomi- og
Valutaudvalget, Udvalget om Landbrug og Udvikling af Landdistrikter, Kultur- og
Uddannelsesudvalget, og Udvalget om Borgernes Rettigheder og Retlige og Indre
Anliggender,

— der henviser til holdning i form af @ndringsforslag fra Udvalget om Kvinders Rettigheder og
Ligestilling,

— der henviser til skrivelser fra Budgetkontroludvalget, Udvalget om Beskeftigelse og Sociale
Anliggender, Udvalget om Milje, Folkesundhed og Fadevaresikkerhed og Udvalget om
Industri, Forskning og Energi,

! Ventotene-manifestet (juni 1941).
2 Schumanerkleeringen (Paris, den 9. maj 1950).
EUT C 493 af 27.12.2022, s. 130.
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der henviser til betenkning fra Udvalget om Konstitutionelle Anliggender (A9-0337/2023),

der henviser til, at den nugzldende udgave af traktaterne tridte i kraft den 1. december 2009,
og at Den Europeiske Union siden da har staet over for hidtil usete udfordringer og flere
kriser, navnlig Ruslands angrebskrig mod Ukraine;

der henviser til, at det er nadvendigt at &ndre traktaterne, ikke som et mal i sig selv, men 1 alle
EU-borgeres interesse, da disse @ndringer har til formél at omforme Unionen pa en made, der
vil gge dens handleevne og dens demokratiske legitimitet og ansvarlighed;

der henviser til, at en @ndring af traktaterne ber satte Unionen i stand til at tackle geopolitiske
udfordringer mere effektivt;

der henviser til, at Unionens institutionelle ramme, sarlig dens beslutningsproces, iser i
Radet, knap nok er tilstreekkelig til en Union med 27 medlemsstater; der henviser til, at
udsigten til fremtidige udvidelser gor en reform af traktaterne uundgéelig;

der henviser til, at konferencen om Europas fremtid afsluttede sit arbejde den 9. maj 2022 og
fremlagde sine konklusioner; der henviser til, at konklusionerne indeholder 49 forslag og 326
foranstaltninger, hvoraf mange kun kan gennemferes, hvis traktaterne @ndres;

gentager sin opfordring til &ndring af traktaten om Den Europ@iske Union (TEU) og traktaten
om Den Europe@iske Unions funktionsmade (TEUF); opfordrer Radet til omgéende og uden
forhandling at fremsende de forslag, der er fastsat i denne beslutning og afspejlet i bilaget
hertil, til Det Europ@iske Rad; opfordrer Det Europaiske Réd til hurtigst muligt at indkalde til
et konvent i overensstemmelse med den almindelige revisionsprocedure som fastsat i artikel
48, stk. 2-5,1 TEU;

bemarker, at en rekke lande pa Vestbalkan er i forskellige faser af tiltreedelsesforhandlinger;
gleder sig over, at Ukraine og Moldova blev tildelt kandidatstatus den 23. juni 2022;

Institutionelle reformer

3.

fremhaever vigtigheden af at reformere beslutningstagningen i Unionen, sa den mere pracist
afspejler et tokammersystem, ved at give Europa-Parlamentet yderligere befojelser;

kraever, at Unionens handleevne styrkes ved, at antallet af omrdder, hvor der treeffes afgerelse
om foranstaltninger med kvalificeret flertal og gennem den almindelige
lovgivningsprocedure, oges betydeligt;

opfordrer til, at Parlamentet far ret til at tage initiativ til lovgivning, navnlig retten til at
indfore, &ndre eller ophave EU-lovgivning, og til at blive medlovgiver i1 forbindelse med
vedtagelsen af den flerarige finansielle ramme;

opfordrer til, at Radets og Parlamentets roller i forbindelse med udnavnelse og godkendelse
af Kommissionens formand byttes om, sa resultaterne af valget til Europa-Parlamentet
afspejles bedre; foreslér, at Kommissionens formand skal have mulighed for at velge
Kommissionens medlemmer péd grundlag af politiske preferencer, samtidig med at den
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10.

1.

12.

geografiske og demografiske balance sikres; opfordrer til, at Kommissionen omdebes til Den
Europziske Udevende Myndighed;

foreslar, at Den Udevende Myndigheds starrelse fastsattes til hgjst 15 medlemmer, idet
medlemmerne vealges blandt medlemsstaternes statsborgere pa grundlag af en ordning med en
strengt ligelig rotation som allerede fastsat 1 de nuvaerende traktater, mens undersekretaererne
udpeges blandt statsborgerne fra de medlemsstater, der ikke har nogen statsborger
reprasenteret i kollegiet;

foreslar, at gennemsigtigheden 1 Radet oges, ved at det palegges at offentliggere sine
holdninger, nér de udger en del af den almindelige lovgivningsproces, og ved, at der
organiseres en offentlig debat om Radets holdninger; foreslar, at der fastsattes et
retsgrundlag, som stter den lovgivende myndigheds to parter i stand til at styrke
gennemsigtigheden og integriteten i deres beslutningstagning;

opfordrer til, at konventet, ud over de forslag, der fremsattes i denne beslutning og er
afspejlet i bilaget hertil, skal drefte opdelingen af emner mellem TEU og TEUF for at gere
noget ved, at det er vanskeligt at @ndre EU-retten; opfordrer konventet til at undersege, pa
hvilke politikomradder EU-strukturer kunne ege Unionens effektivitet;

foreslar, at Europa-Parlamentets sammensatning skal here under Parlamentets kompetence
med Rédets godkendelse;

foreslar, at arbejdsmarkedets parters rolle i udarbejdelsen af initiativer inden for sociale,
beskeftigelsesrelaterede og ekonomiske politikker styrkes;

opfordrer til, at instrumenterne for borgernes deltagelse i Unionens beslutningsproces inden
for rammerne af det repraesentative demokrati styrkes;

Kompetencer

13.

14.

15.

foreslar, at der indferes enekompetence for Unionen med hensyn til miljo og biodiversitet
samt forhandlinger om klimaforandringer;

foreslar, at der indferes delt kompetence pa folkesundhedsomradet og i forbindelse med
beskyttelse og forbedring af menneskers sundhed, is@r greenseoverskridende sundhedstrusler,
civilbeskyttelse, industri og uddannelse, sa@rligt hvad angér tvernationale spergsmal sdsom
gensidig anerkendelse af eksamener, karakterer, kompetencer og kvalifikationer;

foreslar en yderligere udvikling af Unionens delte kompetence inden for omraderne energi,
udenrigsanliggender, ekstern sikkerhed og forsvar, politikken for de ydre graenser pd omradet
for frihed, sikkerhed og retfaerdighed samt grenseoverskridende infrastruktur;

Neerhedsprincippet

16.

17.

foreslér, at Den Europaeiske Unions Domstols subsidiaritetsvurdering styrkes; opfordrer til, at
der skal tages hejde for holdninger fra regionale parlamenter med lovgivningsbefojelser i de
begrundede udtalelser fra nationale parlamenter om forslag til retsakter; foreslar, at tidsfristen
for proceduren med "det gule kort" forleenges til 12 uger;

foresldr, at der indferes en ordning, hvor nationale eller regionale parlamenter med
lovgivningsbefojelser kan give "gront kort" til forslag til retsakter, for at gare EU-retten mere
afpasset efter lokale behov;
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Retsstatsprincippet

18.

19.

20.

foreslér, at proceduren i artikel 7 1 TEU vedrerende beskyttelse af retsstatsprincippet styrkes
og reformeres, ved at kravet om enstemmighed afskaffes, ved at der indferes en klar tidsfrist
og ved, at Domstolen fastslar, hvornar der er tale om overtredelser;

foreslar, at Den Europaiske Unions Domstol gives jurisdiktion i interinstitutionelle tvister;

foresldr en forudgaende provelse af normer ved Den Europ@iske Unions Domstol ("abstrakt
provelse af normer") udformet som en mindretalsrettighed i Parlamentet; foreslar endvidere,
at Parlamentet tilleegges befojelser til at indbringe sager om manglende overholdelse af
traktaterne for Den Europaeiske Unions Domstol;

Udenrigs-, sikkerheds- og forsvarspolitik

21.

22.

23.

gentager sin opfordring til, at beslutninger om sanktioner, midlertidige skridt i
udvidelsesprocessen og andre udenrigspolitiske beslutninger treeffes med kvalificeret

flertal; understreger, at forslagene indeholder en undtagelse fra dette princip for sa vidt angar
beslutninger om godkendelse af militaere missioner eller operationer med udevende mandat;

opfordrer til, at der oprettes en forsvarsunion, bl.a. med militere enheder og en permanent
kapacitet til hurtig deployering under Unionens operative kommando; foreslar, at faelles
indkeb og udvikling af forsvarsmateriel skal finansieres af Unionen gennem et sarskilt budget
underlagt parlamentarisk faelles beslutningstagning og parlamentarisk kontrol, og foreslér, at
Det Europaiske Forsvarsagenturs befejelser tilpasses i overensstemmelse hermed; bemarker,
at bestemmelser vedrerende nationale traditioner for neutralitet og medlemskab af den
Nordatlantiske Traktats Organisation (NATO) ikke vil blive berort af disse endringer;

foresldr, at konventet underseger, hvordan det kan forhindres, at skattely forvrider
konkurrencen pé det indre marked;

Det indre marked, okonomi og budget

24.

25.

opfordrer til foranstaltninger med henblik pa at sikre, at medlemsstaterne investerer i at nd de
europiske gkonomiske, sociale, miljomaessige og sikkerhedsmaessige mal; foreslar, at artikel
122 1 TEUF udgér og erstattes af en omformuleret nodklausul, som foreskriver fuld
parlamentarisk kontrol, 1 artikel 222 1 TEUF;

insisterer pa, at de fire friheder pd det indre marked skal anvendes pa samme méade af alle
medlemsstater og alle Unionens institutioner;

Socialpolitikker og arbejdsmarked

26. gentager sin opfordring til, at der knyttes en protokol om sociale fremskridt til traktaterne;

Uddannelse

27. opfordrer Unionen til at udarbejde feelles mél og standarder for en uddannelse, der fremmer
demokratiske veerdier og retsstatsprincippet samt digitale og eskonomiske ferdigheder;
opfordrer endvidere Unionen til at fremme samarbejde og sammenhang mellem
uddannelsesinstitutionssystemer og samtidig sikre kulturelle traditioner og regional
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mangfoldighed;

28. opfordrer Unionen til at udvikle felles standarder for erhvervsuddannelse for at oge
arbejdstagernes mobilitet; foreslar, at Unionen sigter mod at beskytte og fremme adgangen til
fri og universel skolegang, institutionel og individuel akademisk frihed og
menneskerettighederne som fastsat i Den Europaiske Unions charter om grundleggende
rettigheder;

Handel og investeringer

29. foreslér, at fremme af demokratiske vardier, god regeringsforelse, menneskerettigheder og
baredygtighed samt udenlandske investeringer, investeringsbeskyttelse og ekonomisk
sikkerhed skal medtages i rammerne for den falles handelspolitik; foreslar, at Europa-
Parlamentet og Radet indleder handelsforhandlinger efter henstilling fra Kommissionen,;
foreslar, at der oprettes en permanent mekanisme for screening af udenlandske direkte
investeringer;

Ikkeforskelsbehandling

30. foreslér, at beskyttelsen mod forskelsbehandling udvides til at omfatte socialt ken, social
oprindelse, sprog, politisk holdning samt tilhersforhold til et nationalt mindretal, og at den
almindelige lovgivningsprocedure tages i brug for lovgivning om ikkeforskelsbehandling;
foresldr, at "ligestilling mellem mand og kvinder" erstattes af "ligestilling mellem kennene"
overalt i traktaterne; understreger, at Unionens institutioner og deres styrende og radgivende
organer skal sammensattes pa en ikkediskriminerende méde og afspejle ligestilling mellem
kennene og samfundets mangfoldighed;

31. opfordrer til, at der i traktaterne medtages yderligere beskyttelse af nationale mindretal samt
af regionale sprog og mindretalssprog i Unionen;

Klima og miljo

32. foreslér, at reduktion af den globale opvarmning og sikring af biodiversitet medtages blandt
Unionens mal; foresldr, at beskyttelse af klimaet og biodiversiteten fojes til Unionens mal for
baredygtig udvikling; foreslar, at beeredygtighed medtages i traktatbestemmelserne om
fiskeri; opfordrer Unionen til at beskytte det naturlige grundlag for liv og dyr i
overensstemmelse med One Health-modellen samt til at tage hejde for risikoen for at
overskride planetens begransninger; opfordrer til, at Unionens internationale forpligtelser til
at viderefore indsatsen for at begrense den globale temperaturstigning indarbejdes i
traktaterne;

Energipolitik

33. opfordrer til, at der oprettes en integreret europaisk energiunion; foreslar, at Unionens
energisystem skal vaere ekonomisk overkommeligt, baseret pd energieffektivitet og
vedvarende energikilder og 1 overensstemmelse med internationale aftaler om modvirkning af
klimaforandringer;

Et omrdde med frihed, sikkerhed og retfeerdighed

34. foreslér, at Europol féir yderligere befojelser, der er underlagt parlamentarisk kontrol; foreslér,
at kensbaseret vold og miljekriminalitet tilfgjes som kriminalitetsomrader, der opfylder
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kriterierne 1 artikel 83, stk. 1, 1 TEUF (kriminalitet af sarlig grov karakter, der har en
grenseoverskridende dimension); opfordrer til, at Den Europaiske Anklagemyndigheds virke
skal reguleres ved brug af den almindelige lovgivningsprocedure;

Migration

35.

36.

opfordrer til felles standarder for langtidsvisa og opholdstilladelser for at forhindre salg og
misbrug af unionsborgerskab og opholdsret;

foreslar, at Unionens fzlles indvandringspolitik styrkes, ved at der traeffes passende og
nedvendige foranstaltninger for at sikre effektiv overvagning, sikring og reel kontrol af
Unionens ydre grenser, og saledes, at Unionens migrationspolitik tager hgjde for
medlemsstaternes skonomiske og sociale stabilitet, muligheden for at imedekomme det indre
markeds eftersporgsel efter arbejdskraft og den effektive forvaltning af migration under
hensyntagen til en retfeerdig behandling af tredjelandsstatsborgere;

Sundhed

37.

38.

foreslar, at Unionen fastsatter felles indikatorer for sundhedssystemer; foreslér, at Unionen
traeffer foranstaltninger til tidlig underretning om, overvagning af og kontrol med alvorlige
grenseoverskridende sundhedstrusler, navnlig i tilfzelde af pandemier, uden at
medlemsstaterne forhindres i at opretholde eller vedtage skaerpede
beskyttelsesforanstaltninger, hvor disse er bydende nedvendige;

opfordrer til, at Unionen traeffer foranstaltninger med henblik pa overvagning og koordinering
af adgangen til felles diagnosticering, information og pleje i forbindelse med overforbare og
ikkeoverferbare sygdomme, herunder sjeldne sygdomme;

Videnskab og teknologi

39.

40.

opfordrer til, at Unionen respekterer og fremmer den akademiske frihed og friheden til at
udfere videnskabelig forskning og til at undervise;

foreslér, at Unionen udarbejder en falles rumstrategi og arbejder hen imod en fazlles ramme
for aktiviteter i rummet;

Afsluttende bestemmelser

41. gentager, at reprasentanter for arbejdsmarkedsparterne i Unionen, Det Europaiske
Okonomiske og Sociale Udvalg, Regionsudvalget, Den Europaiske Centralbank, Unionens
civilsamfund og kandidatlandene ber indbydes til konventet som observaterer;

42. opfordrer til, at alle forslagene til @ndring af traktaterne i bilaget dreftes pa konventet;

43. vedtager forslagene til @ndring af traktaterne i bilaget og forelegger dem for Réadet 1
overensstemmelse med artikel 48, stk. 2, 1 TEU;

44. pélegger sin formand at sende denne beslutning og forslagene til @ndring af traktaterne 1
bilaget til Radet og Kommissionen og til medlemsstaternes parlamenter og regeringer.
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BILAG III

Europa-Parlamentet
2019-2024

Strasbourg, 22.11.2023

2022/2051(INL)

EUROPA-PARLAMENTETS FORSLAG

om zndring af traktaterne

DA DA
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BILAG TIL BESLUTNINGEN
FORSLAG TIL /ENDRING AF TRAKTATERNE

Andring 1

Traktaten om Den Europaiske Union
Praeambel

Geeldende ordlyd

HANS MAJESTAT BELGIERNES
KONGE, HENDES MAJESTAT
DANMARKS DRONNING,
PRZASIDENTEN FOR
FORBUNDSREPUBLIKKEN
TYSKLAND, PRAESIDENTEN FOR
IRLAND, PRASIDENTEN FOR DEN
HELLENSKE REPUBLIK, HANS
MAJESTAT KONGEN AF SPANIEN,
PRZASIDENTEN FOR DEN FRANSKE
REPUBLIK, PRASIDENTEN FOR DEN
ITALIENSKE REPUBLIK, HENDES
KONGELIGE HOJHED
STORHERTUGINDEN AF
LUXEMBOURG, HENDES MAJESTAT
DRONNINGEN AF NEDERLANDENE,
PRZASIDENTEN FOR DEN
PORTUGISISKE REPUBLIK, HENDES
MAJESTAEAT DRONNINGEN AF DET
FORENEDE KONGERIGE
STORBRITANNIEN 0OG
NORDIRLAND,

Andring

HANS MAJESTAT BELGIERNES
KONGE, PRESIDENTEN FOR
REPUBLIKKEN BULGARIEN,
PRASIDENTEN FOR DEN
TJEKKISKE REPUBLIK, HENDES
MAJESTAT DANMARKS DRONNING,
PRZASIDENTEN FOR
FORBUNDSREPUBLIKKEN
TYSKLAND, PRESIDENTEN FOR
REPUBLIKKEN ESTLAND,
PRZESIDENTEN FOR IRLAND,
PRZASIDENTEN FOR DEN
HELLENSKE REPUBLIK, HANS
MAJESTAT KONGEN AF SPANIEN,
PRZESIDENTEN FOR DEN FRANSKE
REPUBLIK, PRESIDENTEN FOR
REPUBLIKKEN KROATIEN,
PRZASIDENTEN FOR DEN
ITALIENSKE REPUBLIK,
PRASIDENTEN FOR REPUBLIKKEN
CYPERN, PRESIDENTEN FOR
REPUBLIKKEN LETLAND,
PRAESIDENTEN FOR REPUBLIKKEN
LITAUEN, HANS KONGELIGE
HOJHED STORHERTUGEN AF
LUXEMBOURG, PRESIDENTEN FOR
UNGARN, PRESIDENTEN FOR
REPUBLIKKEN MALTA, HANS
MAIJESTAT KONGEN AF
NEDERLANDENE,
FORBUNDSPRASIDENTEN FOR
REPUBLIKKEN OSTRIG,
PRAESIDENTEN FOR REPUBLIKKEN
POLEN, PRZESIDENTEN FOR DEN
PORTUGISISKE REPUBLIK,
PRAESIDENTEN FOR RUM/ENIEN,
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Andring 2

Traktaten om Den Europziske Union
Artikel 2

Geeldende ordlyd

Unionen bygger pa vardierne respekt for
den menneskelige vaerdighed, frihed,
demokrati, ligestilling, retsstaten og
respekt for menneskerettighederne,
herunder rettigheder for personer, der
tilherer mindretal. Dette er
medlemsstaternes fzlles vaerdigrundlag i et
samfund praget af pluralisme, ikke-
forskelsbehandling, tolerance,
retfeerdighed, solidaritet og ligestilling
mellem kvinder og meend.

Andring 3

Traktaten om Den Europziske Union
Artikel 3 —stk. 2

Geeldende ordlyd

2. Unionen giver borgerne et omrade
med frihed, sikkerhed og retferdighed
uden indre granser, hvor der er fri
bevagelighed for personer, kombineret
med passende foranstaltninger vedrerende
kontrol ved de ydre graenser, asyl,
indvandring og forebyggelse og
bekampelse af kriminalitet.

PRASIDENTEN FOR SLOVENIEN,
PRAESIDENTEN FOR DEN
SLOVAKISKE REPUBLIK,
PRAESIDENTEN FOR REPUBLIKKEN
FINLAND, HANS MAJESTAT
KONGEN AF SVERIGE,

Andring

Unionen bygger pa vardierne respekt for
den menneskelige vaerdighed, frihed,
demokrati, ligestilling, retsstaten og
respekt for menneskerettighederne,
herunder rettigheder for personer, der
tilherer mindretal. Dette er
medlemsstaternes fzlles vaerdigrundlag i et
samfund praget af pluralisme, ikke-
forskelsbehandling, tolerance,
retfeerdighed, solidaritet og ligestilling
mellem konnene.

Andring

2. Unionen giver borgerne et omrade
med frihed, sikkerhed og retferdighed
uden indre granser, hvor der er fri
bevagelighed for personer, kombineret
med feelles politikker vedrorende de ydre
greenser og passende foranstaltninger
vedrarende kontrol ved de ydre granser,
asyl, indvandring og forebyggelse og
bekempelse af kriminalitet.
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Andring 4

Traktaten om Den Europziske Union
Artikel 3 — stk. 3 — afsnit 1

Geeldende ordlyd

Unionen opretter et indre marked. Den
arbejder for en baeredygtig udvikling i
Europa baseret pa en atbalanceret
okonomisk vaekst og prisstabilitet, en
social markedsekonomi med hej

konkurrenceevne, hvor der tilstreebes fuld
beskaftigelse og sociale fremskridt, og et
hejt niveau for beskyttelse og forbedring af
miljokvaliteten. Den fremmer
videnskabelige og teknologiske fremskridt.

Andring 5

Traktaten om Den Europziske Union
Artikel 3 — stk. 3 — afsnit 2

Geeldende ordlyd

Den bekamper social udstedelse og
forskelsbehandling og fremmer social
retferdighed og beskyttelse, ligestilling
mellem kvinder og meend, solidaritet
mellem generationerne og beskyttelse af
berns rettigheder.

Andring 6

Traktaten om Den Europziske Union
Artikel 3 — stk. 3 — afsnit 4

Geeldende ordlyd

Den respekterer medlemsstaternes rige

kulturelle og sproglige mangfoldighed og

sikrer, at den europaiske kulturarv

Andring

Unionen opretter et indre marked. Den
arbejder for en baeredygtig udvikling i
Europa baseret pa en atbalanceret
okonomisk vaekst og prisstabilitet, pd en
social markedsekonomi med hej
konkurrenceevne, der tilstreeber fuld
beskaftigelse og sociale fremskridt, og pd
et hojt niveau af beskyttelse og forbedring
af miljokvaliteten samt pad reduktion af
den globale opvarmning og beskyttelse af
biodiversiteten i overensstemmelse med
internationale aftaler. Den fremmer

videnskabelige og teknologiske fremskridt.

Andring

Den bekamper social udstedelse og
forskelsbehandling og fremmer social
retfeerdighed og beskyttelse, ligestilling
mellem konnene, solidaritet mellem
generationerne og beskyttelse af borns
rettigheder.

Andring

Den respekterer og fremmer
medlemsstaternes rige kulturelle og
sproglige mangfoldighed og sikrer, at den
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beskyttes og udvikles.

Andring 7

Traktaten om Den Europziske Union
Artikel 3 —stk. 4

Geeldende ordlyd

4. Unionen opretter en okonomisk og
moneteer union, der har euroen som
valuta.

Andring 8

Traktaten om Den Europziske Union
Artikel 3 — stk. 5 a (nyt)

Geeldende ordlyd

/ZEndring 9

Traktaten om Den Europziske Union
Artikel 7 — stk. 1 — afsnit 1

Geeldende ordlyd

Pé begrundet forslag af en tredjedel af
medlemsstaterne, Europa-Parlamentet eller
Europa-Kommissionen kan Radet med et
flertal pd fire femtedele af sine
medlemmer efter godkendelse fra Europa-
Parlamentet fastsld, at der er en klar fare
for, at en medlemsstat groft overtraeder de
verdier, der er nevnt i artikel 2. Inden
Radet fastslar dette, horer det den berorte
medlemsstat, og det kan efter samme
fremgangsmaéde rette henstillinger til denne

europaiske kulturarv beskyttes og

udvikles.
Andring

4. Unionen har euroen som valuta.
Andring

Sa. Unionen beskytter og fremmer

adgangen til fri og universel skolegang,
institutionel og individuel akademisk
frihed og menneskerettighederne som
fastsat i Den Europceiske Unions charter
om grundleeggende rettigheder.

Andring

Pé begrundet forslag af en tredjedel af
medlemsstaterne, Europa-Parlamentet eller
Kommissionen fastslar Radet senest seks
mdneder efter modtagelsen af forslaget
med et kvalificeret flertal efter Europa-
Parlamentets godkendelse, hvorvidt der er
en klar fare for, at en medlemsstat groft
overtrader de vardier, der er naevnt 1
artikel 2. Inden Rédet fastslar dette, horer
det den berorte medlemsstat, og det kan
efter samme fremgangsmade rette
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medlemsstat. henstillinger til denne medlemsstat.

ZAndring 10

Traktaten om Den Europaiske Union
Artikel 7 — stk. 2

Geeldende ordlyd

2. Det Europceiske Rad kan med
enstemmighed pd forslag af en tredjedel af
medlemsstaterne eller Europa-
Kommissionen og efter godkendelse fra
Europa-Parlamentet fastsld, at en
medlemsstat groft og vedvarende
overtreder de vardier, der er naevnt i
artikel 2, efter at have opfordret denne
medlemsstat til at fremscette sine

Andring

2. Rddet kan med kvalificeret flertal
senest seks maneder efter modtagelsen af
et forslag fra en tredjedel af
medlemsstaterne, Europa-Parlamentet,
der treeffer afgorelse med et flertal af sine
medlemmer, eller Kommissionen indgive
en anmodning til Domstolen om at fastsld,
hvorvidt en medlemsstat groft og
vedvarende overtraeder de vardier, der er

bemcerkninger. navnt 1 artikel 2.

Zndring 11

Traktaten om Den Europziske Union
Artikel 7 — stk. 2 — afsnit 1 a (nyt)

Geeldende ordlyd Andring

Domstolen treeffer afgorelse om
anmodningen efter at have anmodet den
pdgeeldende medlemsstat om at fremscette
sine bemcerkninger.

/ZEndring 12

Traktaten om Den Europziske Union
Artikel 7 — stk. 3 — afsnit 1

Geeldende ordlyd Andring

Hvis en overtraedelse som omhandlet 1 stk.
2 er fastsldet, treeffer Radet med
kvalificeret flertal inden for en frist pd
seks mdneder afgorelse om at treeffe
passende foranstaltninger. Sddanne
foranstaltninger kan omfatte suspension
af forpligtelser og betalinger fra Unionens

Hvis en overtredelse som omhandlet 1 stk.
2 er fastslaet, kan Radet med kvalificeret
flertal beslutte at suspendere visse af de
rettigheder, der folger af anvendelsen af
traktaterne pa den pagaeldende
medlemsstat, herunder de
stemmerettigheder, der er tillagt
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repraesentanten for den pagaeldende
medlemsstats regering i Radet. Radet tager
1 sé fald hensyn til en saddan suspensions
mulige folger for fysiske og juridiske
personers rettigheder og forpligtelser.

Andring 13

Traktaten om Den Europziske Union
Artikel 10 — stk. 3

Geeldende ordlyd

3. Enhver borger har ret til at deltage i
Unionens demokratiske liv.
Beslutningerne treeffes sd dbent som
muligt og sd teet pa borgerne som muligt.

ZEndring 14

Traktaten om Den Europziske Union
Artikel 10 — stk. 3 a (nyt)

Geeldende ordlyd

ZEndring 15

Traktaten om Den Europziske Union
Artikel 10 — stk. 4

Geeldende ordlyd

4. Politiske partier pa europaisk plan
bidrager til at skabe en europeisk politisk

budget, eller suspension af visse af de
rettigheder, der folger af anvendelsen af
traktaterne pa den pagaldende
medlemsstat, herunder de
stemmerettigheder, der er tillagt
reprasentanten for den pagaeldende
medlemsstats regering i Radet, og en
medlemsstats ret til at varetage
formandskabet for Radet. Radet tager i sé
fald hensyn til en sddan suspensions
mulige folger for fysiske og juridiske
personers rettigheder og forpligtelser.

Andring

3. Enhver borger har ret til at deltage i
Unionens demokratiske liv. Unionen
sikrer, at der findes instrumenter, der gor
det muligt for borgerne at udove denne
ret.

Andring

3a.  Beslutningerne treeffes sd dbent og
sd teet pa borgerne som muligt.

Andring

4. Politiske partier pa europaisk plan
bidrager til at skabe en europeisk politisk
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bevidsthed og til at udtrykke
unionsborgernes vilje.

Andring 16

Traktaten om Den Europziske Union
Artikel 10 — stk. 4 a (nyt)

Geeldende ordlyd

ZEndring 17

Traktaten om Den Europziske Union
Artikel 11 — stk. 4 — afsnit 1

Geeldende ordlyd

Et antal unionsborgere pa mindst en
million, der kommer fra et betydeligt antal
medlemsstater, kan tage initiativ til at
opfordre Kommissionen til inden for
rammerne af sine befgjelser at fremsatte et
egnet forslag om spergsmal, hvor en EU-
retsakt efter borgernes opfattelse er
nedvendig til gennemforelse af
traktaterne.

ZEndring 18

Traktaten om Den Europziske Union
Artikel 11 — stk. 4 — afsnit 1 a (nyt)

Geeldende ordlyd

bevidsthed og til at udtrykke
unionsborgernes vilje. Europceeiske
politiske partier kan fremme, stotte og
finansiere aktiviteter med henblik herpa.

Andring

4a. Arbejdsmarkedets parter skal
hores i forbindelse med udarbejdelsen af
alle initiativer inden for socialpolitik,
beskceftigelsespolitik og okonomisk
politik.

Andring

Et antal unionsborgere pa mindst

en million, der kommer fra et betydeligt
antal medlemsstater, kan tage initiativ til at
opfordre Kommissionen til inden for
rammerne af sine befojelser at fremsatte et
egnet forslag om spergsmal, hvor der efter
borgernes opfattelse er behov for en EU-
retsakt.

Andring

Kommissionen eller Europa-Parlamentet
kan fremscette et forslag til retsakt pa
grundlag af ethvert velbegrundet
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ZAndring 19

Traktaten om Den Europaiske Union
Artikel 11 — stk. 4 a (nyt)

Geeldende ordlyd

ZEndring 20

Traktaten om Den Europziske Union
Artikel 13 — stk. 4 a (nyt)

Geeldende ordlyd

/Endring 21

Traktaten om Den Europziske Union
Artikel 14 — stk. 2 — afsnit 1

Geeldende ordlyd

Europa-Parlamentet bestar af
reprasentanter for Unionens borgere.
Antallet af medlemmer ma ikke overstige
750 plus formanden. Borgerne
repreesenteres degressivt proportionalt
med en mindstetcerskel pd seks
medlemmer for hver medlemsstat. Ingen
medlemsstat tildeles mere end 96 pladser.

borgerinitiativ.

Andring

4a. Europa-Parlamentet og Rddet kan
efter den almindelige
lovgivningsprocedure vedtage
bestemmelser, som garanterer deres
beslutningstagning og efterlevelsen af
principperne i artikel 10 og 11.

Andring

4a. Unionens institutioner og dens
styrende og radgivende organer skal
sammenscettes pd en ikkediskriminerende
mdde og afspejle ligestilling mellem
konnene og mangfoldigheden i
samfundet.

Andring

Europa-Parlamentet bestar af
reprasentanter for Unionens borgere.
Antallet af medlemmer ma ikke overstige
750 plus formanden.
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Andring 22

Traktaten om Den Europziske Union
Artikel 14 — stk. 2 a (nyt)

Geeldende ordlyd

Zndring 23

Traktaten om Den Europziske Union
Artikel 14 — stk. 2 b (nyt)

Geeldende ordlyd

/Endring 24

Traktaten om Den Europziske Union
Artikel 15 — stk. 2

Geeldende ordlyd

2. Det Europaiske Rad bestar af
medlemsstaternes stats- og regeringschefer
samt af sin formand og Kommissionens
formand. Unionens hojtstiende
repreesentant for udenrigsanliggender og
sikkerhedspolitik deltager i dets arbejde.

Andring

2a. Borgerne repreesenteres degressivt
proportionalt med en mindstetcerskel pd
seks medlemmer for hver medlemsstat.
Ingen medlemsstat tildeles mere end 96
pladser.

Andring

2b. Europa-Parlamentet fastleegger
sin sammenscetning ved flertal blandt sine
medlemmer i overensstemmelse med
principperne i stk. 2 og 2a, pd betingelse
af Radets godkendelse med udvidet
kvalificeret flertal.

Andring

2. Det Europaiske Rad bestar af
medlemsstaternes stats- og regeringschefer
samt af formanden for Den Europceiske
Union. Unionssekretceren for
udenrigsanliggender og sikkerhedspolitik
deltager i dets arbejde.

(Denne cendring vedrarer hele teksten.
Hvis det vedtages, skal der foretages
rettelser i hele teksten.)
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Andring 25

Traktaten om Den Europziske Union
Artikel 15 — stk. 3

Geeldende ordlyd

3. Det Europaiske Rad traeder
sammen to gange hvert halvar efter
indkaldelse fra sin formand. Nar
dagsordenen kraver det, kan Det
Europziske Rads medlemmer beslutte at
lade sig bista hver is@r af en minister og
for Kommissionens formands
vedkommende af et medlem af

Andring

3. Det Europaiske Rad traeder
sammen to gange hvert halvér efter
indkaldelse fra sin formand. Nér
dagsordenen kraver det, kan Det
Europziske Rads medlemmer beslutte at
lade sig bista hver is@r af en minister og
for formanden for Den Europceiske
Unions vedkommende af et medlem af

Kommissionen. Nar situationen kraever det, Kommissionen. Nar situationen kraever det,

indkalder formanden til et ekstraordinaert

mede 1 Det Europaiske Rad.

Andring 26

Traktaten om Den Europziske Union
Artikel 15 —stk. §

Geeldende ordlyd

5. Det Europziske Rad valger sin
formand med kvalificeret flertal for en

indkalder formanden til et ekstraordineert
mede 1 Det Europaiske Rad.

Andring

5. Det Europ@iske Rad valger sin
formand med kvalificeret flertal.

periode pd to et halvt ar med mulighed for

genvalg en gang. Hvis formanden fir
forfald eller har begdet en alvorlig

forseelse, kan Det Europceiske Rdd bringe

hans eller hendes mandat til ophor efter

samme procedure.

Andring 27

Traktaten om Den Europziske Union
Artikel 15 —stk. 6

Geeldende ordlyd

6. Det Europceiske Rads formand.:

Andring

udgar
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(a) leder Det Europceiske Rads arbejde og
giver det fremdrift

(b) sikrer forberedelsen og kontinuiteten
af Det Europceiske Rdds arbejde i
samarbejde med formanden for
Kommissionen og pa grundlag af arbejdet
i Radet for Almindelige Anliggender

(c) bestreeber sig pd at fremme
sammenhold og konsensus i Det
Europceeiske Rad

(d) forelcegger Europa-Parlamentet en
rapport efter hvert made i Det Europceiske
Rad.

Det Europceeiske Rads formand varetager i
denne egenskab pd sit niveau Unionens
repreesentation udadtil pd de omrader, der
horer under den feelles udenrigs- og
sikkerhedspolitik, uden at dette berorer de
befojelser, der er tildelt Unionens
hajtstaende repreesentant for
udenrigsanliggender og sikkerhedspolitik.

Det Europceeiske Rads formand ma ikke
bestride et nationalt embede.

Andring 28

Traktaten om Den Europziske Union
Artikel 16 — stk. 2

Geeldende ordlyd

2. Rédet bestar af en repreesentant for
hver medlemsstat pd ministerniveau, der
er befojet til at forpligte regeringen 1 den
medlemsstat, den pageldende
reprasenterer, og til at udeve
stemmeretten.

Andring 29

Traktaten om Den Europziske Union
Artikel 16 — stk. 3

Andring

2. Rédet bestar af repreesentanter for
hver medlemsstat, der er befojet til at
forpligte regeringen 1 den medlemsstat, den
pagzldende reprasenterer, og til at udeve
stemmeretten.
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Geeldende ordlyd
3. Rédet traeffer afgerelse med

kvalificeret flertal, medmindre andet er
fastsat i traktaterne.

Andring 30

Traktaten om Den Europaiske Union
Artikel 16 —stk. 5

Geeldende ordlyd

5. De overgangsbestemmelser
vedrorende definitionen af kvalificeret
flertal, der gceelder indtil den 31. oktober

2014, samt dem, der geelder mellem den 1.

november 2014 og den 31. marts 2017, er
fastlagt i protokollen om
overgangsbestemmelser.

Andring 31

Traktaten om Den Europziske Union
Artikel 16 — stk. 6 — afsnit 1

Geeldende ordlyd

Rddet samles i forskellige
sammenscetninger, og listen over disse
vedtages i overensstemmelse med artikel
236 i traktaten om Den Europceiske
Unions funktionsmdde.

ZAndring 32

Traktaten om Den Europziske Union
Artikel 16 — stk. 6 — afsnit 2

Geeldende ordlyd

Radet for Almindelige Anliggender sikrer

Andring

3. Rédet traeffer afgerelse med
kvalificeret flertal, medmindre det i
henhold til traktaterne sker med et simpelt
flertal eller et udvidet kvalificeret flertal.
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sammenhceeng i de forskellige
rddssammenscetningers arbejde. Det
forbereder Det Europceiske Rads maoder
og sorger for opfolgningen heraf sammen
med formanden for Det Europceiske Rad
og Kommissionen.

Andring 33

Traktaten om Den Europziske Union
Artikel 16 — stk. 6 — afsnit 3

Geeldende ordlyd

Radet for Udenrigsanliggender fastleegger
Unionens optreeden udadtil pa grundlag
af strategiske retningslinjer fastlagt af Det
Europceiske Rad og sikrer sammenhaeng i
Unionens indsats.

Andring 34

Traktaten om Den Europziske Union
Artikel 16 — stk. 7

Geeldende ordlyd

7. En komité af faste repreesentanter
for medlemsstaternes regeringer har til
opgave at forberede Radets arbejde.

Andring 35

Traktaten om Den Europziske Union
Artikel 16 — stk. 8

Geeldende ordlyd

8. Rédets samlinger er offentlige, nar
det forhandler og stemmer om udkast til
lovgivningsmaessige retsakter. Med
henblik herpa er alle samlinger i Radet
opdelt i to dele, der vedrorer henholdsvis
forhandlinger om EU's
lovgivningsmecessige retsakter og
aktiviteter af ikke-lovgivningsmcessig

Andring
udgar
Andring
udgar
Andring
8. Rédets samlinger er offentlige, nar

det forhandler og stemmer om udkast til
lovgivningsmaessige retsakter.
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karakter.

Andring 36

Traktaten om Den Europaiske Union
Artikel 17 —stk. 1

Geeldende ordlyd

1. Kommissionen fremmer Unionens
almene interesser og tager passende
initiativer med henblik herpd. Den drager
omsorg for gennemforelsen af traktaterne
og af de foranstaltninger, der vedtages af
institutionerne pa grundlag heraf. Den forer
tilsyn med gennemforelsen af EU-retten
under Den Europaiske Unions Domstols
kontrol. Den gennemferer budgettet og
forvalter programmerne. Den udever
koordinerings-, gennemforelses- og
forvaltningsfunktioner pa de betingelser,
der er fastsat i traktaterne. Bortset fra den
feelles udenrigs- og sikkerhedspolitik og de
ovrige tilfelde, der er naevnt i traktaterne,
varetager den Unionens reprasentation
udadtil. Den er initiativtager til Unionens
arlige og flerarige programmering med
henblik pa indgaelse af interinstitutionelle
aftaler.

Andring 37

Traktaten om Den Europziske Union
Artikel 17 — stk. 2

Geeldende ordlyd

2. EU's lovgivningsmassige retsakter
kan kun vedtages pa forslag af
Kommissionen, medmindre andet er fastsat
1 traktaterne. Andre retsakter vedtages pa
forslag af Kommissionen, nar dette er

Andring

1. Den Udovende Myndighed
fremmer Unionens almene interesser og
tager passende initiativer med henblik
herpa. Den drager omsorg for
gennemforelsen af traktaterne og af de
foranstaltninger, der vedtages af
institutionerne pa grundlag heraf. Den forer
tilsyn med gennemforelsen af EU-retten
under Den Europaiske Unions Domstols
kontrol. Den gennemforer budgettet og
forvalter programmerne. Den udever
koordinerings-, gennemforelses- og
forvaltningsfunktioner pa de betingelser,
der er fastsat i traktaterne. Bortset fra den
feelles udenrigs- og sikkerhedspolitik og de
ovrige tilfeelde, der er naevnt 1 traktaterne,
varetager den Unionens reprasentation
udadtil. Den er initiativtager til Unionens
arlige og flerarige programmering med
henblik pa indgéelse af interinstitutionelle
aftaler.

(Denne cendring vedrorer hele teksten.
Hvis det vedtages, skal der foretages
rettelser i hele teksten.)

Andring

2. Unionens lovgivningsmassige
retsakter kan vedtages pé forslag af Den
Udovende Myndighed, medmindre andet
er fastsat 1 traktaterne. Andre retsakter
vedtages pé forslag af Den Udovende
Mpyndighed, nar dette er fastsat i
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fastsat 1 traktaterne.

Andring 38

Traktaten om Den Europaiske Union
Artikel 17 —stk. 3

Geeldende ordlyd

3. Kommissionens tjenesteperiode er
fem ar.

Kommissionens medlemmer valges under
hensyn til deres almindelige duelighed og
europiske engagement blandt personer,
hvis uathengighed er uomtvistelig.

Kommissionen udforer sine opgaver i
fuldkommen uathaengighed.
Kommissionens medlemmer ma hverken
spge eller modtage instruktioner fra nogen
regering, nogen institution, noget andet
organ eller nogen anden organisation, jf.
dog artikel 18, stk. 2. De afholder sig fra
enhver handling, der er uforenelig med
deres hverv eller udferelsen af deres
opgaver.

Andring 39

Traktaten om Den Europziske Union
Artikel 17 — stk. 4

Geeldende ordlyd

4. Den Kommission, der udneevnes
mellem datoen for Lissabontraktatens
ikrafttreedelse og den 31. oktober 2014,
skal bestad af en statsborger fra hver
medlemsstat, herunder formanden for
Kommissionen og Unionens hajtstiende
repreesentant for udenrigsanliggender og

sikkerhedspolitik, der skal veere en af dens

neestformeend.

traktaterne.

Andring

3. Den Udovende Myndigheds
tjenesteperiode er fem ér.

Den Udovende Myndigheds medlemmer
vaelges under hensyn til deres almindelige
duelighed og europaiske engagement
blandt personer, hvis uatha@ngighed er
uomtvistelig.

Den Udovende Myndighed udferer sine
opgaver 1 fuldkommen uafthengighed. Den
Udovende Myndigheds medlemmer ma
hverken soge eller modtage instruktioner
fra nogen regering, nogen institution, noget
andet organ eller nogen anden
organisation, jf. dog artikel 18, stk. 2. De
atholder sig fra enhver handling, der er
uforenelig med deres hverv eller udferelsen
af deres opgaver.

Andring

udgar

15963/23

bs/BS/am 23

GIP.COFE DA



Andring 40

Traktaten om Den Europziske Union
Artikel 17 — stk. 6

Geeldende ordlyd

6. Formanden for Kommissionen:

(a) fastleegger retningslinjerne for
Kommissionens udgvelse af sine hverv

(b) treeffer afgorelse om Kommissionens
interne organisation for at sikre, at den
optraeeder sammenhangende, effektivt og
som et kollegium

(c) udnavner naestformeand, bortset fra
Unionens hajtstiende repreesentant for
udenrigsanliggender og sikkerhedspolitik,
blandt Kommissionens medlemmer.

Medlemmer af Kommissionen treder
tilbage, hvis formanden anmoder herom.
Unionens hajtstaende repreesentant for
udenrigsanliggender og sikkerhedspolitik
traeder tilbage efter proceduren i artikel 18,
stk. 1, hvis formanden anmoder herom.

Andring

6. Formanden for Den Udovende
Mpyndighed:

a) fastleegger retningslinjerne for Den
Udovende Myndigheds udovelse af sine
hverv

b) treeffer afgerelse om Den Udovende
Mpyndigheds interne organisation for at
sikre, at den optreeder sammenhangende,
effektivt og som et kollegium

¢) udnavner naestformaend, bortset fra
unionssekretceren for udenrigsanliggender
og sikkerhedspolitik og unionssekreteeren
for ekonomisk styring, blandt Den
Udovende Myndigheds medlemmer.

Medlemmer af Den Udovende Myndighed
traeder tilbage, hvis formanden anmoder
herom. Unionssekretceren for
udenrigsanliggender og sikkerhedspolitik
og unionssekretceeren for okonomisk
styring treder tilbage efter proceduren 1
artikel 18, stk. 1, hvis formanden anmoder
herom.

/Endring 41

Traktaten om Den Europziske Union
Artikel 17 — stk. 7

Geeldende ordlyd

7. Under hensyntagen til valget til
Europa-Parlamentet og efter passende
horinger foresldr Det Europaiske Rad
med kvalificeret flertal Europa-
Parlamentet en kandidat til posten som
formand for Kommissionen. Denne
kandidat veelges af Europa-Parlamentet
med et flertal af dets medlemmer. Hvis
denne kandidat ikke opnér et sddant flertal,

Andring

7. Efter valget til Europa-
Parlamentet indstiller Europa-Parlamentet,
der treeffer afgorelse med et flertal af sine
medlemmer, over for Det Europaiske Rad
en kandidat til posten som formand for
Den Europceiske Union. Det Europceiske
Rad skal give sin godkendelse med
kvalificeret flertal. Hvis den indstillede
kandidat ikke opnér et sddant flertal,
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foreslar Det Europeeiske Rdd med
kvalificeret flertal inden en méned en ny
kandidat, der veelges af Europa-
Parlamentet efter samme procedure.

Rddet vedtager efter feelles overenskomst
med den valgte formand listen over de
ovrige personer, som det foreslir udnaevnt
til medlemmer af Kommissionen. De
udvelges pd grundlag af
medlemsstaternes forslag 1
overensstemmelse med de kriterier, der er
fastsat 1 stk. 3, andet afsnit, og stk. 5,
andet afsnit.

Formanden, Unionens hajtstaende
repreesentant for udenrigsanliggender og
sikkerhedspolitik og de ovrige medlemmer
af Kommissionen skal godkendes samlet
ved en afstemning i Europa-Parlamentet.
Pa grundlag af denne godkendelse
udnaevnes Kommissionen af Det
Europaiske Rad, der treffer afgorelse med
kvalificeret flertal.

ZEndring 42

Traktaten om Den Europziske Union
Artikel 17 — stk. 8

Geeldende ordlyd

8. Kommissionen er samlet ansvarlig
over for Europa-Parlamentet. Europa-
Parlamentet kan vedtage et mistillidsvotum
til Kommissionen efter artikel 234 1
traktaten om Den Europiske Unions
funktionsméade. Hvis der vedtages et
sddant mistillidsvotum, skal medlemmerne
af Kommissionen samlet nedlegge deres
hverv, og Unionens hojtstiende
repreesentant for udenrigsanliggender og
sikkerhedspolitik skal nedlegge sit hverv i
Kommissionen.

indstiller Europa-Parlamentet, der treeffer
afgorelse med et flertal af sine
medlemmer, en kandidat inden for en
maned. Det Europeiske Rad skal give sin
godkendelse med simpelt flertal.

Den valgte formand foresldr en liste over
kandidater til udncevnelse til medlemmer
af Den Udovende Myndighed. De
udvealges 1 overensstemmelse med de
kriterier, der er fastsat i stk. 3 og 5.

Formanden, unionssekreteeren for
udenrigsanliggender og sikkerhedspolitik
og de ovrige medlemmer af Den Udovende
Mpyndighed skal godkendes samlet ved en
afstemning i1 Europa-Parlamentet. P4
grundlag af denne godkendelse udnavnes
Den Udovende Myndighed af Det
Europaiske Rad, der treffer afgorelse med
simpelt flertal.

Andring

8. Den Udovende Myndighed er
ansvarlig over for Europa-Parlamentet.
Europa-Parlamentet kan vedtage et feelles
mistillidsvotum til Den Udovende
Mpyndighed eller et individuelt
mistillidsvotum til et medlem af Den
Udovende Myndighed efter artikel 234 1
traktaten om Den Europ@iske Unions
funktionsméde. Hvis der vedtages et feelles
mistillidsvotum, skal medlemmerne af Den
Udovende Myndighed samlet nedlegge
deres hverv. Hvis der vedtages et
individuelt mistillidsvotum, skal
formanden tor Den Udovende Myndighed
overveje at anmode det pageeldende
medlem af Den Udovende Myndighed om
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Andring 43

Traktaten om Den Europaiske Union
Artikel 19 — stk. 3 a (nyt)

Geeldende ordlyd

ZEndring 44

Traktaten om Den Europziske Union
Artikel 21 — stk. 2 — litra a

Geeldende ordlyd
a) at vaerne om sine verdier og

grundleggende interesser samt sin
sikkerhed, uathaengighed og integritet

Andring 45

Traktaten om Den Europziske Union
Artikel 24 — stk. 1 — afsnit 2

Geeldende ordlyd

at nedlegge sit hverv. Hvis formanden
beslutter ikke at anmode medlemmet om
at nedleegge sit hverv, vil Den Udovende
Mpyndighed samlet skulle genbekrceftes
efter proceduren 1 stk. 7, tredje afsnit.

Andring

3a. Den Europceiske Unions Domstol
overvdger overholdelsen af
neerhedsprincippet og kan treeffe
preejudicielle afgorelser om, hvorvidt
Unionen har handlet uden hjemmel, samt
behandle sager, der indbringes i henhold
til artikel 263 i traktaten om Den
Europeeiske Unions funktionsmadde,
vedrorende overtreedelse af
nceerhedsprincippet.

Andring

a) at vaerne om sine verdier og
grundleggende interesser samt sin
sikkerhed, strategiske autonomi,
uathangighed og integritet

Andring

Den falles udenrigs- og sikkerhedspolitik
er underlagt serlige regler og procedurer.
Den fastlegges og gennemfores af Det

Den falles udenrigs- og sikkerhedspolitik
er underlagt serlige regler og procedurer.
Den fastlegges og gennemfores af Det
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Europziske Rad og Radet, der traeffer
afgorelse med enstemmighed, medmindre
andet er fastsat i traktaterne. Vedtagelse
af lovgivningsmcessige retsakter er
udelukket. Denne politik gennemfores af
Unionens hajtstdende repreesentant for
udenrigsanliggender og sikkerhedspolitik
og af medlemsstaterne i overensstemmelse
med traktaterne. Europa-Parlamentets og
Kommissionens specifikke rolle pa dette
omrade er fastlagt i traktaterne. Den
Europaeiske Unions Domstol har ingen
kompetence med hensyn til disse
bestemmelser, bortset fra dens
kompetence til at kontrollere
overholdelsen af artikel 40 i denne traktat
og prove lovligheden af visse afgorelser,
Jf- artikel 275, stk. 2, i traktaten om Den
Europceeiske Unions funktionsmdde.

Andring 46

Traktaten om Den Europziske Union
Artikel 29

Geeldende ordlyd

Rédet vedtager afgorelser, der fastlegger
Unionens tilgang til et bestemt spergsmél
af geografisk eller tematisk karakter.
Medlemsstaterne drager omsorg for, at
deres nationale politik er i
overensstemmelse med Unionens
holdninger.

Andring 47

Traktaten om Den Europziske Union
Artikel 31 —stk. 1

Europziske Rad og Rédet, der traeffer
afgerelse med kvalificeret flertal efter
Europa-Parlamentets godkendelse. Den
feelles udenrigs- og sikkerhedspolitik
gennemfores af unionssekretceren for
udenrigsanliggender og sikkerhedspolitik
og af medlemsstaterne i overensstemmelse
med traktaterne. Europa-Parlamentets og
Kommissionens specifikke rolle pd dette
omréde er fastlagt i traktaterne. Den
Europaiske Unions Domstol har
kompetence med hensyn til disse
bestemmelser.

Andring

Rédet vedtager afgorelser, der fastleegger
Unionens tilgang til et bestemt spergsmél
af geografisk eller tematisk karakter.
Sdfremt en afgorelse fastscetter en
fuldsteendig eller delvis afbrydelse eller
indskreenkning af de okonomiske og
finansielle forbindelser med et eller flere
tredjelande, treeffer Radet afgorelse med
kvalificeret flertal. Medlemsstaterne
drager omsorg for, at deres nationale
politik er 1 overensstemmelse med
Unionens holdninger.
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Geeldende ordlyd

1. Afgorelser i henhold til dette
kapitel vedtages af Det Europaiske Rad og
Rédet med enstemmighed, medmindre
andet er fastsat i dette kapitel. Vedtagelse
af lovgivningsmeessige retsakter er
udelukket.

Hvis et medlem af Rddet afholder sig fra
at stemme i forbindelse med afstemninger,
kan medlemmet kvalificere sin
stemmeundladelse ved at afgive en formel
erkleering i henhold til dette afsnit. I sa
fald er det pageeldende medlem ikke
forpligtet til at anvende afgorelsen, men
accepterer, at afgorelsen forpligter
Unionen. Under udvisning af gensidig
solidaritet afholder den pagceeldende
medlemsstat sig fra enhver handling, som
vil kunne komme i konflikt med eller
hindre en handling fira Unionens side pd
grundlag af den pageeldende afgorelse, og
de ovrige medlemsstater respekterer dens
holdning. Hvis de medlemmer af Rddet,
der pd denne mdde knytter en erkleering
til deres stemmeundladelse, udgor mindst
en tredjedel af medlemsstaterne med
tilsammen mindst en tredjedel af
Unionens befolkning, er afgorelsen ikke
vedtaget.

Andring

1. Afgerelser i henhold til dette
kapitel vedtages af Det Europaiske Rad og
Rédet med kvalificeret flertal. Vedtagelse

af lovgivningsmaessige retsakter er
udelukket.

Andring 48

Traktaten om Den Europziske Union
Artikel 31 — stk. 2

Geeldende ordlyd Andring

2. Uanset stk. 1 treeffer Radet
afgorelse med kvalificeret flertal,

— ndr det vedtager afgorelser, der
fastleegger en EU-aktion eller en EU-
holdning pd grundlag af en afgorelse
truffet af Det Europceeiske Rdd vedrorende
Unionens strategiske interesser og mdl
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som neevnt i artikel 22, stk. 1

— ndr det vedtager en afgorelse, der
fastleegger en EU-aktion eller en EU-
holdning, pa forslag af Unionens
hajtstdende repreesentant for
udenrigsanliggender og sikkerhedspolitik
efter en specifik anmodning fra Det
Europceiske Rad fremsat pa dettes eget
initiativ eller pd initiativ af den
hajtstiende repreesentant

- ndr det treeffer afgorelse om
iveerkscettelse af en afgorelse, der
fastleegger en EU-aktion eller en EU-
holdning

— ndr det udpeger en scerlig
repreesentant i henhold til artikel 33.

Hpvis et medlem af Radet erklcerer, at det Et medlem af Radet kan anmode om, at

af vitale, neermere anforte arsager, der sagen af vitale, neermere anforte arsager,
vedrerer den nationale politik, agter at der vedrerer den nationale politik, henvises
stemme imod vedtagelsen af en afgorelse, til Det Europeeiske Rad.

der skal treeffes med kvalificeret flertal,
finder der ikke afstemning sted. Den
haojtstaende repreesentant soger i toet
samrdd med den pdgeeldende medlemsstat
at opnd en losning, som den kan
acceptere. Hvis der ikke opnads et resultat,
kan Rddet med kvalificeret flertal anmode
om, at sagen henvises til Det Europaiske
Ré&d med henblik pd en enstemmig
afgorelse.

/ZEndring 49

Traktaten om Den Europziske Union
Artikel 31 — stk. 3

Geeldende ordlyd Andring

3. Det Europceiske Rad kan med udgar
enstemmighed vedtage en afgorelse om, at

Rddet treeffer afgorelse med kvalificeret

flertal i andpre tilfeelde end dem, der er

neevnt i stk. 2.
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Andring 50

Traktaten om Den Europziske Union
Artikel 31 — stk. 4

Geeldende ordlyd

4. Stk. 2 og 3 geelder ikke for
afgorelser, der har indvirkning pd
militeer- eller forsvarsomrddet.

ZAndring 51

Traktaten om Den Europziske Union
Artikel 42 —stk. 1

Geeldende ordlyd

1. Den felles sikkerheds- og
forsvarspolitik udger en integrerende del af
den felles udenrigs- og sikkerhedspolitik.
Den sikrer Unionen en operationel
kapacitet, der gor brug af civile og militere
midler. Unionen kan anvende disse i
forbindelse med opgaver uden for
Unionens omrade med henblik pa
fredsbevarelse, konfliktforebyggelse og
styrkelse af den internationale sikkerhed 1
overensstemmelse med principperne i De
Forenede Nationers pagt. Udforelsen af
disse hverv bygger pd kapaciteter
tilvejebragt af medlemsstaterne.

ZAndring 52

Traktaten om Den Europiske Union
Artikel 42 — stk. 3

Andring

udgar

Andring

1. Den felles sikkerheds- og
forsvarspolitik udger en integreret del af
den felles udenrigs- og sikkerhedspolitik.
Den skal give Unionen mulighed for at
forsvare medlemsstaterne mod trusler.
Den sikrer Unionen en operationel
kapacitet, der gor brug af civile og militere
midler. Unionen kan anvende disse 1
forbindelse med opgaver uden for
Unionens omrade med henblik pa
fredsbevarelse, konfliktforebyggelse og
styrkelse af den internationale sikkerhed i
overensstemmelse med principperne i De
Forenede Nationers pagt. Den feelles
sikkerheds- og forsvarspolitik, herunder
indkob og udvikling af forsvarsmateriel,
finansieres af Unionen gennem et scerskilt
budget, som Europa-Parlamentet er
medlovgiver for og udover kontrol med.

Geeldende ordlyd Andring
3. Medlemsstaterne stiller civil og 3. Unionen opretter en forsvarsunion
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militeer kapacitet til radighed for Unionen
til gennemforelse af den felles sikkerheds-
og forsvarspolitik med henblik pa at
bidrage til opfyldelsen af de mdl, Rddet
har opstillet. De medlemsstater, der
opretter multinationale styrker i fellesskab,
kan ligeledes stille disse styrker til
radighed for den fzlles sikkerheds- og
forsvarspolitik.

Medlemsstaterne forpligter sig til gradvis
at forbedre deres militere kapacitet.
Agenturet for Udvikling af
Forsvarskapaciteter, Forskning,
Anskaffelse og Forsvarsmateriel (i det
folgende benavnt "Det Europaiske
Forsvarsagentur") klarleegger de
operationelle behov, fremmer
foranstaltninger til opfyldelse heraf,
bidrager til at pdpege og eventuelt
iveerkscette alle hensigtsmessige
foranstaltninger til styrkelse af
forsvarssektorens industrielle og
teknologiske basis, deltager i
udformningen af en europaisk kapacitets-
og forsvarsmaterielpolitik og bistdr Radet
med at evaluere forbedringen af den
militeere kapacitet.

med civil og militer kapacitet til
gennemforelse af den felles sikkerheds- og
forsvarspolitik. Denne forsvarsunion
omfatter militcere enheder, herunder en
permanent kapacitet til hurtig
deployering, som er under Unionens
operative kommando. Medlemsstaterne
kan stille yderligere kapabiliteter til
radighed. De medlemsstater, der opretter
multinationale styrker i feellesskab, kan
ligeledes stille disse styrker til radighed for
den felles sikkerheds- og forsvarspolitik.

Unionen og medlemsstaterne forpligter sig
til gradvis at forbedre deres militere
kapabiliteter. Agenturet for udvikling af
forsvarskapabiliteter, forskning,
anskaffelse og forsvarsmateriel (i det
folgende benavnt "Det Europeiske
Forsvarsagentur") klarleegger de operative
behov, gennemforer foranstaltninger til
opfyldelse heraf, indkober
forsvarsmateriel pd vegne af Unionen og
dens medlemsstater, treeffer alle
hensigtsmaessige foranstaltninger til
styrkelse af forsvarssektorens industrielle
og teknologiske basis, deltager i
udformningen af en europaisk kapabilitets-
og forsvarsmaterielpolitik og evaluerer
forbedringen af de militaere kapabiliteter.

Andring 53

Traktaten om Den Europziske Union
Artikel 42 — stk. 4

Geeldende ordlyd

4. Afgorelser om den faelles
sikkerheds- og forsvarspolitik, herunder
afgorelser om iveerkscettelse af en opgave
som omhandlet i denne artikel, vedtages
af Radet, der treeffer afgerelse med
enstemmighed pa forslag af Unionens
haojtstaende repreesentant for
udenrigsanliggender og sikkerhedspolitik
eller pa initiativ af en medlemsstat. Den
haojtstaende repreesentant kan, eventuelt
sammen med Kommissionen, stille forslag

Andring

4. Afgorelser om den feelles
sikkerheds- og forsvarspolitik vedtages af
Rédet, der treeffer afgerelse med
kvalificeret flertal pa forslag af
unionssekretceren for udenrigsanliggender
og sikkerhedspolitik eller pa initiativ af en
medlemsstat og efter Europa-
Parlamentets godkendelse.
Unionssekretceren for
udenrigsanliggender og sikkerhedspolitik
kan, eventuelt sammen med
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om anvendelse af bade nationale midler og Kommissionen, stille forslag om
EU-instrumenter. anvendelse af bade nationale midler og
EU-instrumenter.

Andring 54

Traktaten om Den Europaiske Union
Artikel 42 — stk. 4 a — afsnit 1 (nyt)

Geeldende ordlyd Andring

4a.  Afgorelser om iveerkscettelse af
missioner vedtages af Radet, der treeffer
afgorelse med kvalificeret flertal. Europa-
Parlamentet treeffer afgorelse med et
flertal af sine medlemmer.

Andring 55

Traktaten om Den Europziske Union
Artikel 42 — stk. 7 — afsnit 1

Geeldende ordlyd Andring
Hvis en medlemsstat udsattes for et Hvis en medlemsstat udsattes for et
veebnet angreb pd sit omrdde, skal de angreb, skal forsvarsunionen og alle
ovrige medlemsstater 1 overensstemmelse medlemsstaterne yde den pageldende
med artikel 51 1 De Forenede Nationers medlemsstat al den hjaelp og bistand, der
pagt yde den pagaeldende medlemsstat al ligger inden for deres formaen i
den hjzlp og bistand, der ligger inden for overensstemmelse med artikel 51 1 De
deres formaen. Dette bererer ikke den Forenede Nationers pagt. Et veebnet
serlige karakter af visse medlemsstaters angreb pa én medlemsstat betragtes som
sikkerheds- og forsvarspolitik; et angreb pad alle medlemsstater. Dette

berorer ikke den sarlige karakter af visse
medlemsstaters sikkerheds- og

forsvarspolitik;
Andring 56
Traktaten om Den Europziske Union
Artikel 43 — stk. 1
Geeldende ordlyd Andring

1. De opgaver, der er omhandlet i 1. De opgaver, der er omhandlet i

artikel 42, stk. 1, 1 forbindelse med hvilke artikel 42, stk. 1, 1 forbindelse med hvilke
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Unionen kan anvende civile og militere
midler, omfatter felles aktioner pa

nedrustningsomradet, humanitaere opgaver

og redningsopgaver, radgivnings- og
bistandsopgaver pé det militeere omrade,
konfliktforebyggende og fredsbevarende
opgaver og kampstyrkers opgaver i
forbindelse med krisestyring, herunder
fredsskabelse og postkonflikt-
stabiliseringsoperationer. Alle disse
opgaver kan bidrage til bekempelse af
terrorisme, herunder gennem den stotte,
som ydes tredjelande til bekaempelse af
terrorisme pa deres omrade.

Andring 57

Traktaten om Den Europziske Union
Artikel 45 —stk. 1 —litra b

Geeldende ordlyd

b) at fremme harmonisering af de
operationelle behov samt vedtagelse af
effektive og indbyrdes forenelige
procedurer i forbindelse med
materielanskaffelser

Andring 58

Traktaten om Den Europziske Union
Artikel 45 — stk. 1 —litra c

Geeldende ordlyd

c) at foresla multilaterale projekter
med henblik pé at opfylde malene for

militer kapacitet og sikre koordineringen

af de programmer, der gennemfores af
medlemsstaterne, og forvaltningen af
specifikke samarbejdsprogrammer

Unionen kan anvende civile og militere
midler, omfatter bekeempelse af hybride
trusler og krigsforelse, energiafpresning,
cybertrusler, desinformationskampagner
og okonomisk tvang fra tredjelandes side,
feelles aktioner pd nedrustningsomrédet,
humaniteere opgaver og redningsopgaver,
radgivnings- og bistandsopgaver pé det
militeere omrade, konfliktforebyggende og
fredsbevarende opgaver og kampstyrkers
opgaver i forbindelse med krisestyring,
herunder fredsskabelse og postkonflikt-
stabiliseringsoperationer. Alle disse
opgaver kan bidrage til bekempelse af
terrorisme, herunder gennem den stotte,
som ydes til tredjelande til bekeempelse af
terrorisme pa deres omrade.

Andring

b) at indkobe forsvarsmateriel til
forsvarsunionen og pd vegne af Unionen
og dens medlemsstater og fremme
harmonisering af de operative behov samt
vedtagelse af effektive og indbyrdes
forenelige procedurer i forbindelse med

materielanskaffelser
Andring
c) at foresla og lede multilaterale

projekter med henblik pa at opfylde mélene
for militeere kapabiliteter og sikre
koordineringen af de programmer, der
gennemfores af medlemsstaterne, og
forvaltningen af specifikke
samarbejdsprogrammer
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Andring 59

Traktaten om Den Europziske Union
Artikel 45 — stk. 2

Geeldende ordlyd

2. Det Europceiske Forsvarsagentur
er dbent for alle medlemsstater, der
onsker at deltage. Radet vedtager med
kvalificeret flertal en afgerelse, der
fastlegger statutten, hjemstedet og de

narmere bestemmelser for agenturets drift.

Denne afgorelse tager hensyn til
omfanget af den faktiske deltagelse i

agenturets aktiviteter. Inden for agenturet

oprettes der specifikke grupper, der
omfatter de medlemsstater, som
gennemforer feelles projekter. Agenturet

udforer efter behov sine opgaver i samrdd

med Kommissionen.

Andring 60

Traktaten om Den Europziske Union
Artikel 46 — stk. 6

Geeldende ordlyd

6. Rédets afgorelser og henstillinger
inden for rammerne af det permanente
strukturerede samarbejde, bortset fra dem,
der er naevnt 1 stk. 2-5, vedtages med
enstemmighed. Med henblik pa
narvaerende stykke teller i forbindelse
med enstemmighed kun de deltagende
medlemsstaters reprasentanters stemmer.

Andring 61

Traktaten om Den Europziske Union
Artikel 48 — stk. 2

Andring

2. Europa-Parlamentet og Radet
vedtager efter den almindelige
lovgivningsprocedure en afgerelse, der
fastlegger statutten, hjemstedet og de
naermere bestemmelser for agenturets drift.

Andring

6. Rédets afgorelser og henstillinger
inden for rammerne af det permanente
strukturerede samarbejde, bortset fra dem,
der er naevnt 1 stk. 2-5, vedtages med
kvalificeret flertal. Med henblik pa
narvaerende stykke teller i forbindelse
med det kvalificerede flertal kun de
deltagende medlemsstaters repraesentanters
stemmer i overensstemmelse med deres
Jorfatningsmecessige bestemmelser.

15963/23

bs/BS/am 34

GIP.COFE DA



Geeldende ordlyd

2. Enhver medlemsstats regering,
Europa-Parlamentet eller Kommissionen
kan foreleegge Radet forslag til revision af
traktaterne. Disse forslag kan blandt andet
tage sigte pa at udvide eller indskranke de
befojelser, der er tildelt Unionen i
traktaterne. Disse forslag fremsendes af
Radet til Det Europaiske Rad og meddeles
de nationale parlamenter.

ZEndring 62

Traktaten om Den Europziske Union
Artikel 48 — stk. 4 — afsnit 1 a (nyt)

Geeldende ordlyd

Andring 63

Traktaten om Den Europziske Union
Artikel 48 — stk. 5

Geeldende ordlyd

5. Hvis fire femtedele af
medlemsstaterne to ar efter undertegnelsen
af en traktat om @&ndring af traktaterne har
ratificeret denne, og en eller flere
medlemsstater er stodt pd vanskeligheder i
forbindelse med ratifikationen, tager Det
Europaiske Rad spergsmalet op.

Andring 64

Traktaten om Den Europziske Union
Artikel 48 — stk. 7 — afsnit 4

Andring

2. Enhver medlemsstats regering,
Europa-Parlamentet eller Kommissionen
kan foreleegge Radet forslag til revision af
traktaterne. Disse forslag kan blandt andet
tage sigte pa at udvide eller indskranke de
befojelser, der er tildelt Unionen i
traktaterne. Disse forslag fremsendes af
Radet til Det Europaiske Rad omgdende
og uden forhandling og meddeles de
nationale parlamenter.

Andring

Europa-Parlamentet anses for at have
givet sin godkendelse til cendringerne af
traktaterne, ndr et flertal af dets
medlemmer stemmer for en godkendelse.

Andring

5. Hvis feerre end tire femtedele af
medlemsstaterne to ar efter undertegnelsen
af en traktat om a&ndring af traktaterne har
ratificeret denne, tager Det Europeiske
Rad spergsmaélet op.
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Geeldende ordlyd

I forbindelse med vedtagelsen af de
afgerelser, der er ncevnt i forste og andet
afsnit, treffer Det Europaiske Rad
afgerelse med enstemmighed, nir Europa-
Parlamentet har givet sin godkendelse med
et flertal af sine medlemmer.

Andring

I forbindelse med vedtagelsen af disse
afgerelser traeffer Det Europaiske Rad
afgerelse med kvalificeret flertal, nar
Europa-Parlamentet har givet sin
godkendelse med et flertal af sine
medlemmer.

Andring 65

Traktaten om Den Europaeiske Union
Artikel 49 — stk. 2

Geeldende ordlyd

Vilkarene for optagelsen og sadanne
tilpasninger af de til grund for Unionen
liggende traktater, som optagelsen
medfoerer, fastlegges ved en aftale mellem
medlemsstaterne og den ansegende stat.
Denne aftale foreleegges samtlige
kontraherende stater til ratifikation i
overensstemmelse med deres
forfatningsmaessige bestemmelser.

Andring

Vilkarene for optagelsen og sadanne
tilpasninger af de til grund for Unionen
liggende traktater, som optagelsen
medfoerer, fastlegges ved en aftale mellem
medlemsstaterne og den ansggende stat.
Denne aftale foreleegges samtlige
kontraherende stater til ratifikation i
overensstemmelse med deres
forfatningsmaessige bestemmelser.
Medlemsstaterne skal blive ved med at
overholde veerdierne i artikel 2 efter deres
tiltreedelse af Unionen.

Andring 66

Traktaten om Den Europziske Union
Artikel 52 — stk. 1

Geeldende ordlyd

1. Traktaterne galder for Kongeriget
Belgien, Republikken Bulgarien, Den
Tjekkiske Republik, Kongeriget Danmark,
Forbundsrepublikken Tyskland,
Republikken Estland, Irland, Den
Hellenske Republik, Kongeriget Spanien,
Den Franske Republik, Republikken
Kroatien, Den Italienske Republik,
Republikken Cypern, Republikken Letland,

Andring

1. Traktaterne gaelder for Kongeriget
Belgien, Republikken Bulgarien, Den
Tjekkiske Republik, Kongeriget Danmark,
Forbundsrepublikken Tyskland,
Republikken Estland, Irland, Den
Hellenske Republik, Kongeriget Spanien,
Den Franske Republik, Republikken
Kroatien, Den Italienske Republik,
Republikken Cypern, Republikken Letland,
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Republikken Litauen, Storhertugdemmet
Luxembourg, Republikken Ungarn,
Republikken Malta, Kongeriget
Nederlandene, Republikken Ostrig,
Republikken Polen, Den Portugisiske
Republik, Rumanien, Republikken
Slovenien, Den Slovakiske Republik,
Republikken Finland, Kongeriget Sverige
og Det Forenede Kongerige
Storbritannien og Nordirland.

Andring 67

Traktaten om Den Europziske Union
Artikel 54 — stk. 2

Geeldende ordlyd

2. Denne traktat traeder 1 kraft den 1.
Jjanuar 1993, forudsat at samtlige
ratifikationsinstrumenter er deponeret
eller, hvis dette ikke er tilfeeldet, den forste
dag i den méaned, der folger efter
deponeringen af det sidste
ratifikationsdokument.

Andring 68

Republikken Litauen, Storhertugdemmet
Luxembourg, Ungarn, Republikken Malta,
Kongeriget Nederlandene, Republikken
Ostrig, Republikken Polen, Den
Portugisiske Republik, Rumanien,
Republikken Slovenien, Den Slovakiske
Republik, Republikken Finland og
Kongeriget Sverige.

Andring

2. Denne traktat traeder 1 kraft den
forste dag i den méned, der folger efter
deponeringen af ratifikationsdokumentet

fra regeringerne i fire femtedele af

medlemsstaterne.

Traktaten om Den Europziske Unions funktionsmade

Praeambel

Geeldende ordlyd

HANS MAJESTAT BELGIERNES
KONGE, PRASIDENTEN FOR
FORBUNDSREPUBLIKKEN
TYSKLAND, PRESIDENTEN FOR DEN
FRANSKE REPUBLIK, PRASIDENTEN
FOR DEN ITALIENSKE REPUBLIK,
HENDES KONGELIGE HOJHED
STORHERTUGINDEN AF
LUXEMBOURG, HENDES MAJESTAT
DRONNINGEN AF NEDERLANDENE,

Andring

HANS MAJESTAT BELGIERNES
KONGE, PRESIDENTEN FOR
REPUBLIKKEN BULGARIEN,
PRAIESIDENTEN FOR DEN
TJEKKISKE REPUBLIK, HENDES
MAJESTAEAT DANMARKS DRONNING,
PRZESIDENTEN FOR
FORBUNDSREPUBLIKKEN
TYSKLAND, PRESIDENTEN FOR
REPUBLIKKEN ESTLAND,
PRASIDENTEN FOR IRLAND,
PRAESIDENTEN FOR DEN
HELLENSKE REPUBLIK, HANS
MAJESTAT KONGEN AF SPANIEN,
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PRASIDENTEN FOR DEN FRANSKE
REPUBLIK, PRESIDENTEN FOR
REPUBLIKKEN KROATIEN,
PRZASIDENTEN FOR DEN
ITALIENSKE REPUBLIK,
PRZESIDENTEN FOR REPUBLIKKEN
CYPERN, PRAESIDENTEN FOR
REPUBLIKKEN LETLAND,
PRASIDENTEN FOR REPUBLIKKEN
LITAUEN, HANS KONGELIGE
HOJHED STORHERTUGEN AF
LUXEMBOURG, PRZESIDENTEN FOR
UNGARN, PRAESIDENTEN FOR
REPUBLIKKEN MALTA, HANS
MAIJESTAT KONGEN AF
NEDERLANDENE,
FORBUNDSPRASIDENTEN FOR
REPUBLIKKEN OSTRIG,
PRASIDENTEN FOR REPUBLIKKEN
POLEN, PRESIDENTEN FOR DEN
PORTUGISISKE REPUBLIK,
PRAESIDENTEN FOR RUM/ENIEN,
PRASIDENTEN FOR SLOVENIEN,
PRAESIDENTEN FOR DEN
SLOVAKISKE REPUBLIK,
PRAIESIDENTEN FOR REPUBLIKKEN
FINLAND, HANS MAJESTAEAT
KONGEN AF SVERIGE,

/ZEndring 69

Traktaten om Den Europziske Unions funktionsméde
Artikel 3 — stk. 2

Geeldende ordlyd

2. Unionen har ligeledes
enekompetence til at indga internationale
aftaler, ndr indgaelsen har hjemmel i en
lovgivningsmeessig EU-retsakt, eller nér
den er nedvendig for at give Unionen
mulighed for at udeve sin kompetence pé
internt plan, eller for sa vidt den kan berere
faeelles regler eller @ndre deres reekkevidde.

Andring

2. Unionen har ligeledes
enekompetence til at indga internationale
aftaler, herunder i forbindelse med
globale forhandlinger om
klimaforandringer, nar indgéelsen har
hjemmel 1 en lovgivningsmassig EU-
retsakt, eller nér den er nedvendig for at
give Unionen mulighed for at udeve sin
kompetence pa internt plan, eller for sa vidt
den kan berore fzlles regler eller endre
deres raekkevidde.
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Andring 70

Traktaten om Den Europziske Unions funktionsmade
Artikel 4 — stk. 2 — litra e

Geeldende ordlyd Andring

e) miljo e) folkesundhedsomrddet, iscer beskyttelse
og forbedring af menneskers sundhed,
navnlig i forbindelse med
greenseoverskridende sundhedstrusler,
herunder universel og fuld adgang til
seksuel og reproduktiv sundhed og
rettigheder, og One Health-modellen

ZEndring 71

Traktaten om Den Europziske Unions funktionsméide
Artikel 4 — stk. 2— litra g

Geeldende ordlyd Andring

g) transport g) transport, herunder
greenseoverskridende infrastruktur

ZEndring 72

Traktaten om Den Europziske Unions funktionsmade
Artikel 4 — stk. 2 — litra j

Geeldende ordlyd Andring
J) omradet med frihed, sikkerhed og J) omradet med frihed, sikkerhed og
retfeerdighed retferdighed samt politikken for de ydre
greenser

Andring 73

Traktaten om Den Europziske Unions funktionsmade
Artikel 4 — stk. 2 — litra k

Geeldende ordlyd Andring
k) feelles sikkerhedsudfordringer pd k) udenrigsanliggender, ekstern sikkerhed
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folkesundhedsomradet for sd vidt angdr og forsvar
de aspekter, der er fastlagt i denne traktat.

Andring 74

Traktaten om Den Europziske Unions funktionsmade
Artikel 4 — stk. 2 — litra k a (nyt)

Geeldende ordlyd Andring

ka) civilbeskyttelse

Andring 75

Traktaten om Den Europziske Unions funktionsméide
Artikel 4 — stk. 2 —litra k b (nyt)

Geeldende ordlyd Andring

kb) industri

Andring 76

Traktaten om Den Europziske Unions funktionsmade
Artikel 4 — stk. 2 — litra k ¢ (nyt)

Geeldende ordlyd Andring
kc) uddannelse, iscer hvad angdr
tveernationale sporgsmdl sasom gensidig

anerkendelse af eksamener, karakterer,
kompetencer og kvalifikationer.

Andring 77

Traktaten om Den Europziske Unions funktionsmade
Artikel 6 — litra a

Geeldende ordlyd Andring

a) beskyttelse og forbedring af udgar
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menneskers sundhed

Andring 78

Traktaten om Den Europziske Unions funktionsmade
Artikel 6 — litra e

Geeldende ordlyd Andring

e) uddannelse, erhvervsuddannelse, e) erhvervsuddannelse, ungdom og sport
ungdom og sport

Andring 79

Traktaten om Den Europziske Unions funktionsméade
Artikel 6 — litra f

Geeldende ordlyd Andring
) civilbeskyttelse udgar
Andring 80
Traktaten om Den Europziske Unions funktionsméide
Artikel 8
Geeldende ordlyd Andring
I alle sine aktiviteter tilstreber Unionen at I alle sine aktiviteter tilstreber Unionen at
fjerne uligheder og fremme ligestilling fjerne uligheder og fremme ligestilling
mellem meend og kvinder. mellem konnene.
/Endring 81
Traktaten om Den Europziske Unions funktionsmade
Artikel 9
Geeldende ordlyd Andring
Ved fastleggelsen og gennemforelsen af Ved fastleggelsen og gennemforelsen af
sine politikker og aktiviteter fager Unionen sine politikker og aktiviteter sikrer
hensyn til de krav, der er knyttet til Unionen, at sociale fremskridt er
fremme af et hojt beskceftigelsesniveau, Jorankret i en social protokol.

sikring af passende social beskyttelse,
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bekecempelse af social udstodelse samt et
hojt niveau for uddannelse,
erhvervsuddannelse og beskyttelse af
menneskers sundhed.

ZEndring 82

Unionen tager hensyn til de krav, der er
knyttet til fremme af et hojt
beskceftigelsesniveau, sikring af passende
social beskyttelse, bekcempelse af social
udstodelse samt et hojt niveau af
uddannelse, erhvervsuddannelse og
beskyttelse af menneskers sundhed samt
en effektiv udovelse af fagforeningers
demokratiske kollektive rettigheder.

Traktaten om Den Europziske Unions funktionsméade

Artikel 10

Geeldende ordlyd

Ved udformningen og gennemforelsen af
sine politikker og aktiviteter tilstreber
Unionen at bekeempe enhver form for
forskelsbehandling pa grund af ken, race
eller etnisk oprindelse, religion eller tro,
handicap, alder eller seksuel orientering.

Andring 83

Andring

Ved udformningen og gennemforelsen af
sine politikker og aktiviteter tilstreber
Unionen at bekampe enhver form for
forskelsbehandling pa grund af biologisk
ken, socialt kon, racemcessig, etnisk eller
social oprindelse, sprog, religion eller tro,
politisk overbevisning, tilhorsforhold til et
nationalt mindretal, handicap, alder eller
seksuel orientering.

Traktaten om Den Europziske Unions funktionsmade

Artikel 11

Geeldende ordlyd

Miljobeskyttelseskrav skal integreres 1
udformningen og gennemforelsen af
Unionens politikker og aktioner, is&r med
henblik pa at fremme en beredygtig
udvikling

Andring

Krav til beskyttelse af miljo, klima og
biodiversitet skal integreres i
udformningen og gennemforelsen af
Unionens politikker og aktiviteter, iser
med henblik pa at fremme en beredygtig
udvikling
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Andring 84

Traktaten om Den Europziske Unions funktionsmade

Artikel 15 — stk. 3 — afsnit 5

Geeldende ordlyd

Europa-Parlamentet og Radet sikrer
offentliggorelse af dokumenterne i
forbindelse med lovgivningsprocedurerne
pa de betingelser, der er fastsat i de
forordninger, der er nevnt i andet afsnit.

Andring 85

Andring

Europa-Parlamentet og Réadet sikrer
offentliggorelse af dokumenterne i
forbindelse med lovgivningsprocedurerne,
herunder deres medlemmers udtalelser
samt forslag til og cendringer af
lovtekster, der indgdr i den almindelige
lovgivningsprocedure, pa de betingelser,
der er fastsat i de forordninger, der er
navnt 1 andet afsnit.

Traktaten om Den Europziske Unions funktionsméade

Artikel 19 —stk. 1

Geeldende ordlyd

1. Med forbehold af traktaternes
ovrige bestemmelser og inden for
rammerne af de befojelser, som traktaterne
tillegger Unionen, kan Rédet, der treeffer
afgorelse med enstemmighed efter en
seerlig lovgivningsprocedure og efter
Europa-Parlamentets godkendelse, trefte
hensigtsmessige foranstaltninger til at
bekaempe forskelsbehandling pa grund af
kon, race eller etnisk oprindelse, religion
eller tro, handicap, alder eller seksuel
orientering.

Andring 86

Andring

1. Med forbehold af traktaternes
ovrige bestemmelser og inden for
rammerne af de befojelser, som traktaterne
tillegger Unionen, kan Europa-
Parlamentet og Rédet efter den
almindelige lovgivningsprocedure treffe
hensigtsmessige foranstaltninger til at
bekaempe forskelsbehandling pa grund af
biologisk kon, socialt kon, racemcessig,
etnisk eller social oprindelse, sprog,
religion eller tro, politisk overbevisning,
tilhorsforhold til et nationalt mindretal,
handicap, alder eller seksuel orientering.

Traktaten om Den Europziske Unions funktionsmade

Artikel 19 — stk. 2
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Geeldende ordlyd Andring

2. Uanset stk. 1 kan Europa-Parlamentet udgadr
og Rddet, uden at der er tale om nogen
Jorm for harmonisering af
medlemsstaternes love og administrative
bestemmelser, efter den almindelige
lovgivningsprocedure vedtage
grundprincipper for EU-
tilskyndelsesforanstaltninger til stotte for
medlemsstaternes aktioner med henblik
pd at bidrage til virkeliggorelsen af
mdlene i stk. 1.

Andring 87

Traktaten om Den Europziske Unions funktionsmade
Artikel 20 — stk. 2 a (nyt)

Geeldende ordlyd Andring

2a.  Europa-Parlamentet og Radet kan
efter den almindelige
lovgivningsprocedure vedtage feelles
bestemmelser om forbud mod salg af pas
eller andre former for misbrug i
forbindelse med tredjelandsstatsborgeres
erhvervelse og fortabelse af
unionsborgerskab med henblik pa at
bringe betingelserne for erhvervelse af et
sddant unionsborgerskab i
medlemsstaterne pd linje med hinanden.

Andring 88

Traktaten om Den Europziske Unions funktionsmade
Artikel 22 — stk. 1

Geeldende ordlyd Andring
1. Enhver unionsborger, der har bopzl 1. Enhver unionsborger, der har bopzl
1 en medlemsstat, hvor han ikke er 1 en medlemsstat, hvor han ikke er
statsborger, har valgret og er valgbar ved statsborger, har valgret og er valgbar ved
kommunale valg i den medlemsstat, hvor kommunale valg i den medlemsstat, hvor
han har bopl, pad samme betingelser som han har bopl, pad samme betingelser som
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statsborgerne 1 denne stat. Denne ret kan
udeves med forbehold af de neermere
bestemmelser, som Radet, der treeffer
afgorelse med enstemmighed efter en
seerlig lovgivningsprocedure og efter
horing af Europa-Parlamentet, har
vedtaget; de nermere bestemmelser kan
omfatte undtagelser, nar specifikke
problemer i en medlemsstat tilsiger dette.

Andring 89

statsborgerne 1 denne stat. Denne ret kan
udeves med forbehold af de neermere
bestemmelser, som Europa-Parlamentet
og Radet, der treffer afgorelse efter den
almindelige lovgivningsprocedure, har
vedtaget. Disse nermere bestemmelser kan
omfatte undtagelser, nar specifikke
problemer i en medlemsstat tilsiger dette.

Traktaten om Den Europziske Unions funktionsmade

Artikel 22 — stk. 2

Geeldende ordlyd

2. Med forbehold af artikel 223, stk. 1,

og gennemforelsesbestemmelserne hertil,
har enhver unionsborger, der har bopzl i
en medlemsstat, hvor han ikke er
statsborger, valgret og er valgbar ved valg
til Europa-Parlamentet i den medlemsstat,
hvor han har bopl, pad samme betingelser
som statsborgerne 1 denne stat. Denne ret
kan udeves med forbehold af de nermere
bestemmelser, som Radet, der treeffer
afgorelse med enstemmighed efter en
scerlig lovgivningsprocedure og efter
horing af Europa-Parlamentet, har
vedtaget; de ncermere bestemmelser kan
omfatte undtagelser, ndr specifikke
problemer i en medlemsstat tilsiger dette.

Andring 90

Andring

2. Med forbehold af artikel 223, stk. 1,
og gennemforelsesbestemmelserne hertil,
har enhver unionsborger, der har bopzl i
en medlemsstat, hvor vedkommende ikke
er statsborger, valgret og er valgbar ved
valg til Europa-Parlamentet i den
medlemsstat, hvor vedkommende har
bopzl, pd samme betingelser som
statsborgerne i1 denne stat. Denne ret kan
udeves med forbehold af de nermere
bestemmelser, som Europa-Parlamentet
og Radet, der traeffer afgorelse efter den
almindelige lovgivningsprocedure, har
vedtaget.

Traktaten om Den Europziske Unions funktionsmade

Artikel 23 — stk. 2

Geeldende ordlyd

Rédet kan efter en scerlig
lovgivningsprocedure og efter horing af
Europa-Parlamentet vedtage direktiver
om de koordinations- og
samarbejdsforanstaltninger, der er
nedvendige for at lette denne beskyttelse.

Andring

Europa-Parlamentet og Radet kan efter
den almindelige lovgivningsprocedure
vedtage direktiver om de koordinations- og
samarbejdsforanstaltninger, der er
nedvendige for at lette denne beskyttelse.

15963/23

bs/BS/am 45

GIP.COFE DA



Andring 91

Traktaten om Den Europziske Unions funktionsmade
Artikel 24 — stk. 1

Geeldende ordlyd Andring
Europa-Parlamentet og Radet fastlegger Europa-Parlamentet og Radet fastlegger
ved forordning efter den almindelige ved forordning efter den almindelige
lovgivningsprocedure bestemmelser om de lovgivningsprocedure bestemmelser om de
procedurer og betingelser, der er procedurer og betingelser, der er
nedvendige for fremsattelsen af et nedvendige for fremsattelsen af et
borgerinitiativ som navnt i artikel 11 i borgerinitiativ som navnt i artikel 11, stk.
traktaten om Den Europeiske Union, 4, 1 traktaten om Den Europaiske Union,
herunder det minimumsantal herunder det minimumsantal
medlemsstater, som borgerne skal komme medlemsstater, som borgerne skal komme
fra. fra.

Andring 92

Traktaten om Den Europziske Unions funktionsmade
Artikel 24 a (ny)

Geeldende ordlyd Andring

Artikel 24a

Unionen beskytter personer, der tilhorer
mindretal, i overensstemmelse med den
europceeiske pagt om regionale sprog eller
mindretalssprog og rammekonventionen
om beskyttelse af nationale mindretal.
Europa-Parlamentet og Rddet vedtager
efter den almindelige
lovgivningsprocedure bestemmelser, som
skal gore det lettere for personer, der
tilhorer mindretal, at udove deres
rettigheder. Unionen tiltrceder den
europeeiske pagt om regionale sprog eller
mindretalssprog og rammekonventionen
om beskyttelse af nationale mindretal.

Andring 93

Traktaten om Den Europziske Unions funktionsmade
Artikel 26 — stk. 2
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Geeldende ordlyd

2. Det indre marked indeberer et
omrade uden indre graenser med fri
beveagelighed for varer, personer,
tjenesteydelser og kapital 1
overensstemmelse med bestemmelserne i
traktaterne.

Andring 94

Andring

2. Det indre marked indeberer et
omrade uden indre grenser, hvor fri
beveagelighed for personer, varer,
tjienesteydelser og kapital er sikret i alle
medlemsstater og af Unionens
institutioner i overensstemmelse med
bestemmelserne i traktaterne.

Traktaten om Den Europziske Unions funktionsmade

Artikel 43 — stk. 3

Geeldende ordlyd

3. Rédet vedtager pé forslag af
Kommissionen foranstaltninger vedrerende
fastseettelse af priser, afgifter, stotte og
kvantitative begraensninger samt
vedrarende fastsattelse og fordeling af
fiskerimuligheder.

Andring 95

Andring

3 Rédet vedtager pa forslag af
Kommissionen foranstaltninger vedrerende
fastsettelse af priser, afgifter, stotte og
kvantitative begraensninger samt
vedrarende fastsattelse og fordeling af
beeredygtige fiskerimuligheder.

Traktaten om Den Europziske Unions funktionsméade

Artikel 64 — stk. 3

Geeldende ordlyd

3. Uanset stk. 2 kan Radet alene efter
en s@rlig lovgivningsprocedure med
enstemmighed og efter horing af Europa-
Parlamentet vedtage foranstaltninger, der
er et tilbageskridt i EU-retten med hensyn
til liberalisering af kapitalbevagelser til
eller fra tredjelande.

Andring 96

Andring

3. Uanset stk. 2 kan Radet alene efter
en sa@rlig lovgivningsprocedure med
kvalificeret flertal og efter horing af
Europa-Parlamentet vedtage
foranstaltninger, der er et tilbageskridt i
EU-retten med hensyn til liberalisering af
kapitalbevagelser til eller fra tredjelande.

Traktaten om Den Europaiske Unions funktionsmade

Artikel 67 — stk. 2
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Geeldende ordlyd

2. Unionen sikrer, at der ikke
foretages personkontrol ved de indre
grenser, og den udformer en fzlles politik
for asyl, indvandring og kontrol ved de
ydre greenser, der bygger pé solidaritet
mellem medlemsstaterne, og som er
retfeerdig over for tredjelandsstatsborgere. |
forbindelse med dette afsnit sidestilles
statslase med tredjelandsstatsborgere.

Andring 97

Andring

2. Unionen sikrer, at der ikke
foretages personkontrol ved de indre
grenser, og den udformer en fzlles politik
for greenser, asyl og indvandring, der
bygger pa solidaritet mellem
medlemsstaterne, og som er retferdig over
for tredjelandsstatsborgere. I forbindelse
med dette afsnit sidestilles statslase med
tredjelandsstatsborgere.

Traktaten om Den Europziske Unions funktionsmade

Artikel 70

Geeldende ordlyd

Rédet kan pa forslag af Kommissionen
vedtage foranstaltninger om, hvordan
medlemsstaterne i samarbejde med
Kommissionen foretager en objektiv og
upartisk evaluering af deres myndigheders
gennemforelse af Unionens politikker i
dette afsnit, iser for at fremme den fulde
anvendelse af princippet om gensidig
anerkendelse, jf. dog artikel 258, 259 og
260. Europa-Parlamentet og de nationale
parlamenter underrettes om indholdet og
resultaterne af denne evaluering.

Andring 98

Andring

Europa-Parlamentet og Radet kan efter
den almindelig lovgivningsprocedure pa
forslag af Kommissionen vedtage
foranstaltninger om, hvordan
medlemsstaterne i samarbejde med
Kommissionen foretager en objektiv og
upartisk evaluering af deres myndigheders
gennemforelse af Unionens politikker i
dette afsnit, iser for at fremme den fulde
anvendelse af princippet om gensidig
anerkendelse, jf. dog artikel 258, 259 og
260. De nationale parlamenter underrettes
om indholdet og resultaterne af denne
evaluering.

Traktaten om Den Europziske Unions funktionsmade

Artikel 77 — stk. 2 — litra d a (nyt)

Geeldende ordlyd

Andring

da) de foranstaltninger, der er
nodvendige og forholdsmcessige for at
sikre en effektiv overvagning, sikring og
reel kontrol af Unionens ydre greenser
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samt en virkningsfuld tilbagesendelse af
dem, der ikke har ret til at forblive pa
Unionens omrdde

Andring 99

Traktaten om Den Europziske Unions funktionsmade
Artikel 77 —stk. 3

Geeldende ordlyd Andring
3. Safremt en handling fra Unionens 3. Safremt en handling fra Unionens
side viser sig pakrevet for at gore det side viser sig pakrevet for at gere det
lettere at udeve den ret, der er navnt i lettere at udeve den ret, der er navnt i
artikel 20, stk. 2, litra a), og hvis artikel 20, stk. 2, litra a), og hvis
traktaterne ikke indeholder forneden traktaterne ikke indeholder forneden
hjemmel hertil, kan Radet efter en scerlig hjemmel hertil, kan Europa-Parlamentet
lovgivningsprocedure fastsatte og Rédet efter den almindelige
bestemmelser vedrerende pas, lovgivningsprocedure fastsatte
identitetskort, opholdsbeviser eller andre bestemmelser vedrarende pas,
dokumenter, der er sidestillet hermed. Det identitetskort, opholdsbeviser eller andre
treeffer afgorelse med enstemmighed efter dokumenter, der er sidestillet hermed.

horing af Europa-Parlamentet.

Andring 100

Traktaten om Den Europziske Unions funktionsméde
Artikel 78 — stk. 3

Geeldende ordlyd Andring
3. Hvis en eller flere medlemsstater 3. Hvis en eller flere medlemsstater
star over for en nedsituation i form af en star over for en nedsituation i form af en
pludselig tilstromning af pludselig tilstromning af
tredjelandsstatsborgere, kan Réadet pa tredjelandsstatsborgere, kan Rédet pa
forslag af Kommissionen vedtage forslag af Kommissionen vedtage
midlertidige foranstaltninger til fordel for midlertidige foranstaltninger til fordel for
den eller de berorte medlemsstater. Det den eller de berorte medlemsstater. Det
treffer afgorelse efter horing af Europa- treffer afgorelse pd Europa-Parlamentets
Parlamentet. initiativ eller efter horing af Europa-

Parlamentet.

ZAndring 101

Traktaten om Den Europziske Unions funktionsméade
Artikel 79 — stk. 1
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Geeldende ordlyd

1. Unionen udformer en fzlles
indvandringspolitik med henblik pa at
sikre en effektiv styring af
migrationsstromme 1 alle faser, en
retfeerdig behandling af
tredjelandsstatsborgere, der opholder sig
lovligt i medlemsstaterne, samt
forebyggelse og oget bekaempelse af
ulovlig indvandring og menneskehandel.

ZEndring 102

Andring

1. Unionen udformer en felles
indvandringspolitik, der tager hensyn til
medlemsstaternes okonomiske og sociale
stabilitet og tager sigte pa at sikre
muligheden for at imodekomme det indre
markeds eftersporgsel efter arbejdskraft
og dermed stotte medlemsstaternes
okonomiske situation og en effektiv
styring af migrationsstremme 1 alle faser,
en retfeerdig behandling af
tredjelandsstatsborgere, der opholder sig
lovligt i medlemsstaterne, samt
forebyggelse og oget bekaempelse af
ulovlig indvandring og menneskehandel.

Traktaten om Den Europziske Unions funktionsméide

Artikel 79 — stk. 2 — litra a

Geeldende ordlyd

a) betingelser for indrejse og ophold

samt standarder for medlemsstaternes
udstedelse af langtidsvisa og
opholdstilladelser, bl.a. med henblik pa
familiesammenforing

Andring 103

Andring

a) minimumsbetingelser for indrejse,
ophold samt minimumsstandarder for
medlemsstaternes udstedelse af
langtidsvisa og opholdstilladelser, bl.a.
med henblik pd familiesammenforing

Traktaten om Den Europziske Unions funktionsméde

Artikel 81 — stk. 3 — afsnit 1

Geeldende ordlyd

Uanset stk. 2 fastlegges foranstaltninger
vedrerende familieret med

graenseoverskridende virkninger af Radet
efter en seerlig lovgivningsprocedure. Det
treeffer afgorelse med enstemmighed efter
horing af Europa-Parlamentet.

Andring

Uanset stk. 2 fastlegges foranstaltninger
vedrerende familieret med
grenseoverskridende virkninger af
Europa-Parlamentet og Rédet efter den
almindelige lovgivningsprocedure.
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Andring 104

Traktaten om Den Europziske Unions funktionsmade

Artikel 81 — stk. 3 — afsnit 2

Geeldende ordlyd

Radet kan pa forslag af Kommissionen
vedtage en afgerelse om, hvilke
familieretlige aspekter med
graenseoverskridende virkninger der kan
vaere omfattet af retsakter vedtaget efter
den almindelige lovgivningsprocedure. Det
treeffer afgorelse med enstemmighed efter
horing af Europa-Parlamentet.

Andring 105

Andring

Europa-Parlamentet og Rédet kan pa
forslag af Kommissionen vedtage en
afgorelse efter den almindelige
lovgivningsprocedure om, hvilke
familieretlige aspekter med
graenseoverskridende virkninger der kan
vare omfattet af retsakter vedtaget efter
den almindelige lovgivningsprocedure.

Traktaten om Den Europziske Unions funktionsmade

Artikel 81 — stk. 3 — afsnit 3

Geeldende ordlyd

Det forslag, der er ncevnt i andet afsnit,
fremsendes til de nationale parlamenter.
Hvis et nationalt parlament gor indsigelse
inden for en frist pd seks mdneder efter
denne fremsendelse, vedtages afgorelsen
ikke. Hvis der ikke gores indsigelse, kan
Rddet vedtage den pdgeeldende afgorelse.

/ZEndring 106

Andring

udgar

Traktaten om Den Europziske Unions funktionsméde

Artikel 83 — stk. 1 — afsnit 2

Geeldende ordlyd

Der er tale om folgende
kriminalitetsomrader: terrorisme,
menneskehandel og seksuel udnyttelse af
kvinder og bern, ulovlig narkotikahandel,
ulovlig vadbenhandel, hvidvaskning af
penge, korruption, forfalskning af
betalingsmidler, edb-kriminalitet og

Andring

Der er tale om folgende
kriminalitetsomrader: terrorisme,
menneskehandel og seksuel udnyttelse af
kvinder og bern, kensbaseret vold,
miljokriminalitet, ulovlig narkotikahandel,
ulovlig vabenhandel, hvidvask af penge,
korruption, forfalskning af betalingsmidler,
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organiseret kriminalitet.

Andring 107

IT-kriminalitet og organiseret kriminalitet.

Traktaten om Den Europziske Unions funktionsmade

Artikel 83 — stk. 1 — afsnit 3

Geeldende ordlyd

Pé baggrund af udviklingen i kriminaliteten
kan Radet vedtage en afgorelse om andre
kriminalitetsomréder, der opfylder de i
dette stykke omhandlede kriterier. Det
treeffer afgorelse med enstemmighed efter
Europa-Parlamentets godkendelse.

Andring 108

Andring

P& baggrund af udviklingen i kriminaliteten
kan Europa-Parlamentet med et flertal af
sine medlemmer og Radet med udvidet
kvalificeret flertal som fastsat i henhold til
artikel 16, stk. 4b, i traktaten om Den
Europceiske Union udpege andre
kriminalitetsomréader, der opfylder de i
navnte stykke omhandlede kriterier.

Traktaten om Den Europziske Unions funktionsméade

Artikel 86 — stk. 1

Geeldende ordlyd

1. For at bekcempe lovovertredelser,
der skader Unionens finansielle interesser,
kan Radet ved forordning efter en scerlig
lovgivningsprocedure oprette en
europceisk anklagemyndighed ud fra
Eurojust. Radet treeffer afgorelse med
enstemmighed efter Europa-Parlamentets
godkendelse.

1 tilfeelde af manglende enstemmighed
kan en gruppe pa mindst ni medlemsstater
anmode om, at udkastet til forordning
foreleegges Det Europeeiske Rad. 1 sd fald
suspenderes proceduren i Rddet. Efter
droftelse skal Det Europceiske Rad i
tilfeelde af konsensus inden fire mdneder
efter denne suspension foreleegge Rddet
udkastet pa ny med henblik pa vedtagelse.

1 tilfeelde af uenighed, og hvis mindst ni
medlemsstater onsker at indfore et
forsteerket samarbejde pa grundlag af det
pdgceeldende udkast til forordning,

Andring

l. Den Europceiske
Anklagemyndighed, som hidrorer fra
Eurojust, bekcemper lovovertraedelser, der
skader Unionens finansielle interesser.
Europa-Parlamentet og Réadet fastleegger
ved forordning efter den almindelige
lovgivningsprocedure regler om dens
funktionsmade.
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underretter de inden for samme tidsfrist
Europa-Parlamentet, Rddet og
Kommissionen herom. I et sadant tilfeelde
anses den bemyndigelse til at indlede et
forsteerket samarbejde, der er ncevnt i
artikel 20, stk. 2, i traktaten om Den
Europceiske Union og artikel 329, stk. 1, i
denne traktat, for at veere givet, og
bestemmelserne om forsteerket
samarbejde finder anvendelse.

Andring 109

Traktaten om Den Europziske Unions funktionsmade

Artikel 86 — stk. 4

Geeldende ordlyd

4. Det Europceeiske Rad kan samtidig
eller efterfolgende vedtage en afgerelse om
@ndring af stk. 1 for at udvide Den
Europeiske Anklagemyndigheds befojelser
til at omfatte bekaempelse af grov
kriminalitet med en greenseoverskridende
dimension og som en konsekvens heraf om
@ndring af stk. 2 for sd vidt angér
gerningsmand og medvirkende til grov
kriminalitet, der bererer flere
medlemsstater. Det Europceeiske Rdd
treeffer afgorelse med enstemmighed efter
Europa-Parlamentets godkendelse og
efter horing af Kommissionen.

/ZEndring 110

Andring

4. Europa-Parlamentet og Rddet kan
efter den almindelig lovgivningsprocedure
samtidig eller efterfolgende vedtage en
afgorelse om @ndring af stk. 1 for at
udvide Den Europeiske
Anklagemyndigheds befojelser til at
omfatte bekempelse af grov kriminalitet
med en graenseoverskridende dimension og
som en konsekvens heraf om @ndring af
stk. 2 for s& vidt angér gerningsmand og
medvirkende til grov kriminalitet, der
berarer flere medlemsstater.

Traktaten om Den Europziske Unions funktionsmade

Artikel 87 — stk. 3 — afsnit 1

Geeldende ordlyd

Radet kan efter en scerlig
lovgivningsprocedure fastlegge
foranstaltninger vedrerende operationelt
samarbejde mellem de myndigheder, der er
omhandlet i denne Artikel. Det treeffer
afgorelse med enstemmighed efter horing
af Europa-Parlamentet.

Andring

Europa-Parlamentet og Radet kan efter
den almindelige lovgivningsprocedure
fastlegge foranstaltninger vedrerende
operationelt samarbejde mellem de
myndigheder, der er omhandlet i denne
artikel.
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Andring 111

Traktaten om Den Europziske Unions funktionsmade

Artikel 87 — stk. 3 — afsnit 2

Geeldende ordlyd

1 tilfeelde af manglende enstemmighed
kan en gruppe pa mindst ni medlemsstater
anmode om, at udkastet til foranstaltninger
foreleegges Det Europaiske Réd. I sa fald
suspenderes proceduren i Radet. Efter
dreftelse skal Det Europeiske Rad i
tilfeelde af konsensus inden fire maneder
efter denne suspension foreleegge Radet
udkastet pd ny med henblik pa vedtagelse.

Zndring 112

Andring

En gruppe pa mindst ni medlemsstater kan
anmode om, at udkastet til forordning
foreleegges Det Europaiske Rad. I sa fald
suspenderes proceduren i Radet. Efter
dreftelse skal Det Europeiske Rad 1
tilfeelde af konsensus inden fire maneder
efter denne suspension forelegge Radet
udkastet pa ny med henblik péd vedtagelse.

Traktaten om Den Europziske Unions funktionsméade

Artikel 108 — stk. 1

Geeldende ordlyd

1. Kommissionen foretager sammen
med medlemsstaterne en lebende
undersogelse af de stotteordninger, som
findes i disse stater. Den foreslar dem
saddanne foranstaltninger, som det indre
markeds funktion eller gradvise udvikling
krever.

ZEndring 113

Andring

1. Kommissionen foretager sammen
med medlemsstaterne en lobende
undersogelse af de stotteordninger, som
findes 1 disse stater, under overholdelse af
Unionens madl som fastsat i artikel 3 i
traktaten om Den Europceiske Union. Den
foreslar dem sadanne foranstaltninger, som
den gradvise udvikling af det indre marked,
opfyldelsen af disse mal eller det indre
markeds funktion krever.

Traktaten om Den Europziske Unions funktionsmade

Artikel 115

Geeldende ordlyd

Uanset artikel 114 udsteder Radet, der
treeffer afgorelse med enstemmighed efter
en scerlig lovgivningsprocedure og efter
horing af Europa-Parlamentet og Det

Andring

Uanset artikel 114 udsteder Europa-
Parlamentet og Radet, der treeffer
afgorelse efter den almindelige
lovgivningsprocedure og efter hering af
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Okonomiske og Sociale Udvalg, direktiver
om indbyrdes tilnermelse af
medlemsstaternes love og administrative
bestemmelser, der direkte indvirker pd det
indre markeds oprettelse eller funktion.

Andring 114

Det Okonomiske og Sociale Udvalg,
direktiver om indbyrdes tilnermelse af
medlemsstaternes love og administrative
bestemmelser, der direkte indvirker pa det
indre markeds oprettelse eller funktion.

Traktaten om Den Europziske Unions funktionsmade

Artikel 119 —stk. 1

Geeldende ordlyd

1. Med de i artikel 3 i traktaten om
den Europaiske Union nevnte mél for gje
skal medlemsstaternes og Unionens virke
under de betingelser, som er foreskrevet i
traktaterne, indebaere gennemforelse af en
okonomisk politik, der bygger pé snaver
samordning af medlemsstaternes
okonomiske politikker, pa det indre
marked og pa fastleggelse af faelles mal,
og som fores 1 overensstemmelse med
princippet om en dben markedsekonomi
med fri konkurrence.

/ZEndring 115

Andring

1. Med de i artikel 3 i traktaten om
Den Europaiske Union navnte mal for oje
skal medlemsstaternes og Unionens virke
under de betingelser, som er foreskrevet i
traktaterne, indebaere gennemforelse af en
okonomisk politik, der bygger pd snaver
samordning af medlemsstaternes
okonomiske politikker, pa det indre
marked og pa fastleggelse af faelles mal,
og som fores 1 overensstemmelse med
princippet om en dben markedsekonomi
med fri konkurrence, der tilstreeber fuld
beskceftigelse og sociale fremskridt.

Traktaten om Den Europziske Unions funktionsmade

Artikel 121 — stk. 2 — afsnit 1

Geeldende ordlyd

Rédet udarbejder pa grundlag af en
henstilling fra Kommissionen et udkast til
de overordnede retningslinjer for
medlemsstaternes og Unionens
okonomiske politikker og foreleegger sine
resultater for Det Europaeiske Rad.

Andring

Europa-Parlamentet og Radet udarbejder
efter den almindelige
lovgivningsprocedure pa grundlag af en
henstilling fra Kommissionen og efter
horing af arbejdsmarkedets parter et
udkast til de overordnede retningslinjer for
medlemsstaternes og Unionens
okonomiske politikker og forelegger sine
resultater for Det Europaiske Rad.
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Andring 116

Traktaten om Den Europziske Unions funktionsmade

Artikel 121 — stk. 2 — afsnit 3

Geeldende ordlyd

P& grundlag af denne konklusion vedtager
Rédet en henstilling, hvori disse
overordnede retningslinjer er fastlagt.
Rddet underretter Europa-Parlamentet
om sin henstilling.

ZEndring 117

Andring

P& grundlag af denne konklusion vedtager
Europa-Parlamentet og Radet en
henstilling, hvori disse overordnede
retningslinjer er fastlagt.

Traktaten om Den Europziske Unions funktionsméade

Artikel 121 — stk. 3 — afsnit 1

Geeldende ordlyd

For at sikre en snavrere samordning af de
okonomiske politikker og en varig
konvergens mellem medlemsstaternes
okonomiske resultater skal Rédet pa
grundlag af rapporter fra Kommissionen
overvage den ekonomiske udvikling i hver
medlemsstat og 1 Unionen samt de
okonomiske politikkers overensstemmelse
med de overordnede retningslinjer, der er
omhandlet i stk. 2, og regelmassigt
foretage en samlet bedemmelse.

ZEndring 118

Andring

For at sikre en snavrere samordning af de
okonomiske politikker og en varig
konvergens mellem medlemsstaternes
okonomiske resultater skal Europa-
Parlamentet og Radet pa grundlag af
rapporter fra Kommissionen og efter
horing af arbejdsmarkedets parter
overvage den gkonomiske udvikling i hver
medlemsstat og 1 Unionen samt de
okonomiske politikkers overensstemmelse
med de overordnede retningslinjer, der er
omhandlet i stk. 2, og regelmassigt
foretage en samlet bedemmelse.

Traktaten om Den Europziske Unions funktionsmade

Artikel 121 — stk. 4 — afsnit 1

Geeldende ordlyd

Viser det sig i1 forbindelse med proceduren
1 stk. 3, at en medlemsstats gkonomiske
politik ikke er i overensstemmelse med de
overordnede retningslinjer, der er naevnt 1
stk. 2, eller at der er risiko for, at den

Andring

Viser det sig i1 forbindelse med proceduren
1 stk. 3, at en medlemsstats gkonomiske
politik ikke er i overensstemmelse med de
overordnede retningslinjer, der er naevnt 1
stk. 2, eller at der er risiko for, at den
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bringer Den QOkonomiske og Monetare
Unions rette virkemade i fare, kan
Kommissionen rette en advarsel til den
pageldende medlemsstat. Radet kan pé
grundlag af en henstilling fra
Kommissionen rette de nadvendige
henstillinger til den pageeldende
medlemsstat. Rddet kan pé forslag af
Kommissionen beslutte at offentliggere
sine henstillinger.

Andring 119

bringer Den @Okonomiske og Monetere
Unions rette virkemade 1 fare, kan
Kommissionen rette en advarsel til den
pageldende medlemsstat. Radet kan pé
grundlag af en henstilling fra
Kommissionen rette de nadvendige
henstillinger til den pagaeldende
medlemsstat. Europa-Parlamentet og
Radet kan pa forslag af Kommissionen
beslutte at offentliggere Radets
henstillinger.

Traktaten om Den Europziske Unions funktionsmade

Artikel 122 —stk. 1

Geeldende ordlyd

L Med forbehold af de ovrige

procedurer i traktaterne kan Radet, der

treeffer afgorelse pad forslag af
Kommissionen, i en dnd af solidaritet

mellem medlemsstaterne vedtage

Andring

udgar

foranstaltninger, der er afpasset efter den

okonomiske situation, navnlig hvis der

opstar alvorlige forsyningsvanskeligheder

med hensyn til visse produkter, iscer pa

energiomrddet.

ZEndring 120

Traktaten om Den Europziske Unions funktionsmade

Artikel 122 — stk. 2

Geeldende ordlyd

2. 1 tilfeelde af vanskeligheder eller
alvorlig risiko for store vanskeligheder i

en medlemsstat som folge af
naturkatastrofer eller uscedvanlige

begivenheder, som den ikke selv er herre

over, kan Rddet, pd forslag af

Kommissionen, pd bestemte betingelser

yde den pageeldende medlemsstat

finansiel stotte fra Unionen. Formanden

Jfor Rddet underretter Europa-

Andring

udgar
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Parlamentet om den afgorelse, der er

truffet.

Andring 121

Traktaten om Den Europziske Unions funktionsmade
Artikel 126 — stk. 1 a (nyt)

Geeldende ordlyd Andring

la. Medlemsstaterne sikrer, at der
foretages de fornadne investeringer med
henblik pd at na de europceiske
okonomiske, sociale, miljomcessige og
sikkerhedsmcessige mal.

ZEndring 122

Traktaten om Den Europziske Unions funktionsméide
Artikel 126 — stk. 14 — afsnit 2

Geeldende ordlyd Andring

Rédet, der treeffer afgorelse med
enstemmighed efter en scerlig
lovgivningsprocedure og efter horing af
Europa-Parlamentet og Den Europeiske
Centralbank, vedtager passende
bestemmelser, som derefter erstatter
ovennavnte protokol.

Europa-Parlamentet og Radet, der traeffer
afgorelse efter den almindelige
lovgivningsprocedure og efter horing af
Den Europaiske Centralbank, vedtager
passende bestemmelser, som derefter
erstatter ovennavnte protokol.

ZEndring 123

Traktaten om Den Europziske Unions funktionsméde
Artikel 126 — stk. 14 — afsnit 3

Geeldende ordlyd Andring

Med forbehold af de ovrige bestemmelser i
dette stykke fastsatter Radet pa forslag af
Kommissionen og efter horing af Europa-
Parlamentet, de nermere regler og
definitioner for anvendelsen af
bestemmelserne 1 n&vnte protokol.

Med forbehold af de ovrige bestemmelser i
dette stykke fastsaetter Europa-
Parlamentet og Rédet efter den
almindelige lovgivningsprocedure pa
forslag af Kommissionen de nermere
regler og definitioner for anvendelsen af
bestemmelserne i nevnte protokol.
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Andring 124

Traktaten om Den Europziske Unions funktionsmade

Artikel 148 —stk. 1

Geeldende ordlyd

1. Det Europaiske Rad overvejer
hvert ar beskeftigelsessituationen i
Unionen og vedtager konklusioner herom
pa grundlag af en feelles arsrapport fra
Radet og Kommissionen.

ZEndring 125

Andring

1. Europa-Parlamentet og Det
Europziske Rad overvejer hvert ar
beskeftigelsessituationen 1 Unionen og
vedtager konklusioner herom pa grundlag
af en arsrapport fra Kommissionen, som
indeholder oplysninger fra de rapporter,
der er omhandlet i stk. 3.

Traktaten om Den Europziske Unions funktionsméide

Artikel 148 — stk. 2

Geeldende ordlyd

2 Pé grundlag af Det Europaiske
Réds konklusioner fastleegger Radet hvert
ar pa forslag af Kommissionen og efter
horing af Europa-Parlamentet, Det
Okonomiske og Sociale Udvalg,
Regionsudvalget og
Beskaftigelsesudvalget i artikel 150
retningslinjer, som medlemsstaterne skal
tage hensyn til i deres egne
beskeftigelsespolitikker. Disse
retningslinjer skal veere i
overensstemmelse med de overordnede
retningslinjer, der vedtages i henhold til
artikel 121, stk. 2.

Zndring 126

Andring

2. Pé grundlag af Europa-
Parlamentets og Det Europaiske Rads
konklusioner fastlegger Europa-
Parlamentet og Rédet hvert ar pa forslag af
Kommissionen og efter horing af Det
Okonomiske og Sociale Udvalg,
Regionsudvalget og
Beskaftigelsesudvalget 1 artikel 150
retningslinjer, som medlemsstaterne skal
tage hensyn til 1 deres egne
beskaftigelsespolitikker. Disse
retningslinjer skal supplere de overordnede
retningslinjer, der vedtages i henhold til
artikel 121, stk. 2, og tage sigte pd at sikre
gennemforelsen af principperne og
rettighederne i den europceeiske sajle for
sociale rettigheder, der blev proklameret
af Europa-Parlamentet, Rddet og
Kommissionen pd topmadet i Goteborg i
2017.

Traktaten om Den Europziske Unions funktionsmade

Artikel 148 — stk. 3
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Geeldende ordlyd

3 Hver medlemsstat forelegger Rdadet
og Kommissionen en arsrapport om de
vigtigste foranstaltninger, den har truffet til
gennemforelse af sin beskaftigelsespolitik
pa baggrund af retningslinjerne for
beskeftigelse, som naevnt i stk. 2.

Andring

3. Hver medlemsstat forelegger
Kommissionen en arsrapport om de
vigtigste foranstaltninger, den har truffet til
gennemforelse af sin beskaftigelsespolitik
pa baggrund af retningslinjerne for
beskeftigelse, som naevnt 1 stk. 2.

ZAndring 127

Traktaten om Den Europziske Unions funktionsmade
Artikel 148 — stk. 4

Geeldende ordlyd

4. Pé grundlag af de rapporter, der er
navnt i stk. 3, og efter at have hort
Beskeeftigelsesudvalget foretager Radet
hvert ar en gennemgang af gennemforelsen
af medlemsstaternes politikker pa
baggrund af retningslinjerne for
beskaftigelse. Radet kan efter henstilling
fra Kommissionen rette henstillinger til
medlemsstaterne, hvis det finder det
hensigtsmeessigt pa baggrund af
gennemgangen.

Andring

4. P& grundlag af de rapporter, der er
navnt i stk. 3, foretager Europa-
Parlamentet og Radet hvert ar en
gennemgang af gennemforelsen af
medlemsstaternes politikker pd baggrund
af retningslinjerne for beskaftigelse.
Europa-Parlamentet og Radet kan efter
henstilling fra Kommissionen rette
henstillinger til medlemsstaterne, hvis de
finder det hensigtsmaessigt pa baggrund af
gennemgangen.

ZEndring 128

Traktaten om Den Europziske Unions funktionsmade
Artikel 148 — stk. 5

Geeldende ordlyd Andring

5. Pé grundlag af resultaterne af denne 5. Pé grundlag af resultaterne af denne
gennemgang forelegger Rdadet og gennemgang forelegger Kommissionen
Kommissionen Det Europeiske Rad en Europa-Parlamentet og Det Europaiske
feelles arsrapport om Rad en arsrapport om
beskeftigelsessituationen i Unionen og om beskeftigelsessituationen i Unionen og om
gennemforelsen af retningslinjerne for gennemforelsen af retningslinjerne for
beskeftigelsen. beskeftigelsen.
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Andring 129

Traktaten om Den Europziske Unions funktionsméade
Artikel 151 —stk. 1

Geeldende ordlyd

Unionen og medlemsstaterne, der er
opmarksomme pa de grundleggende
arbejdsmarkedsmaessige og sociale
rettigheder, som bl.a. er fastlagt i den
europaiske socialpagt undertegnet i Torino
den 18. oktober 1961 og txllesskabspagten
af 1989 om arbejdstagernes grundleggende
arbejdsmarkedsmeessige og sociale
rettigheder, har som mél at fremme
beskaftigelsen, en forbedring af leve- og
arbejdsvilkdrene for herigennem at
muliggere en udjevning af disse vilkar pa
et stadigt stigende niveau, en passende
social beskyttelse, dialogen pa
arbejdsmarkedet, en udvikling af de
menneskelige ressourcer, der skal
muliggoere et varigt hojt
beskaftigelsesniveau, og bekeempelse af
social udstedelse.

Andring

Unionen og medlemsstaterne, der er
opmarksomme pa de grundleggende
arbejdsmarkedsmaessige og sociale
rettigheder, som bl.a. er fastlagt i den
reviderede europiske socialpagt
undertegnet i Strasbourg den 3. maj 1996,
feellesskabspagten af 1989 om
arbejdstagernes grundlaeggende
arbejdsmarkedsmessige og sociale
rettigheder, den europceiske sojle for
sociale rettigheder og Den Europceiske
Unions charter om grundleeggende
rettigheder, har som mél at fremme
beskaftigelsen, en forbedring af leve- og
arbejdsvilkérene for herigennem at
muliggere en udjevning af disse vilkar pa
et stadigt stigende niveau, en passende
social beskyttelse, dialog pa
arbejdsmarkedet, en udvikling af de
menneskelige ressourcer, der skal
muliggoere et varigt hojt
beskeftigelsesniveau, og bekempelse af
social udstedelse.

Andring 130

Traktaten om Den Europziske Unions funktionsmade
Artikel 151 — stk. 1 a (nyt)

Geeldende ordlyd Andring

Specifikke bestemmelser vedrorende
definitionen pd og gennemforelsen af
sociale fremskridt og forbindelsen mellem
grundleeggende sociale rettigheder og
Unionens politik pd andre omrdder
fastleegges i en protokol om sociale
Jfremskridt i Den Europceiske Union, der
knyttes til traktaterne som bilag.
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Andring 131

Traktaten om Den Europziske Unions funktionsmade
Artikel 153 — stk. 1 — litra b a (nyt)

Geeldende ordlyd Andring

ba) retfeerdig omstilling og foregribelse af
Sforandringer

ZAndring 132

Traktaten om Den Europziske Unions funktionsmade
Artikel 153 — stk. 1 —litra e

Geeldende ordlyd Andring

e) information og hering af arbejdstagerne e) information, hering og inddragelse af
arbejdstagerne

Andring 133

Traktaten om Den Europziske Unions funktionsméade
Artikel 153 — stk. 1 —litra i

Geeldende ordlyd Andring
1) lige muligheder for meend og kvinder pé 1) fremme af ligestilling mellem konnene
arbejdsmarkedet og ligebehandling 1 med hensyn til muligheder pa
arbejdet arbejdsmarkedet og ligebehandling pé
arbejdspladsen

/ZEndring 134

Traktaten om Den Europziske Unions funktionsmade
Artikel 153 — stk. 1 - litra j

Geeldende ordlyd Andring

J) bekempelse af social udstadelse J) bekempelse af fattigdom og social
udstadelse og stotte til socialt bolighyggeri
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Andring 135

Traktaten om Den Europziske Unions funktionsmade

Artikel 153 —stk. 2 — afsnit 1 —litra b

Geeldende ordlyd

b) pé de i stk. 1, litra a)-i), neevnte omrader
ved udstedelse af direktiver vedtage
minimumsforskrifter, der skal gennemfores
gradvis under hensyn til de vilkar og
tekniske bestemmelser, der gelder i hver af
medlemsstaterne. I disse direktiver skal det
undgas at palegge administrative,
finansielle og retlige byrder af en sadan art,
at de hemmer oprettelse og udvikling af
smé og mellemstore virksomheder.

Andring 136

Andring

b) pé de i stk. 1, litra a)-k), nevnte
omréder ved udstedelse af direktiver
vedtage minimumsforskrifter, der skal
gennemfores gradvis under hensyn til de
vilkar og tekniske bestemmelser, der
gelder i hver af medlemsstaterne. I disse
direktiver skal det undgas at palegge
administrative, finansielle og retlige byrder
af en sddan art, at de hemmer oprettelse og
udvikling af sma og mellemstore
virksomheder.

Traktaten om Den Europziske Unions funktionsméide

Artikel 153 — stk. 2 — afsnit 3

Geeldende ordlyd

Pd de omrader, der er neevnt i stk. 1, litra

¢), d), f) og g), treeffer Rddet afgorelse
efter en scerlig lovgivningsprocedure med
enstemmighed og efter horing af Europa-
Parlamentet og de nceevnte udvalg.

Andring 137

Andring

udgar

Traktaten om Den Europziske Unions funktionsmade

Artikel 153 — stk. 2 — afsnit 4

Geeldende ordlyd

Rddet kan med enstemmighed pa forslag
af Kommissionen og efter horing af
Europa-Parlamentet beslutte at lade den
almindelige lovgivningsprocedure finde
anvendelse pa stk. 1, litra d), f) og g).

Andring

udgar
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Andring 138

Traktaten om Den Europziske Unions funktionsméde
Artikel 153 — stk. 4 —led 1 a (nyt)

Geeldende ordlyd Andring

— udgor ikke en gyldig begrundelse for at
seenke det generelle niveau af beskyttelse,
som arbejdstagerne allerede har i
medlemsstaterne

Andring 139

Traktaten om Den Europziske Unions funktionsméde
Artikel 157 —stk. 1

Geeldende ordlyd Andring
1. Hver medlemsstat gennemforer 1. Hver medlemsstat gennemforer
princippet om lige lon til meend og kvinder princippet om lige lon til alle
for samme arbejde eller arbejde af samme arbejdstagere uanset kon for samme
veerdi. arbejde eller arbejde af samme verdi.

ZEndring 140

Traktaten om Den Europziske Unions funktionsmade
Artikel 157 — stk. 2 — afsnit 2 — indledning

Geeldende ordlyd Andring
Lige lon uden forskelsbehandling baseret Lige lon uden forskelsbehandling baseret
pa kon indeberer: pa socialt kon indebzrer:

ZEndring 141

Traktaten om Den Europziske Unions funktionsmade
Artikel 157 — stk. 3

Geeldende ordlyd Andring
3. Europa-Parlamentet og Radet 3. Europa-Parlamentet og Radet
vedtager efter den almindelige vedtager efter den almindelige
lovgivningsprocedure og efter horing af lovgivningsprocedure og efter horing af
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Det Okonomiske og Sociale Udvalg
foranstaltninger, der skal sikre anvendelsen
af princippet om lige muligheder for og
ligebehandling af meend og kvinder 1
forbindelse med beskaftigelse og erhverv,
herunder princippet om lige len for samme
arbejde eller arbejde af samme veerdi.

ZAndring 142

Det Okonomiske og Sociale Udvalg
foranstaltninger, der skal sikre anvendelsen
af principperne om lige muligheder for og
ligestilling mellem konnene i forbindelse
med beskeftigelse og erhverv, herunder
princippet om lige lon for samme arbejde
eller arbejde af samme veerdi.

Traktaten om Den Europziske Unions funktionsmade

Artikel 157 — stk. 4

Geeldende ordlyd

4. For at sikre fuld ligestilling mellem
meend og kvinder 1 praksis pa
arbejdsmarkedet er princippet om
ligebehandling ikke til hinder for, at de
enkelte medlemsstater opretholder eller
vedtager foranstaltninger, der tager sigte pa
at indfore specifikke fordele, der har til
formal at gore det lettere for det
underreprasenterede kon at udeve en
erhvervsaktivitet eller at forebygge eller
opveje ulemper i den erhvervsmaessige
karriere.

ZEndring 143

Andring

4. For at sikre fuld ligestilling mellem
konnene 1 praksis pé arbejdsmarkedet er
princippet om ligebehandling ikke til
hinder for, at de enkelte medlemsstater
opretholder eller vedtager foranstaltninger,
der tager sigte pa at indfore specifikke
fordele, der har til formal at gere det lettere
for underrepraesenterede kon i al deres
mangfoldighed at udeve en
erhvervsaktivitet eller at forebygge eller
opveje ulemper i den erhvervsmaessige
karriere.

Traktaten om Den Europziske Unions funktionsmade

Artikel 165 — stk. 2 — led - 1 (nyt)

Geeldende ordlyd

Andring 144

Andring

— at udarbejde feelles mal og standarder
for en uddannelse, der fremmer
demokratiske veerdier og
retsstatsprincippet samt digitale og
okonomiske feerdigheder

Traktaten om Den Europziske Unions funktionsmade

Artikel 165 — stk. 2 —led 3
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Geeldende ordlyd

— at fremme samarbejdet mellem
uddannelsesinstitutionerne

Andring 145

Andring

— at fremme samarbejdet og
sammenhengen mellem
uddannelsessystemerne og samtidig sikre
kulturelle traditioner og regional
mangfoldighed

Traktaten om Den Europziske Unions funktionsmade

Artikel 166 — stk. 1

Geeldende ordlyd

1. Unionen iverksatter en
erhvervsuddannelsespolitik, der stotter og
supplerer medlemsstaternes aktioner med
fuld respekt for, at ansvaret for
undervisningsindholdet og
tilretteleeggelsen af
erhvervsuddannelserne ligger hos
medlemsstaterne.

ZEndring 146

Andring

1. Unionen og medlemsstaterne
iverkseatter efter horing af
arbejdsmarkedets parter foranstaltninger
til fremme af
erhvervsuddannelsespolitikker, der tager
hensyn til forskellene i national praksis.

Traktaten om Den Europziske Unions funktionsméde

Artikel 166 — stk. 2 —led 2

Geeldende ordlyd

— at forbedre den grundleggende
erhvervsuddannelse samt efter- og
videreuddannelsen for at lette den
erhvervsmassige integration og
reintegration pa arbejdsmarkedet

Andring 147

Andring

— at udarbejde feelles standarder for
erhvervsuddannelse og forbedre den
grundleggende erhvervsuddannelse samt
efter- og videreuddannelsen for at lette den
erhvervsmaessige integration og
reintegration pé arbejdsmarkedet og for at
oge arbejdstagernes mobilitet i Unionen

Traktaten om Den Europziske Unions funktionsmade

Artikel 168 — stk. 1 — afsnit 2
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Geeldende ordlyd

Unionens indsats, der skal vere et
supplement til de nationale politikker, skal
veare rettet mod at forbedre folkesundheden
og forebygge sygdomme hos mennesker
samt imedegd forhold, der kan indebeere
risiko for den fysiske og mentale sundhed.
Indsatsen skal omfatte bekempelse af de
storste trusler mod sundheden ved at
fremme forskning i deres arsager,
spredning og forebyggelse samt
sundhedsoplysning og -uddannelse, samt
overvagning af alvorlige
graenseoverskridende sundhedstrusler,
varsling i tilfelde af sddanne trusler og
bekaempelse heraf.

ZEndring 148

Andring

Unionens indsats, der skal vere et
supplement til de nationale politikker, skal
veare rettet mod at forbedre folkesundheden
og forebygge sygdomme hos mennesker
samt imedegd forhold, der kan indebere
risiko for den fysiske og mentale sundhed.
Indsatsen skal omfatte bekempelse af de
storste trusler mod sundheden ved at
fremme forskning i deres arsager,
spredning og forebyggelse samt
sundhedsoplysning og -uddannelse, og
overvagning af alvorlige
graenseoverskridende sundhedstrusler,
varsling i tilfelde af sddanne trusler og
bekempelse heraf i overensstemmelse med
en integreret, samlet tilgang med henblik
pd at afbalancere og optimere sundheden
Jfor mennesker, dyr og miljoet.

Traktaten om Den Europziske Unions funktionsmade

Artikel 168 —stk. 4 —litra b

Geeldende ordlyd

b) at vedtage foranstaltninger pé
veteriner- og plantesundhedsomradet, der
direkte har til formal at beskytte
folkesundheden

/Endring 149

Andring

b) at vedtage foranstaltninger pé
veterinar-, dyrevelfeerds- og
plantesundhedsomradet, der direkte har til
formal at beskytte folkesundheden

Traktaten om Den Europziske Unions funktionsmade

Artikel 168 — stk. 4 — litra c a (nyt)

Geeldende ordlyd

Andring

ca)  atvedtage foranstaltninger til
fastscettelse af feelles indikatorer for
universel og lige adgang til prismcessigt
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overkommelige sundhedsydelser af haj
kvalitet, herunder seksuel og reproduktiv
sundhed og rettigheder

Andring 150

Traktaten om Den Europziske Unions funktionsmade
Artikel 168 — stk. 4 — litra ¢ b (nyt)

Geeldende ordlyd Andring

cb)  atvedtage foranstaltninger til
tidlig underretning om, overvagning af og
styring af alvorlige greenseoverskridende
sundhedstrusler, navnlig i tilfeelde af
pandemier. Disse foranstaltninger
Sforhindrer ikke medlemsstaterne i at
opretholde eller indfore skeerpede
beskyttelsesforanstaltninger, hvor disse er
bydende nodvendige

Andring 151

Traktaten om Den Europziske Unions funktionsmade
Artikel 168 — stk. 4 — litra c ¢ (nyt)

Geeldende ordlyd Andring

cc) at vedtage foranstaltninger til
overvdgning og koordinering af adgangen
til feelles diagnosticering, information og
behandling i forbindelse med overforbare
og ikkeoverforbare sygdomme, herunder
sjeeldne sygdomme.

ZEndring 152

Traktaten om Den Europziske Unions funktionsmade
Artikel 179 —stk. 1

Geeldende ordlyd Andring
1. Unionen har som maél at styrke sit 1. Unionen har som maél at styrke sit
videnskabelige og teknologiske grundlag videnskabelige og teknologiske grundlag
ved gennemforelse af et europeisk ved gennemforelse af et europeisk
forskningsrum med fri bevagelighed for forskningsrum med fri bevagelighed for
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forskere samt videnskabelig og teknologisk
viden, at fremme udviklingen af sin
konkurrenceevne, herunder industriens
konkurrenceevne, samt at fremme alle de
forskningsaktiviteter, der skennes
nedvendige 1 medfer af andre kapitler i
traktaterne.

Andring 153

forskere samt videnskabelig og teknologisk
viden, at fremme udviklingen af sin
konkurrenceevne, herunder industriens
konkurrenceevne, samt at fremme alle de
forskningsaktiviteter, der skennes
nedvendige 1 medfer af andre kapitler i
traktaterne, og at respektere og fremme
akademisk frihed og friheden til at udfore
videnskabelig forskning og undervise.

Traktaten om Den Europziske Unions funktionsmade

Artikel 189 — stk. 1

Geeldende ordlyd

1. Unionen udarbejder en europaisk
rumpolitik for at fremme det
videnskabelige og tekniske fremskridt,
industriens konkurrenceevne og
iverksattelsen af sine politikker. Med
henblik herpa kan den fremme falles
initiativer, stotte forskning og teknologisk
udvikling og koordinere den nedvendige
indsats for at udforske og udnytte rummet.

/Endring 154

Andring

1. Unionen udarbejder en feelles
europ@isk rumpolitik og -strategi for at
fremme videnskabelige og tekniske
fremskridt, industriens konkurrenceevne og
iverksattelsen af sine politikker. Med
henblik herpa kan den fremme falles
initiativer, stotte forskning og teknologisk
udvikling og koordinere den nedvendige
indsats for at udforske og udnytte rummet.

Traktaten om Den Europziske Unions funktionsmade

Artikel 189 — stk. 2

Geeldende ordlyd

2. For at bidrage til gennemforelsen af
de mal, der er naevnt i stk. 1, fastsatter
Europa-Parlamentet og Radet efter den
almindelige lovgivningsprocedure de
nedvendige foranstaltninger, der kan tage
form af et europaeisk rumprogram, uden at
der er tale om nogen form for
harmonisering af medlemsstaternes love
og administrative bestemmelser.

Andring

2. For at bidrage til gennemforelsen af
de mal, der er naevnt i stk. 1, fastsatter
Europa-Parlamentet og Radet efter den
almindelige lovgivningsprocedure de
nedvendige foranstaltninger, der kan tage
form af et europaeisk rumprogram, og
arbejder pa en feelles ramme for
rumaktiviteter og ratificering af
eksisterende internationale traktater.
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Andring 155

Traktaten om Den Europziske Unions funktionsmade
Artikel 191 — stk. -1 (nyt)

Geeldende ordlyd Andring

-1. Med sit ansvar over for kommende
generationer for aje beskytter Den
Europceiske Union i overensstemmelse
med traktaterne det naturlige grundlag
for liv og dyr ved hjeelp af EU-retten,
herunder ved myndighedsudevelse og
retlige foranstaltninger.

Andring 156

Traktaten om Den Europziske Unions funktionsméide
Artikel 191 —stk. 1 —led 4

Geeldende ordlyd Andring
— fremme pa internationalt plan af — fremme pd EU-plan og internationalt
foranstaltninger til losning af de regionale plan af foranstaltninger til losning af de
og globale miljeproblemer, og navnlig regionale og globale miljeproblemer, og
bekempelse af klimaandringer. navnlig bekeempelse af klimaandringer,

beskyttelse af biodiversitet og
gennemforelse af Unionens internationale
Jorpligtelser.

Andring 157

Traktaten om Den Europziske Unions funktionsmade
Artikel 191 — stk. 2 — afsnit 1

Geeldende ordlyd Andring

Unionens politik pd miljgomradet tager Unionens politik pd miljgomradet tager

sigte pa et hojt beskyttelsesniveau under sigte pa et hojt beskyttelsesniveau under

hensyntagen til de forskelligartede forhold, hensyntagen til de forskelligartede forhold,

der gor sig geeldende i de forskellige der gor sig geeldende i de forskellige

omréder i Unionen. Den bygger pa omréder i Unionen. Den bygger pa One

forsigtighedsprincippet og princippet om Health-modellen og

forebyggende indsats, princippet om forsigtighedsprincippet sdvel som pd

indgreb over for miljeskader fortrinsvis princippet om forebyggende indsats,

ved kilden og princippet om, at forureneren princippet om indgreb over for miljeskader
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betaler. fortrinsvis ved kilden og princippet om, at
forureneren betaler.

Andring 158

Traktaten om Den Europziske Unions funktionsmade
Artikel 191 — stk. 3 —led 2 a (nyt)

Geeldende ordlyd Andring

— risikoen for at overskride
planetens begreensninger, idet der
anvendes et forsigtighedsprincip

Andring 159

Traktaten om Den Europziske Unions funktionsméade
Artikel 191 a (ny)

Geeldende ordlyd Andring

Artikel 191a

L Unionen fortscetter, i
overensstemmelse med dens
internationale forpligtelser, indsatsen for
at begreense den globale
temperaturstigning og overholde mdlet
om at udligne drivhusgasemissioner

og -optag i hele Unionen for at opna
negative emissioner.

2. 1 forbindelse med vedtagelsen af
alle udkast til foranstaltninger eller
lovforslag, herunder budgetforslag,
bestreeber Kommissionen sig pd at bringe
disse udkast til foranstaltninger og forslag
i overensstemmelse med mdlene i stk. 1. 1
tilfeelde af manglende overholdelse
redegor Kommissionen for drsagerne til
den manglende overholdelse som led i den
konsekvensanalyse, der ledsager det
relevante forslag.

Andring 160

Traktaten om Den Europziske Unions funktionsmade
Artikel 192 — stk. 2
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Geeldende ordlyd Andring

2. Uanset den i stk. 1 ncevnte udgadr
fremgangsmdde for beslutningstagning og

med forbehold af artikel 114 vedtager

Radet, der treeffer afgorelse med

enstemmighed efter en scerlig

lovgivningsprocedure og efter horing af
Europa-Parlamentet, Det Okonomiske og

Sociale Udvalg og Regionsudvalget

a) bestemmelser af hovedsagelig
fiskal karakter

b) foranstaltninger, der berorer
— fysisk planlcegning

— kvantitativ forvaltning af
vandressourcerne, eller som direkte eller
indirekte berorer disse ressourcers
disponibilitet

— arealanvendelse, bortset fra
affaldshdndtering

¢ foranstaltninger, der i veesentlig
grad berorer en medlemsstats valg mellem
forskellige energikilder og den generelle
sammenscetning af dens energiforsyning.

Rddet kan med enstemmighed pa forslag
af Kommissionen og efter horing af
Europa-Parlamentet, Det Okonomiske og
Sociale Udvalg og Regionsudvalget
vedtage, at den almindelige
lovgivningsprocedure skal finde
anvendelse pd de sporgsmadl, der er neevnt
i forste afsnit.

Zndring 161

Traktaten om Den Europziske Unions funktionsmade
Artikel 192 —stk. 3

Geeldende ordlyd Andring

3. Europa-Parlamentet og Rddet udgar
vedtager efter den almindelige
lovgivningsprocedure og efter horing af
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Det Okonomiske og Sociale Udvalg og
Regionsudvalget generelle
handlingsprogrammer for prioriterede
mdl, som skal virkeliggores.

De foranstaltninger, der er nodvendige
for disse programmers iveerkscettelse,
vedtages efter betingelserne i stk. 1 eller
stk. 2, alt efter omsteendighederne.

Andring 162

Traktaten om Den Europziske Unions funktionsmade
Artikel 194 — stk. 1 — indledning

Geeldende ordlyd Andring
l. Som led i det indre markeds l. Som led i det indre markeds
oprettelse og funktion og under hensyn til oprettelse og funktion og under hensyn til
kravet om at bevare og forbedre miljoet kravet om at bevare og forbedre miljoet
sigter Unionens politik pd energiomrddet sigter Unionens feelles energipolitik mod i
mod i en and af solidaritet mellem en and af solidaritet mellem
medlemsstaterne: medlemsstaterne:

Andring 163

Traktaten om Den Europziske Unions funktionsmade
Artikel 194 —stk. 1 —litra b

Geeldende ordlyd Andring
b) at sikre energiforsyningssikkerheden i b) at sikre, at energiforsyningen er sikker
Unionen og prismeessigt overkommelig for alle i
Unionen

/Endring 164

Traktaten om Den Europziske Unions funktionsmade
Artikel 194 — stk. 1 - litra ¢

Geeldende ordlyd Andring
c) at fremme energieffektivitet og c) at sikre energieffektivitet og
energibesparelser samt udvikling af nye og energibesparelser samt udvikling af nye og
vedvarende energikilder og vedvarende energikilder med henblik pd at

opnd et energisystem, der er baseret pd
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energieffektivitet og vedvarende energi

Andring 165

Traktaten om Den Europziske Unions funktionsmade
Artikel 194 — stk. 1 —litra d

Geeldende ordlyd Andring

d) at fremme sammenkobling af energinet. d) at sikre sammenkobling af energinet

Andring 166

Traktaten om Den Europziske Unions funktionsmade
Artikel 194 — stk. 1 — litra d a (nyt)

Geeldende ordlyd Andring

da) at udforme det samlede energisystem i
overensstemmelse med internationale
aftaler om modvirkning af
klimaforandringer.

Andring 167

Traktaten om Den Europziske Unions funktionsmade
Artikel 194 — stk. 2 — afsnit 2

Geeldende ordlyd Andring

De berorer ikke en medlemsstats ret til at udgar
Jfastscette betingelserne for udnyttelsen af

dens energiressourcer, dens valg mellem

Jorskellige energikilder og den generelle
sammenscetning af dens energiforsyning,

Jf- dog artikel 192, stk. 2, litra c).

Andring 168

Traktaten om Den Europziske Unions funktionsmade
Artikel 194 — stk. 3
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Geeldende ordlyd Andring

3. Uanset stk. 2 fastscetter Radet efter
en scerlig lovgivningsprocedure med
enstemmighed og efter horing af Europa-
Parlamentet de deri ncevnte
foranstaltninger, hvis de er af
hovedsagelig fiskal karakter.

udgar

Andring 169

Traktaten om Den Europziske Unions funktionsmade
Artikel 206

Geeldende ordlyd

Med oprettelsen af en toldunion i
overensstemmelse med artikel 28-32
bidrager Unionen i felles interesse til en
harmonisk udvikling af verdenshandelen,
til en gradvis afskaffelse af restriktionerne
for den internationale handel og de direkte
udenlandske investeringer og til en
senkning af toldskranker og andre
hindringer.

Andring

Med oprettelsen af en toldunion i
overensstemmelse med artikel 28-32
bidrager Unionen i felles interesse til en
harmonisk udvikling af regelbaseret,
multilateral verdenshandel, til en gradvis
afskaffelse af restriktionerne for den
internationale handel og de direkte
udenlandske investeringer og til en
senkning af toldskranker og andre
hindringer, og fremmer samtidig iscer
demokratiske veerdier, god
regeringsforelse, menneskerettigheder og
beeredygtighed i den feelles handelspolitik.

Andring 170

Traktaten om Den Europziske Unions funktionsmade
Artikel 207 —stk. 1

Geeldende ordlyd Andring

1. Den falles handelspolitik bygger pa 1. Den falles handelspolitik bygger pa
ensartede principper, navnlig for sa vidt ensartede principper, navnlig for sa vidt
angdr toldendringer, indgéelse af told- og angdr toldendringer, indgéelse af told- og
handelsaftaler vedrerende handel med handelsaftaler vedrerende handel med
varer og tjenesteydelser, handelsrelaterede varer og tjenesteydelser, handelsrelaterede
aspekter af intellektuel ejendomsret, aspekter af intellektuel ejendomsret,
direkte udenlandske investeringer, udenlandske investeringer, herunder
gennemforelse af ensartethed 1 investeringsbeskyttelse, okonomisk
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liberaliseringsforanstaltninger,
eksportpolitik og handelspolitiske
beskyttelsesforanstaltninger, herunder
foranstaltninger mod dumping og
subsidieordninger. Den falles
handelspolitik fores inden for rammerne af
principperne og mélene for Unionens
optraeden udadtil.

Andring 171

sikkerhed, gennemforelse af ensartethed 1
liberaliseringsforanstaltninger,
eksportpolitik og handelspolitiske
beskyttelsesforanstaltninger, herunder
foranstaltninger mod dumping og
subsidieordninger. Den falles
handelspolitik fores inden for rammerne af
principperne og mélene for Unionens
optreden udadtil samt mdlet om
klimaneutralitet.

Traktaten om Den Europziske Unions funktionsméde

Artikel 207 — stk. 3 — afsnit 2

Geeldende ordlyd

Kommissionen retter henstillinger til
Rédet, som bemyndiger den til at indlede
de nedvendige forhandlinger. Radet og
Kommissionen skal sikre, at de
forhandlede aftaler er i overensstemmelse
med Unionens interne politikker og regler.

ZEndring 172

Andring

Europa-Parlamentet og Rédet bemyndiger
efter Kommissionens henstilling
sidstncevnte til at indlede de nedvendige
forhandlinger. Kommissionen skal sikre, at
de forhandlede aftaler er i
overensstemmelse med Unionens interne
politikker og regler.

Traktaten om Den Europziske Unions funktionsmade

Artikel 207 — stk. 3 — afsnit 3

Geeldende ordlyd

Disse forhandlinger fores af
Kommissionen i samrad med et saerligt
udvalg udpeget af Rédet til at bistd den 1
dette arbejde og inden for rammerne af
direktiver, som Radet kan meddele den.
Kommissionen aflegger regelmessigt
beretning til det seerlige udvalg og til
Europa-Parlamentet om, hvordan
forhandlingerne skrider frem.

Andring

Disse forhandlinger fores af
Kommissionen i samrad med et kompetent
udvalg i Europa-Parlamentet og et s®rligt
udvalg udpeget af Radet til at bista den 1
dette arbejde og inden for rammerne af
direktiver, som Réadet kan meddele den.
Kommissionen aflegger regelmaessigt
beretning til Europa-Parlamentets
kompetente udvalg og det serlige udvalg
udpeget af Radet om, hvordan
forhandlingerne skrider frem.
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Andring 173

Traktaten om Den Europziske Unions funktionsméde
Artikel 207 — stk. 3 — afsnit 3 a (nyt)

Geeldende ordlyd Andring

Uanset artikel 218, stk. 5, kan Europa-
Parlamentet og Rddet vedtage en
afgorelse om godkendelse af midlertidig
anvendelse af en aftale inden dens
ikrafttreeden.

ZEndring 174

Traktaten om Den Europziske Unions funktionsméade
Artikel 207 — stk. 4 — afsnit 1

Geeldende ordlyd Andring
For s vidt angér forhandling og indgaelse For s vidt angér forhandling og indgaelse
af aftaler som navnt i stk. 3 traeffer Radet af aftaler som navnt i stk. 3 treeffer Radet
afgorelse med kvalificeret flertal. afgorelse med simpelt flertal.

Andring 175

Traktaten om Den Europziske Unions funktionsmade
Artikel 207 — stk. 4 — afsnit 2

Geeldende ordlyd Andring
For sa vidt angar forhandling og indgaelse For sa vidt angér forhandling og indgaelse
af aftaler pa omraderne handel med af aftaler pa omréderne handel med
tjenesteydelser og handelsrelaterede tjenesteydelser og handelsrelaterede
aspekter af intellektuel ejendomsret samt aspekter af intellektuel ejendomsret samt
direkte udenlandske investeringer traeffer direkte udenlandske investeringer treffer
Radet afgorelse med enstemmighed, hvis Radet afgorelse med kvalificeret flertal.

aftalen omfatter bestemmelser, hvor der
kreeves enstemmighed for vedtagelse af
interne regler.

Andring 176

Traktaten om Den Europziske Unions funktionsmade
Artikel 207 — stk. 4 — afsnit 3 — indledning
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Geeldende ordlyd Andring

Rédet traeffer ligeledes afgerelse med Rédet traeffer ligeledes afgerelse med
enstemmighed om forhandling og kvalificeret flertal om forhandling og
indgéelse af aftaler indgéelse af aftaler

Andring 177

Traktaten om Den Europziske Unions funktionsmade
Artikel 207 — stk. S a (nyt)

Geeldende ordlyd Andring

Sa. Der oprettes en permanent
mekanisme til overvdagning og
undersogelse af udenlandske direkte
investeringer i Unionen. Denne
mekanisme kan bruges til at beskytte
Unionens interesse.

Andring 178

Traktaten om Den Europziske Unions funktionsméade
Artikel 218 — stk. 2

Geeldende ordlyd Andring
2. Rédet godkender indledningen af 2. Rédet godkender efter Europa-
forhandlinger, vedtager Parlamentets godkendelse indledningen af
forhandlingsdirektiver, bemyndiger forhandlinger, vedtager
undertegnelse og indgdr aftalerne. forhandlingsdirektiver, bemyndiger

undertegnelse og indgér aftalerne.

Andring 179

Traktaten om Den Europziske Unions funktionsmade
Artikel 218 — stk. 2 a (nyt)

Geeldende ordlyd Andring

2a. Uanset stk. 2 er indledningen af

Sforhandlinger om aftaler, der horer under

anvendelsesomrddet for artikel 207,
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Andring 180

betinget af Europa-Parlamentets og
Rddets godkendelse.

Traktaten om Den Europziske Unions funktionsmade

Artikel 218 — stk. 6 — afsnit 2 — indledning

Geeldende ordlyd

Medmindre aftalen udelukkende vedrerer
den felles udenrigs- og sikkerhedspolitik,
vedtager Radet afgerelsen om indgéelse af
aftalen

Zndring 181

Andring

Medmindre aftalen udelukkende vedrerer
den felles udenrigs- og sikkerhedspolitik,
vedtager Radet afgerelsen om indgéelse af
aftalen efter Europa-Parlamentets
godkendelse

Traktaten om Den Europziske Unions funktionsméide

Artikel 218 — stk. 6 — afsnit 2 — litra a

Geeldende ordlyd

a) efter godkendelse fra Europa-
Parlamentet i folgende tilfeelde:

i) associeringsaftaler

ii) aftale om tiltreedelse af den europceiske

konvention til beskyttelse af
menneskerettigheder og grundleggende
Sfrihedsrettigheder

iii) aftaler, hvorved der etableres en
specifik institutionel ramme med
samarbejdsprocedurer

iv) aftaler, som har betydelige
budgetmecessige virkninger for Unionen

v) aftaler, som deekker omrdder, hvor den
almindelige lovgivningsprocedure eller,
ndr der kreeves godkendelse af Europa-
Parlamentet, den scerlige
lovgivningsprocedure finder anvendelse.

Europa-Parlamentet og Rddet kan i
hastetilfeelde aftale en frist for
godkendelsen.

Andring

udgar
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Andring 182

Traktaten om Den Europziske Unions funktionsmade

Artikel 218 — stk. 6 — afsnit 2 —litra b

Geeldende ordlyd

b) efter horing af Europa-Parlamentet i
de ovrige tilfeelde. Europa-Parlamentet
afgiver udtalelse inden for en frist, som
Rddet kan fastscette, alt efter hvor meget
sagen haster. Hvis der ikke er afgivet
udtalelse ved fristens udlob, kan Radet
treeffe afgorelse.

Andring 183

Andring

udgar

Traktaten om Den Europziske Unions funktionsméide

Artikel 218 — stk. 7

Geeldende ordlyd

7. Uanset stk. 5, 6 og 9 kan Rédet, nar
det indgér en aftale, bemyndige
forhandleren til pd Unionens vegne at
godkende @ndringer af aftalen, hvis disse
@ndringer ifolge aftalen skal vedtages ved
en forenklet procedure eller vedtages af et
organ, der nedsattes ved aftalen. Radet kan
knytte serlige betingelser til en sadan
bemyndigelse.

ZEndring 184

Andring

7. Uanset stk. 5, 6 og 9 kan Europa-
Parlamentet og Rédet, nér de indgar en
aftale, bemyndige forhandleren til pd
Unionens vegne at godkende @ndringer af
aftalen, hvis disse @ndringer ifolge aftalen
skal vedtages ved en forenklet procedure
eller vedtages af et organ, der nedsattes
ved aftalen. Radet kan knytte serlige
betingelser til en sdédan bemyndigelse.

Traktaten om Den Europziske Unions funktionsmade

Artikel 218 — stk. 9

Geeldende ordlyd

9. Rédet vedtager pa forslag af
Kommissionen eller Unionens hajtstiende
repreesentant for udenrigsanliggender og
sikkerhedspolitik en afgerelse om
suspension af anvendelsen af en aftale og
om fastleggelse af, hvilke holdninger der
skal indtages pd Unionens vegne i et organ

Andring

9. Radet vedtager pa forslag af
Kommissionen eller Unionssekretaeren for
udenrigsanliggender og sikkerhedspolitik og
efter Europa-Parlamentets godkendelse en
afggrelse om suspension af anvendelsen af en
aftale og om fastleeggelse af, hvilke holdninger
der skal indtages pa Unionens vegne i et organ
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nedsat ved en aftale, nar dette organ skal nedsat ved en aftale, nar dette organ skal
vedtage retsakter, der har retsvirkninger, vedtage retsakter, der har retsvirkninger,
bortset fra retsakter, der supplerer eller bortset fra retsakter, der supplerer eller aendrer
eendrer den institutionelle ramme for den institutionelle ramme for aftalen.

aftalen.

(Andringen af ordene "Unionens
hajtstdende repreesentant” geelder overalt i
teksten. Hvis cendringen vedtages, skal der
foretages rettelser i hele teksten.)

Andring 185

Traktaten om Den Europziske Unions funktionsmade
Artikel 218 — stk. 10

Geeldende ordlyd Andring
10.  Europa-Parlamentet skal straks 10.  Europa-Parlamentet underrettes
underrettes fuldt ud i alle faser af straks fuldt ud i alle faser af proceduren,
proceduren. herunder ved indledningen af

forhandlingsprocessen, undertegnelse og
gennemforelse af aftalerne samt
suspension af forpligtelserne i disse
aftaler.

Andring 186

Traktaten om Den Europziske Unions funktionsmade
Artikel 222 — stk. -1 (nyt)

Geeldende ordlyd Andring

-1. 1 tilfeelde af en nodsituation, der
pavirker Den Europceiske Union eller en
eller flere medlemsstater, kan Europa-
Parlamentet og Rddet tilleegge
Kommissionen ekstraordincere befojelser,
herunder befajelser til at tage alle
nodvendige instrumenter i anvendelse.
For at der kan erkleeres en nodsituation,
skal Europa-Parlamentet treeffe afgorelse
med et flertal af sine medlemmer og Rddet
treeffe afgorelse med kvalificeret flertal
efter forslag fra Europa-Parlamentet eller
Kommissionen.

Denne afgorelse, ved hvilken der erklceres
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en nadsituation og Kommissionen
tillcegges ekstraordincere befojelser,
fastleegger befojelsernes omfang, de
preecise forvaltningsordninger og den
periode, hvor de finder anvendelse.

Europa-Parlamentet eller Rddet, der
treeffer afgorelse med simpelt flertal, kan
pd ethvert tidspunkt omstode afgorelsen.

Radet og Europa-Parlamentet kan pd
ethvert tidspunkt gennemga eller forny
afgorelsen efter proceduren i forste afsnit.

Andring 187

Traktaten om Den Europziske Unions funktionsméade
Artikel 223 — stk. 1

Geeldende ordlyd

1. Europa-Parlamentet udarbejder
forslag med henblik pa fastsettelse af de
bestemmelser, der er nedvendige for, at
dets medlemmer kan vaelges ved
almindelige direkte valg ifolge en i alle
medlemsstater ensartet fremgangsmade
eller efter principper, der er felles for alle
medlemsstater.

Radet fastscetter med enstemmighed de
nodvendige bestemmelser efter en scerlig
lovgivningsprocedure og efter
godkendelse fra Europa-Parlamentet, der
udtaler sig med et flertal af sine
medlemmer. Disse bestemmelser treeder i
kraft, nar medlemsstaterne har godkendt
dem i overensstemmelse med deres
SJorfatningsmecessige bestemmelser.

Andring

1. Europa-Parlamentet udarbejder et
forslag til forordning med henblik pa
fastsettelse af de bestemmelser, der er
nedvendige for, at dets medlemmer kan
valges ved almindelige direkte valg ifolge
en 1 alle medlemsstater ensartet
fremgangsmaéde eller efter principper, der
er felles for alle medlemsstater. Rddet kan
afvise et sadant forslag med kvalificeret
[flertal efter en scerlig
lovgivningsprocedure.

Europa-Parlamentet, der treeffer afgorelse
med et flertal af sine medlemmer,
fastscetter de nodvendige bestemmelser
efter en scerlig lovgivningsprocedure og
efter godkendelse fra Radet, der treeffer
afgorelse med udvidet kvalificeret flertal.

Andring 188

Traktaten om Den Europziske Unions funktionsmade
Artikel 223 — stk. 2
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Geeldende ordlyd

2. Europa-Parlamentet fastsatter pa
eget initiativ ved forordning efter en serlig
lovgivningsprocedure sine medlemmers
statut og de almindelige betingelser for
udevelsen af deres hverv efter horing af
Kommissionen og med godkendelse fra
Rédet. Alle bestemmelser og betingelser i
forbindelse med beskatningsordningen for
medlemmer og forhenveerende
medlemmer vedtages med enstemmighed
af Radet.

Andring 189

Andring

2. Europa-Parlamentet fastsatter pa
eget initiativ ved forordning efter en serlig
lovgivningsprocedure sine medlemmers
statut og de almindelige betingelser for
udevelsen af deres hverv efter horing af
Kommissionen og med godkendelse fra
Rédet.

Traktaten om Den Europziske Unions funktionsmade

Artikel 225

Geeldende ordlyd

Europa-Parlamentet kan med et flertal af
sine medlemmer anmode Kommissionen
om at fremscette passende forslag om
sporgsmal, som efter dets opfattelse
kreever udarbejdelse af en EU-retsakt til
gennemforelse af traktaterne. Hvis
Kommissionen ikke fremscetter noget
forslag, giver den Europa-Parlamentet en
begrundelse herfor.

ZEndring 190

Andring

Europa-Parlamentet kan i
overensstemmelse med artikel 294 og med
et flertal af sine medlemmer vedtage
forslag om spergsmaél, som den
almindelige lovgivningsprocedure finder
anvendelse pd. Europa-Parlamentet
informerer forinden Kommissionen om
sine hensigter.

Traktaten om Den Europziske Unions funktionsmade

Artikel 226 — stk. 1

Geeldende ordlyd

Under udferelsen af sine opgaver kan
Europa-Parlamentet efter anmodning fra en
fjerdedel af sine medlemmer nedscette et
midlertidigt undersogelsesudvalg, der,
uden at de befojelser, som traktaterne har
tillagt andre institutioner eller organer,
derved berores, skal undersege pastande

Andring

Under udferelsen af sine opgaver
nedscetter Europa-Parlamentet efter
anmodning fra en tredjedel af sine
medlemmer et midlertidigt
undersggelsesudvalg, der, uden at de
befojelser, som traktaterne har tillagt andre
institutioner eller organer, derved berores,
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om overtredelser eller om fejl eller
forsemmelser i forbindelse med
gennemforelsen af EU-retten, medmindre
de péstdede forhold er under retslig
behandling, i hvilket tilfaelde denne retslige
behandling ferst skal afsluttes.

skal undersoge pdstande om overtraedelser
eller om fejl eller forsemmelser i
forbindelse med gennemforelsen af EU-
retten, medmindre de pastdede forhold er
under retslig behandling, 1 hvilket tilfeelde
denne retslige behandling forst skal
afsluttes. Undersagelsesudvalget kan
indkalde ethvert vidne til at deltage i en
horing, hvis dette er nodvendigt for, at det
er i stand til at udfore sine opgaver.

Andring 191

Traktaten om Den Europziske Unions funktionsmade
Artikel 226 — stk. 3

Geeldende ordlyd Andring

De narmere vilkar for udevelse af
undersogelsesbefojelsen fastsaettes af
Europa-Parlamentet og Rddet, der treffer
afgorelse med kvalificeret flertal pa
forslag af Europa-Parlamentet og efter
horing af Kommissionen.

De narmere vilkar for udevelse af
undersogelsesbefojelsen fastsattes af
Europa-Parlamentet, der treeffer afgorelse
pa eget initiativ ved forordning efter en
scerlig lovgivningsprocedure og efter
Rddets og Kommissionens godkendelse.

Andring 192

Traktaten om Den Europziske Unions funktionsméade
Artikel 234 —stk. 1

Geeldende ordlyd

Indbringes forslag om mistillidsvotum
vedrorende Kommissionens virksomhed,
kan Europa-Parlamentet tidligst tage
stilling hertil tre dage efter forslagets
indbringelse og kun ved en offentlig
afstemning.

Andring

Indbringes forslag om feelles
mistillidsvotum vedrerende Den Udovende
Mpyndigheds virksomhed eller forslag om
individuelt mistillidsvotum vedrorende et
medlem af Den Udovende Myndigheds
virksomhed, kan Europa-Parlamentet
tidligst tage stilling hertil tre dage efter
forslagets indbringelse og kun ved en
offentlig afstemning.

(Andringen af ordene "Kommissionen" og
"medlemmer af Kommissionen" geelder
overalt i teksten. Hvis cendringen vedtages,
skal der foretages rettelser i hele teksten.)
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Andring 193

Traktaten om Den Europziske Unions funktionsmade

Artikel 234 — stk. 2

Geeldende ordlyd

Safremt forslaget om mistillidsvotum
vedtages med to tredjedels flertal af de
afgivne stemmer og af et flertal af Europa-
Parlamentets medlemmer, skal
Kommissionens medlemmer samlet
nedlaegge deres hverv, og Unionens
hajtstiende repreesentant for
udenrigsanliggender og sikkerhedspolitik
nedlegger de hverv, denne udover i
Kommissionen. De fungerer og videreforer
dog de lebende forretninger, indtil deres
efterfolgere er blevet udnavnt 1 henhold til
artikel 17 1 traktaten om Den Europaiske
Union. I dette tilfeelde udleber
tjenesteperioden for de medlemmer af
Kommissionen, der er udnaevnt til at
efterfolge dem, pa den dato, hvor
tjienesteperioden for de medlemmer af
Kommissionen, der samlet har mattet
nedlegge deres hverv, ville vare udlebet.

/Endring 194

Andring

Safremt forslaget om feelles
mistillidsvotum vedtages af et flertal af
Europa-Parlamentets medlemmer, skal
Den Udovende Myndigheds medlemmer
samlet nedlaegge deres hverv, og
unionssekretceren for udenrigsanliggender
og sikkerhedspolitik og unionsekretceren
for ekonomisk styring nedlegger de hverv,
de udover 1 Den Udovende Myndighed. De
fungerer og videreforer dog de lebende
forretninger, indtil deres efterfolgere er
blevet udnavnt i henhold til artikel 17 i
traktaten om Den Europaiske Union. I
dette tilfaelde udleber tjenesteperioden for
de medlemmer af Den Udovende
Mpyndighed, der er udnavnt til at efterfolge
dem, pa den dato, hvor tjenesteperioden for
de medlemmer af Den Udovende
Mpyndighed, der samlet har méttet
nedlegge deres hverv, ville vare udlebet.

Traktaten om Den Europziske Unions funktionsmade

Artikel 245 — stk. 2

Geeldende ordlyd

Kommissionens medlemmer ma ikke, sé
leenge deres tjeneste varer, udeve nogen
anden — lonnet eller ulennet —
erhvervsmaessig virksomhed. Ved
indsattelsen 1 hvervet afgiver de en
hejtidelig forsikring om, at de, sével i deres
tjenesteperiode som efter at denne er
afsluttet, vil overholde de forpligtelser, der
folger af deres hverv, 1 s@rdeleshed pligten
til efter tjenesteperiodens opher at udvise
haderlighed og tilbageholdenhed med
hensyn til overtagelse af visse hverv eller
opnéelse af visse fordele. Overtredes disse

Andring

Kommissionens medlemmer ma ikke, sé
leenge deres tjeneste varer, udeve nogen
anden — lgnnet eller ulennet —
erhvervsmaessig virksomhed. Ved
indsattelsen 1 hvervet afgiver de en
hejtidelig forsikring om, at de, sével 1 deres
tjenesteperiode som efter at denne er
afsluttet, vil overholde de forpligtelser, der
folger af deres hverv, 1 s@rdeleshed pligten
til efter tjenesteperiodens opher at udvise
haderlighed og tilbageholdenhed med
hensyn til overtagelse af visse hverv eller
opnéelse af visse fordele. Overtredes disse
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forpligtelser, kan Domstolen péd begaring
af Rédet, der treeffer afgorelse med simpelt
flertal, eller af Kommissionen — alt efter
omstendighederne — afskedige den
pagaldende fra hans stilling 1 henhold til
artikel 247 eller fratage ham retten til
pension eller andre tilsvarende fordele.

forpligtelser, kan Domstolen pd begaring
af Europa-Parlamentet, af Radet, der
treffer afgorelse med simpelt flertal, eller
af Kommissionen — alt efter
omstendighederne — afskedige den
pageldende fra dennes stilling 1 henhold til
artikel 247 eller fratage den pageldende
retten til pension eller andre tilsvarende
fordele.

Andring 195

Traktaten om Den Europziske Unions funktionsmade
Artikel 246 — stk. 3

Geeldende ordlyd

Rédet kan med enstemmighed pa forslag af
Kommissionens formand beslutte, at der
ikke skal udnaevnes nogen efterfolger,
navnlig ndr der kun er kort tid tilbage af det
pageldende medlems tjenesteperiode.

Andring

Rédet kan med kvalificeret flertal pa
forslag af formanden for Den Udovende
Mpyndighed beslutte, at der ikke skal
udnaevnes nogen efterfolger, navnlig nér
der kun er kort tid tilbage af det
pageldende medlems tjenesteperiode.

(Andringen af ordene ”Kommissionens
formand” vedrorer hele teksten. Hvis det
vedtages, skal der foretages rettelser i hele
teksten.)

Andring 196

Traktaten om Den Europziske Unions funktionsmade
Artikel 247

Geeldende ordlyd

Ethvert medlem af Kommissionen kan
afskediges af Domstolen pa begering af
Rédet, der treeffer afgorelse med simpelt
flertal, eller Kommissionen, hvis han ikke
leengere opfylder de nedvendige
betingelser for at udeve sit hverv, eller hvis
han har begaet en alvorlig forseelse.

Andring

Ethvert medlem af Kommissionen kan
afskediges af Domstolen pa begaring af
Europa-Parlamentet, af Radet, der treffer
afgarelse med simpelt flertal, eller af
Kommissionen, hvis vedkommende ikke
leengere opfylder de nedvendige
betingelser for at udeve sit hverv, eller hvis
vedkommende har begéet en alvorlig
forseelse.
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Andring 197

Traktaten om Den Europziske Unions funktionsméde

Artikel 258 —stk. 1

Geeldende ordlyd

Finder Kommissionen, at en medlemsstat
ikke har overholdt en forpligtelse, der
pahviler den i henhold til traktaterne,
fremsetter den en begrundet udtalelse
herom efter at have givet den pagaldende
stat lejlighed til at fremsaette sine
bemarkninger.

Andring 198

Andring

Finder Kommissionen, at en medlemsstat
ikke har overholdt en forpligtelse, der
pahviler den i henhold til traktaterne,
fremsetter den en begrundet udtalelse
herom inden for 12 mdneder cfter at have
givet den pagaldende stat lejlighed til at
fremsaette sine bemarkninger.

Traktaten om Den Europziske Unions funktionsmade

Artikel 258 — stk. 2

Geeldende ordlyd

Retter den pagaldende stat sig ikke efter
den fremsatte udtalelse inden for den frist,
der er fastsat af Kommissionen, kan
denne indbringe sagen for Den
Europeiske Unions Domstol.

Andring 199

Andring

Retter den pagaldende stat sig ikke efter
den fremsatte udtalelse inden for denne
frist pa 12 mdneder, indbringer
Kommissionen sagen for Den Europaiske
Unions Domstol.

Traktaten om Den Europziske Unions funktionsmade

Artikel 259 — stk. 1

Geeldende ordlyd

En medlemsstat, der finder, at en anden
medlemsstat ikke har overholdt en
forpligtelse, der pahviler den 1 henhold til
traktaterne, kan indbringe sagen for Den
Europeiske Unions Domstol.

Andring

Europa-Parlamentet eller en medlemsstat,
der finder, at en medlemsstat ikke har
overholdt en forpligtelse, der pahviler den i
henhold til traktaterne, kan indbringe sagen
for Den Europaiske Unions Domstol.
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Andring 200

Traktaten om Den Europziske Unions funktionsmade

Artikel 259 — stk. 2

Geeldende ordlyd

For en medlemsstat indbringer en klage
over en anden medlemsstat pd grund af en
pastaet overtraedelse af de forpligtelser, der
pahviler denne i henhold til traktaterne,
skal den foreleegge sagen for
Kommissionen.

Zndring 201

Andring

For Europa-Parlamentet eller en
medlemsstat indleder et sogsmal mod en
medlemsstat pa grund af en pastaet
overtredelse af de forpligtelser, der
pahviler denne 1 henhold til traktaterne,
skal det/den forelegge sagen for
Kommissionen.

Traktaten om Den Europziske Unions funktionsméide

Artikel 259 —stk. 3

Geeldende ordlyd

Efter at de pageldende stater har haft
lejlighed til skriftligt og mundtligt at
fremsette deres bemaerkninger 1 sagen og
til det af modparten anferte, afgiver
Kommissionen en begrundet udtalelse.

ZEndring 202

Andring

Efter at de pageldende stater og, hvis det
er relevant, Europa-Parlamentet har haft
lejlighed til skriftligt og mundtligt at
fremsaette deres bemaerkninger i sagen og
til det af modparten anforte, afgiver
Kommissionen en begrundet udtalelse.

Traktaten om Den Europziske Unions funktionsmade

Artikel 260 — stk. 2 — afsnit 1

Geeldende ordlyd

Hvis Kommissionen finder, at den
pageldende medlemsstat ikke har truffet de
foranstaltninger, der er nodvendige for
opfyldelsen af Domstolens dom, kan den
indbringe sagen for Den Europaiske
Unions Domstol efter at have givet denne
stat lejlighed til at fremsaette sine
bemarkninger. Den angiver i denne
forbindelse storrelsen af det faste belab
eller den tvangsbede, som den under

Andring

Hvis Kommissionen finder, at den
pageldende medlemsstat ikke har truffet de
foranstaltninger, der er nodvendige for
opfyldelsen af Domstolens dom,
indbringer den sagen for Den Europaiske
Unions Domstol senest 12 maneder efter
domsafsigelsen efter at have givet denne
stat lejlighed til at fremsaette sine
bemarkninger. Den angiver 1 denne
forbindelse storrelsen af det faste belab
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omstendighederne finder det passende, at
den pagaldende medlemsstat betaler.

eller den tvangsbede, som den under
omstendighederne finder det passende, at
den pagaeldende medlemsstat betaler.

Andring 203

Traktaten om Den Europziske Unions funktionsmade
Artikel 262

Geeldende ordlyd

Med forbehold af traktaternes evrige
bestemmelser kan Radet med
enstemmighed efter en sarlig
lovgivningsprocedure og efter horing af
Europa-Parlamentet vedtage bestemmelser
med henblik pa at tillegge Den
Europaeiske Unions Domstol kompetence i
et omfang, der fastsattes af Radet, til at
afgere tvister vedrerende anvendelsen af
retsakter vedtaget pa grundlag af
traktaterne, hvorved der indfores
europaiske intellektuelle
ejendomsrettigheder. Disse bestemmelser
traeder 1 kraft, nar medlemsstaten har
godkendt dem 1 overensstemmelse med
deres forfatningsmaessige bestemmelser.

Andring

Med forbehold af traktaternes evrige
bestemmelser kan Radet med kvalificeret
[flertal efter en serlig lovgivningsprocedure
og efter Europa-Parlamentets
godkendelse vedtage bestemmelser med
henblik pa at tillegge Den Europeiske
Unions Domstol kompetence i et omfang,
der fastsattes af Radet, til at afgere tvister
vedrerende anvendelsen af retsakter
vedtaget pa grundlag af traktaterne,
hvorved der indferes europaiske
intellektuelle ejendomsrettigheder. Disse
bestemmelser traeder 1 kraft, nar
medlemsstaterne har godkendt dem 1
overensstemmelse med deres
forfatningsmeessige bestemmelser.

ZEndring 204

Traktaten om Den Europziske Unions funktionsmade
Artikel 263 — stk. 2

Geeldende ordlyd

I denne henseende har Domstolen
kompetence til at udtale sig om klager, der
af en medlemsstat, af Europa-Parlamentet,
af Radet eller af Kommissionen indbringes
under paberabelse af inkompetence,
vasentlige formelle mangler, overtraedelse
af traktaterne eller af retsregler vedrerende

deres gennemforelse samt magtfordrejning.

Andring

I denne henseende har Domstolen
kompetence til at udtale sig om klager, der
af en medlemsstat, af Europa-Parlamentet,
af Radet eller af Kommissionen indbringes
under paberabelse af inkompetence,
vaesentlige formelle mangler, overtredelse
af traktaterne eller af retsregler vedrerende
deres gennemforelse, og iscer vedrorende
neerhedsprincippet, samt magtfordrejning.
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Andring 205

Traktaten om Den Europziske Unions funktionsmade
Artikel 263 — stk. 4

Geeldende ordlyd Andring
Enhver fysisk eller juridisk person kan pa Enhver fysisk eller juridisk person kan pa
det grundlag, der er omhandlet i stk. 1 og det grundlag, der er omhandlet i stk. 1 og
2, indbringe klage med henblik pa provelse 2, indbringe klage med henblik pa prevelse
af retsakter, der er rettet til vedkommende, af retsakter, der er rettet til vedkommende,
eller som bererer denne umiddelbart og eller som bererer vedkommende
individuelt, samt af regelfastsattende umiddelbart, samt af regelfastsattende
retsakter, der bergrer vedkommende retsakter, der bergrer vedkommende
umiddelbart, og som ikke omfatter umiddelbart, og som ikke omfatter
gennemforelsesforanstaltninger. gennemforelsesforanstaltninger.
Andring 206
Traktaten om Den Europziske Unions funktionsméade
Artikel 275 — stk. 2
Geeldende ordlyd Andring
Domstolen har dog kompetence til at udgar
kontrollere overholdelsen af artikel 40 i
traktaten om Den Europceiske Union og
treeffe afgorelse i sager anlagt pa de
betingelser, der fremgdr af artikel 263,
stk. 4, i denne traktat vedrorende
provelsen af lovligheden af afgorelser om
restriktive foranstaltninger over for
fysiske eller juridiske personer vedtaget af
Rddet pad grundlag af afsnit V, kapitel 2, i
traktaten om Den Europceiske Union.
Andring 207
Traktaten om Den Europziske Unions funktionsméade
Artikel 285 — stk. 2
Geeldende ordlyd Andring
Den bestér af en statsborger fra hver Den bestér af et antal medlemmer, der
medlemsstat. Medlemmerne udferer deres svarer til to tredjedele af antallet af
hverv i fuldkommen uathengighed og i medlemsstater, inklusive dens formand.
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Unionens almene interesse.

Andring 208

Medlemmerne udferer deres hverv i
fuldkommen uatheengighed og i Unionens
almene interesse.

Traktaten om Den Europziske Unions funktionsmade

Artikel 285 — stk. 2 a (nyt)

Geeldende ordlyd

Andring 209

Andring

Revisionsrettens medlemmer veelges
blandt medlemsstaternes statsborgere pad
grundlag af en ordning med en strengt
ligelig rotation mellem medlemsstaterne,
der gor det muligt at afspejle den
demografiske og geografiske spredning i
samtlige medlemsstater. Denne ordning
Jfastscettes med kvalificeret flertal af Det
Europceiske Rad i overensstemmelse med
artikel 244.

Traktaten om Den Europziske Unions funktionsméide

Artikel 286 — stk. 2 — afsnit 1

Geeldende ordlyd

Revisionsrettens medlemmer udnavnes for
seks ar. Radet vedtager efter horing af
Europa-Parlamentet den liste over
medlemmer, der er udarbejdet 1
overensstemmelse med hver enkelt
medlemsstats indstilling. Revisionsrettens
medlemmer kan genudnavnes.

Andring 210

Andring

Revisionsrettens medlemmer udnavnes for
seks ar. Radet vedtager efter Europa-
Parlamentets godkendelse den liste over
medlemmer, der er udarbejdet i
overensstemmelse med hver enkelt
medlemsstats indstilling. Revisionsrettens
medlemmer kan genudnavnes.

Traktaten om Den Europziske Unions funktionsmade

Artikel 294 — stk. 2

Geeldende ordlyd

2. Kommissionen forelegger Europa-

Andring

2. Kommissionen forelegger Europa-
Parlamentet og Radet et forslag. Nar
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Parlamentet og Radet et forslag.

Andring 211

artikel 225 finder anvendelse, forelecegger
Europa-Parlamentet sit forslag for Radet.
Kommissionen underrettes herom.

Traktaten om Den Europziske Unions funktionsmade

Artikel 294 — stk. 3

Geeldende ordlyd
3. Europa-Parlamentet fastlaegger sin

forstebehandlingsholdning og meddeler
Rédet den.

Zndring 212

Andring

3. Europa-Parlamentet fastlaegger sin
forstebehandlingsholdning og meddeler
Rédet den. Nar artikel 225 finder
anvendelse, betragtes Europa-
Parlamentets forslag som dets
Jforstebehandlingsholdning.

Traktaten om Den Europziske Unions funktionsméade

Artikel 294 — stk. 4

Geeldende ordlyd

4. Hvis Radet godkender Europa-
Parlamentets holdning, vedtages den
pagzldende retsakt i den formulering, der
svarer til Europa-Parlamentets holdning.

ZEndring 213

Andring

4. Hvis Radet godkender Europa-
Parlamentets holdning eller ikke har
truffet en afgorelse inden for et dr,
vedtages den pagaldende retsakt i den
formulering, der svarer til Europa-
Parlamentets holdning.

Traktaten om Den Europziske Unions funktionsmade

Artikel 294 — stk. 7 —litra b

Geeldende ordlyd
b) med et flertal af sine medlemmer
forkaster Rédets

forstebehandlingsholdning, anses den
pagazldende retsakt for ikke-vedtaget

Andring

b) med et flertal af de afgivne
stemmer forkaster Radets
forstebehandlingsholdning, anses den
pagzldende retsakt for ikke-vedtaget
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Andring 214

Traktaten om Den Europziske Unions funktionsméade
Artikel 294 — stk. 15 — afsnit 1

Geeldende ordlyd Andring
Nar en lovgivningsmaessig retsakt i de Nar en lovgivningsmaessig retsakt i de
tilfeelde, der er fastsat i traktaterne, tilfeelde, der er fastsat i traktaterne,
underkastes den almindelige underkastes den almindelige
lovgivningsprocedure pa initiativ af en lovgivningsprocedure pa initiativ af en
gruppe af medlemsstater, efter henstilling gruppe af medlemsstater, pd grundlag af et
fra Den Europiske Centralbank eller pa europeeisk borgerinitiativ, efter henstilling
anmodning af Domstolen, finder stk. 2, stk. fra Den Europaiske Centralbank eller pa
6, andet punktum, og stk. 9 ikke anmodning af Domstolen, finder stk. 2, stk.
anvendelse. 6, andet punktum, og stk. 9 ikke

anvendelse.

Andring 215

Traktaten om Den Europziske Unions funktionsméade
Sjette del — overskrift I — kapitel 2 a (nyt) — overskrift

Geeldende ordlyd Andring

KAPITEL 2a

ANVENDELSEN AF
NARHEDSPRINCIPPET OG
PROPORTIONALITETSPRINCIPPET

(Protokol (nr. 2) om anvendelsen af ncerhedsprincippet og proportionalitetsprincippet skal
indscettes i TEUF, sjette del, afsnit I, kapitel 2a (nyt). Dette nye kapitel omfatter artikel 299a-

299j (nye).)

/ZEndring 216

Traktaten om Den Europziske Unions funktionsmade

Artikel 299 a (ny)
Geeldende ordlyd Andring
Artikel 299a
Hver enkelt institution sikrer til stadighed,
at neerhedsprincippet og
proportionalitetsprincippet som defineret i
15963/23 bs/BS/am 93

GIP.COFE DA



artikel 5 i traktaten om Den Europceiske
Union overholdes.

(Denne aendring gengiver ordlyden i artikel 1 i protokol (nr. 2) om anvendelsen af naerhedsprincippet
og proportionalitetsprincippet.)

ZAndring 217

Traktaten om Den Europziske Unions funktionsmade
Artikel 299 b (ny)

Geeldende ordlyd Andring

Artikel 299b

Inden Kommissionen fremscetter forslag
til en lovgivningsmcessig retsakt, foretager
den omfattende horinger. Disse horinger
skal, nar det er relevant, tage hensyn til de
planlagte foranstaltningers regionale og
lokale dimension. I ekstraordincert
hastende tilfeelde foretager Kommissionen
ikke sidanne horinger. Den begrunder
sin beslutning i forslaget.

(Denne aendring gengiver ordlyden i artikel 2 i protokol (nr. 2) om anvendelsen af naerhedsprincippet
og proportionalitetsprincippet.)

ZEndring 218

Traktaten om Den Europziske Unions funktionsméde
Artikel 299 ¢ (ny)

Geeldende ordlyd Andring

Artikel 299c¢

I denne protokol forstds ved udtrykket
"udkast til lovgivningsmeessig retsakt"
forslag fra Kommissionen, initiativer fra
en gruppe medlemsstater, initiativer fra
Europa-Parlamentet, anmodninger fra
Domstolen, henstillinger fra Den
Europceiske Centralbank og anmodninger
fra Den Europceiske Investeringsbank,
der tager sigte pd vedtagelse af en
lovgivningsmcessig retsakt.
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(Denne aendring gengiver ordlyden i artikel 3 i protokol (nr. 2) om anvendelsen af naerhedsprincippet

ZAndring 219

og proportionalitetsprincippet.)

Traktaten om Den Europziske Unions funktionsmade

Artikel 299 d (ny)

Geeldende ordlyd

Andring

Artikel 299d

Kommissionen sender sine udkast til
lovgivningsmecessige retsakter samt sine
cendrede udkast til medlemsstaternes
nationale parlamenter og regionale
parlamenter, der har
lovgivningskompetence, samtidig med
fremsendelsen til Unionens lovgivende
myndighed.

Europa-Parlamentet sender sine udkast til
lovgivningsmecessige retsakter samt sine
cendrede udkast til de nationale
parlamenter og regionale parlamenter,
der har lovgivningskompetence.

Radet sender de udkast til
lovgivningsmecessige retsakter, der
hidrorer fra en gruppe medlemsstater,
Domstolen, Den Europceiske Centralbank
eller Den Europceiske Investeringsbank,
samt cendrede udkast til de nationale
parlamenter og regionale parlamenter,
der har lovgivningskompetence.

Sa snart Europa-Parlamentets
lovgivningsmcessige beslutninger og
Rdadets holdninger er vedtaget, sendes de
til de nationale parlamenter og regionale
parlamenter, der har
lovgivningskompetence.

(Denne aendring er baseret pa ordlyden i artikel 4 i protokol (nr. 2) om anvendelsen af
neerhedsprincippet og proportionalitetsprincippet og supplerer den.)
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Andring 220

Traktaten om Den Europziske Unions funktionsmade

Artikel 299 e (ny)

Geeldende ordlyd

Andring

Artikel 299e

Udkastene til lovgivningsmcessige
retsakter begrundes med hensyn til
neerhedsprincippet og
proportionalitetsprincippet.

Ethvert udkast til lovgivningsmcessig
retsakt bor indeholde en detaljeret
analyse, der gor det muligt at vurdere
overholdelsen af ncerhedsprincippet og
proportionalitetsprincippet. Analysen bor
omfatte oplysninger, der gor det muligt at
vurdere de finansielle virkninger og, ndr
der er tale om et direktiv, folgerne for den
lovgivning, som medlemsstaterne skal
iveerkscette, herunder eventuelt regional
lovgivning.

Begrundelsen for at fastsla, at et af
Unionens madl bedre kan nds pa EU-plan,
skal underbygges af kvalitative og om
muligt kvantitative indikatorer. Der skal i
udkastene til lovgivningsmcessige
retsakter tages hensyn til, at enhver byrde
af finansiel eller administrativ art, der
pialeegges Unionen, nationale regeringer,
regionale eller lokale myndigheder,
erhvervsdrivende og borgere, skal
begreenses mest muligt og std i et rimeligt
forhold til det mal, der skal nds.

(Denne aendring gengiver ordlyden i artikel 5 i protokol (nr. 2) om anvendelsen af naerhedsprincippet

ZAndring 221

og proportionalitetsprincippet.)

Traktaten om Den Europziske Unions funktionsmade

Artikel 299 f (ny)
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Geeldende ordlyd

Andring

Artikel 299f

Ethvert nationalt parlament eller ethvert
kammer i et af disse parlamenter kan
senest tolv uger efter fremsendelsen af et
udkast til lovgivningsmeessig retsakt pd
Unionens officielle sprog sende
Jformeendene for Europa-Parlamentet,
Radet og Kommissionen en begrundet
udtalelse, der forklarer, hvorfor det
mener, at det pageeldende udkast ikke er i
overensstemmelse med
neerhedsprincippet. Ethvert nationalt
parlament eller ethvert kammer i et
nationalt parlament medtager udtalelsen
fra regionale parlamenter, der har
lovgivningsbefojelser, i sin begrundede
udtalelse, hvis regionale enekompetencer
kan blive pavirket. Kommissionen bor
svare inden for 12 uger.

Hvis udkastet til lovgivningsmcessig
retsakt hidrorer fra en gruppe af
medlemsstater, sender Radets formand
udtalelsen til disse medlemsstaters
regeringer.

Hvis udkastet til lovgivningsmcessig
retsakt hidrorer fra Domstolen, Den
Europceiske Centralbank eller Den
Europceiske Investeringsbank, sender
Rddets formand udtalelsen til den
pdgeeldende institution eller det
pdgeeldende organ.

Kommissionen bor tage hensyn til de
begrundede udtalelser fra nationale
parlamenter og regionale parlamenter,
der har lovgivningskompetence, i sine
drsrapporter om ncerhedsprincippet og
proportionalitetsprincippet.
Kommissionen bor ogsd stille oplysninger
om indsigelser til radighed for Radet og
Europa-Parlamentet under
lovgivningsproceduren, hvis nationale
parlamenter fremsender et betydeligt
antal begrundede udtalelser om et givet
udkast til retsakt.
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(Denne aendring er baseret pa ordlyden i artikel 6 i protokol (nr. 2) om anvendelsen af
neerhedsprincippet og proportionalitetsprincippet og aendrer og supplerer den.)

ZAndring 222

Traktaten om Den Europziske Unions funktionsmade

Artikel 299 g (ny)

Geeldende ordlyd

Andring

Artikel 299g

Ethvert nationalt parlament eller ethvert
kammer i et nationalt parlament kan
anmode Europa-Parlamentet eller
Kommissionen om at fremscette passende
forslag om sporgsmadl, som efter dets
opfattelse kreever udarbejdelse af en EU-
retsakt til gennemforelse af traktaterne.

Hvis en institution modtager en
anmodning i overensstemmelser med
forste afsnit, men ikke fremscetter noget
forslag inden for seks maneder, giver
institutionen det nationale parlament,
Regionsudvalget og, hvis det er relevant,

Europa-Parlamentet en begrundelse
herfor.

(Denne aendring indseetter en ny artikel i det, der fgr var protokol nr. 2.)

ZEndring 223

Traktaten om Den Europziske Unions funktionsmade

Artikel 299 h (ny)

Geeldende ordlyd

Andring

Artikel 299h

1. Europa-Parlamentet, Rddet og
Kommissionen samt i givet fald gruppen
af medlemsstater, Domstolen, Den
Europceiske Centralbank eller Den
Europceiske Investeringsbank, hvis
udkastet til lovgivningsmcessig retsakt
hidrorer fra dem, tager hensyn til de
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begrundede udtalelser, der fremscettes af
de nationale parlamenter eller af et
kammer i et nationalt parlament.

Hvert nationalt parlament rader over to
stemmer fordelt alt efter det nationale
parlamentariske system. I et nationalt
parlamentarisk tokammersystem rdder
hvert af de to kamre over én stemme.

2. Sdfremt de begrundede udtalelser
om, at et udkast til lovgivningsmcessig
retsakt ikke er i overensstemmelse med
ncerhedsprincippet, repreesenterer mindst
en tredjedel af alle de stemmer, der er
tildelt de nationale parlamenter i
overensstemmelse med stk. 1, andet afsnit,
skal udkastet tages op til fornyet
overvejelse. Denne teerskel er en fjerdedel,
ndr der er tale om et udkast til
lovgivningsmecessig retsakt, der foreleegges
med hjemmel i artikel 76 i traktaten om
Den Europceiske Unions funktionsmdde
vedrorende omrddet med fiihed, sikkerhed
og retfeerdighed.

Efter denne fornyede overvejelse kan
Kommissionen eller i givet fald gruppen
af medlemsstater, Europa-Parlamentet,
Domstolen, Den Europceiske Centralbank
eller Den Europceiske Investeringsbank,
hvis udkastet til lovgivningsmcessig
retsakt hidrorer fra dem, beslutte at
opretholde udkastet, cendre det eller
treekke det tilbage. Beslutningen skal
begrundes.

3. Under den almindelige
lovgivningsprocedure geelder det
endvidere, at sdfremt begrundede
udtalelser om, at et udkast til
lovgivningsmecessig retsakt ikke er i
overensstemmelse med ncerheds-
princippet, repreesenterer mindst et
simpelt flertal af de stemmer, der er tildelt
de nationale parlamenter i
overensstemmelse med stk. 1, andet afsnit,
skal udkastet tages op til fornyet
overvejelse. Efter denne fornyede
overvejelse kan Kommissionen beslutte at
opretholde udkastet, cendre det eller
treekke det tilbage.
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Hvis Kommissionen beslutter at
opretholde udkastet, skal den i en
begrundet udtalelse underbygge sin
opfattelse af, at det er i overensstemmelse
med ncerhedsprincippet. Denne
begrundede udtalelse sdavel som de
begrundede udtalelser fra de nationale
parlamenter skal sendes til Unionens
lovgivende myndighed til overvejelse i
proceduren:

a) inden afslutningen af
forstebehandlingen overvejer den
lovgivende myndighed (Europa-
Parlamentet og Rddet)
lovgivningsforslagets overensstemmelse
med neerhedsprincippet under scerlig
hensyntagen til de begrundelser, som
flertallet af de nationale parlamenter har
givet udtryk for og deler, samt
Kommissionens begrundede udtalelse

b) hvis den lovgivende myndighed
med et flertal pda 55 % af Radets
medlemmer eller et flertal af de stemmer,
der er afgivet i Europa-Parlamentet, er af
den opfattelse, at forslaget ikke er i
overensstemmelse med
neerhedsprincippet, behandles
lovgivningsforslaget ikke yderligere.

(Denne aendring gengiver ordlyden i artikel 7 i protokol (nr. 2) om anvendelsen af naerhedsprincippet
og proportionalitetsprincippet.)

ZEndring 224

Traktaten om Den Europziske Unions funktionsmade
Artikel 299 i (ny)

Geeldende ordlyd Andring

Artikel 299i

Den Europceiske Unions Domstol har
kompetence til at treeffe afgorelse i sager
vedrorende lovgivningsmcessige retsakters
overtreedelse af neerhedsprincippet, der
anleegges i henhold til de ncermere
bestemmelser i artikel 263 i traktaten om
Den Europceiske Unions funktionsmdde
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af en medlemsstat eller foreleegges af
denne i overensstemmelse med dens
interne retssystem pd vegne af dens
nationale parlament eller et kammer i
dette parlament.

I overensstemmelse med ncevnte artikel
kan Regionsudvalget ogsa anlegge
sddanne sager vedrorende
lovgivningsmcessige retsakter, hvis
vedtagelse det ifolge traktaten om Den
Europceiske Unions funktionsmdde skal
hores om.

(Denne aendring gengiver ordlyden i artikel 8 i protokol (nr. 2) om anvendelsen af naerhedsprincippet

ZEndring 225

og proportionalitetsprincippet.)

Traktaten om Den Europziske Unions funktionsméade

Artikel 299 j (ny)

Geeldende ordlyd

Andring

Artikel 299j

Kommissionen foreleegger hvert dar Det
Europceiske Rad, Europa-Parlamentet,
Radet, de nationale parlamenter og
regionale parlamenter, der har
lovgivningskompetence, en rapport om
anvendelsen af artikel 5 i traktaten om
Den Europceiske Union. Denne
drsrapport sendes ogsa til Det
Okonomiske og Sociale Udvalg og
Regionsudvalget.

(Denne aendring er baseret pa ordlyden i artikel 9 i protokol (nr. 2) om anvendelsen af
neerhedsprincippet og proportionalitetsprincippet og supplerer den.)

Zndring 226

Traktaten om Den Europziske Unions funktionsmade

Artikel 311 — stk. 4
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Geeldende ordlyd Andring

4. Rédet fastsetter ved forordning 4. Europa-Parlamentet og Radet,
efter en sarlig lovgivningsprocedure sidstnceevnte med udvidet kvalificeret
gennemforelsesforanstaltningerne i [flertal, fastsaetter i feellesskab efter en
forbindelse med ordningen for Unionens serlig lovgivningsprocedure

egne indtegter, for sd vidt dette er fastsat i gennemforelsesforanstaltningerne i

den afgorelse, der er vedtaget pd grundlag forbindelse med ordningen for Unionens
af stk. 3. Rddet treeffer afgorelse efter at egne indtaegter, for sa vidt dette er fastsat i
have indhentet Europa-Parlamentets den afgerelse, der er vedtaget pa grundlag
godkendelse. af stk. 3.

Andring 227

Traktaten om Den Europziske Unions funktionsmade
Artikel 312 — stk. 1 — afsnit 2

Geeldende ordlyd Andring

Den fastlegges for en periode pa mindst Den fastlegges for en periode pa fem til
fem ér. syv ar.

ZEndring 228

Traktaten om Den Europziske Unions funktionsmade
Artikel 312 — stk. 2 — afsnit 1

Geeldende ordlyd Andring
Rédet vedtager efter en seerlig Europa-Parlamentet og Radet vedtager
lovgivningsprocedure en forordning, der efter den almindelige
fastlegger den flerdrige finansielle ramme. lovgivningsprocedure en forordning, der
Rddet treeffer afgorelse med fastleegger den flerarige finansielle ramme.

enstemmighed, nar Europa-Parlamentet
har givet sin godkendelse med et flertal af
sine medlemmer.

Andring 229

Traktaten om Den Europziske Unions funktionsmade
Artikel 312 — stk. 2 — afsnit 2
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Geeldende ordlyd

Det Europceiske Rad kan med
enstemmighed vedtage en afgorelse, der
gor det muligt for Radet at vedtage den
forordning, der er ncevnt i forste afsnit,
med kvalificeret flertal.

Andring 230

Traktaten om Den Europziske Unions funktionsmade

Artikel 319 —stk. 1

Geeldende ordlyd

1. Europa-Parlamentet meddeler efter
henstilling fra Radet Kommissionen
decharge for gennemforelsen af budgettet.
Med henblik herpa gennemgér det naest
efter Radet det regnskab, den oversigt og
den evalueringsrapport, der er nevnt i
artikel 318, Revisionsrettens drsberetning
med tilherende svar fra de kontrollerede
institutioner til Revisionsrettens
bemarkninger, den revisionserklering, der
er omhandlet i artikel 287, stk. 1, andet
afsnit, samt Revisionsrettens
serberetninger.

ZAndring 231

Andring
udgar
Andring
1. Europa-Parlamentet meddeler efter

henstilling fra Rddet Kommissionen
decharge for gennemforelsen af budgettet.
Det meddeler ogsa andre institutioner,
organer, kontorer og agenturer decharge
for gennemforelsen af deres
budgetsektioner eller af deres budgetter,
alt efter hvad der er relevant, og pd
betingelser, der fastscettes i henhold til
artikel 322. Med henblik herpa gennemgar
det naest efter Radet det regnskab, den
oversigt og den evalueringsrapport, der er
navnt 1 artikel 318, Revisionsrettens
arsberetning med tilherende svar fra de
kontrollerede institutioner til
Revisionsrettens bemerkninger, den
revisionserklaring, der er omhandlet 1
artikel 287, stk. 1, andet afsnit, samt
Revisionsrettens s@rberetninger.

Traktaten om Den Europziske Unions funktionsmade

Artikel 329 — stk. 2 — afsnit 2

Geeldende ordlyd

Bemyndigelsen til at indlede et forsterket
samarbejde gives 1 form af en afgerelse

Andring

Bemyndigelsen til at indlede et forsterket
samarbejde gives 1 form af en afgerelse
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vedtaget af Radet med enstemmighed.

ZAndring 232

vedtaget af Radet med kvalificeret flertal,
med undtagelse af afgorelser om
oprettelse af militeere missioner eller
operationer med et udovende mandat som
omhandlet i artikel 42, stk. 4a, andet
afsnit i Traktaten om Den Europceiske
Union.

Traktaten om Den Europziske Unions funktionsmade

Artikel 330 — stk. 2

Geeldende ordlyd

Ved enstemmighed tceller kun de
deltagende medlemsstaters
repreesentanters stemmer.

Andring 233

Andring

udgar

Traktaten om Den Europziske Unions funktionsmade

Artikel 330 — stk. 3

Geeldende ordlyd

Andring

Kvalificeret flertal defineres som angivet i udgar

artikel 238, stk. 3.

ZEndring 234

Traktaten om Den Europziske Unions funktionsmade

Artikel 333

Geeldende ordlyd

Artikel 333

L Ndr Radet i henhold til en
bestemmelse i traktaterne, der kan
anvendes i forbindelse med et forsteerket
samarbejde, skal treeffe afgorelse med
enstemmighed, kan det med

Andring

udgar

enstemmighed efter reglerne i artikel 330,
vedtage en afgorelse om, at det skal treeffe

afgorelse med kvalificeret flertal.
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2. Ndr Rddet i henhold til en
bestemmelse i traktaterne, der kan
anvendes i forbindelse med et forsteerket
samarbejde, skal vedtage retsakter efter
en scerlig lovgivningsprocedure, kan det
med enstemmighed efter reglerne i artikel
330 vedtage en afgorelse om, at det skal
treeffe afgorelse efter den almindelige
lovgivningsprocedure. Rddet treeffer
afgorelse efter horing af Europa-
Parlamentet.

3. Stk. 1 og 2 geelder ikke for
afgorelser, der har indvirkning pad
militeer- eller forsvarsomrddet.

Andring 235

Traktaten om Den Europziske Unions funktionsmade

Artikel 342

Geeldende ordlyd

Med forbehold af de i statutten for Den
Europaeiske Unions Domstol fastsatte
bestemmelser fastlegger Radet ved
forordning med enstemmighed den
ordning, der skal galde for Unionens
institutioner pa det sproglige omrade.

Andring 236

Andring

Med forbehold af de i statutten for Den
Europaeiske Unions Domstol fastsatte
bestemmelser fastlegger Rédet ved
forordning med enstemmighed den
ordning, der skal gelde for Unionens
institutioner pa det sproglige omrade, efter
Europa-Parlamentets godkendelse.

Traktaten om Den Europziske Unions funktionsmade

Artikel 346 — stk. 1 —litra b

Geeldende ordlyd

b) hver medlemsstat kan treeffe de
foranstaltninger, som den anser for
nedvendige til beskyttelse af sine
vasentlige sikkerhedsinteresser, og som
vedrerer fabrikation af eller handel med
vaben, ammunition og krigsmateriel; disse
foranstaltninger ma ikke forringe
konkurrencevilkarene inden for det indre
marked for varer, som ikke er bestemt

Andring

b) hver medlemsstat giver Kommissionen
meddelelse om foranstaltninger, som den
anser for at veere nodvendige for
beskyttelsen af sine vasentlige
sikkerhedsinteresser, og som vedrarer
fabrikation af eller handel med vaben,
ammunition og krigsmateriel; disse
foranstaltninger ma ikke forringe
konkurrencevilkarene inden for det indre
marked for varer, som ikke er bestemt
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specielt til militeere formal.

Andring 237

specielt til militeere formal.

Traktaten om Den Europziske Unions funktionsmade

Artikel 346 — stk. 2

Geeldende ordlyd

2. Rédet fastleegger med
enstemmighed pa forslag af
Kommissionen @ndringer til den liste, det
har fastlagt den 15. april 1958, over de
varer, hvorpd bestemmelserne i stk. 1, litra
b), finder anvendelse.

Andring 238

Andring

2. Europa-Parlamentet 0g Radet
fastlegger efter den almindelige
lovgivningsprocedure pé forslag af
Kommissionen @&ndringer til den liste,
Rédet fastlagde den 15. april 1958, over de
varer, hvorpa bestemmelserne i stk. 1, litra
b), finder anvendelse.

Traktaten om Den Europziske Unions funktionsmade

Artikel 352 —stk. 1

Geeldende ordlyd

1. Safremt en handling fra Unionens
side forekommer pakravet inden for
rammerne af de politikker, der er fastlagt 1
traktaterne, for at nd et af malene i heri, og
disse ikke indeholder forneden hjemmel
hertil, vedtager Radet med enstemmighed
pa forslag af Kommissionen og med
Europa-Parlamentets godkendelse
passende bestemmelser hertil. Hvis de
pagzldende bestemmelser vedtages af
Rédet efter en serlig
lovgivningsprocedure, treffer dette
ligeledes afgorelse med enstemmighed pa
forslag af Kommissionen og med Europa-
Parlamentets godkendelse.

Andring 239

Andring

1. Safremt en handling fra Unionens
side forekommer pakravet inden for
rammerne af de politikker, der er fastlagt 1
traktaterne, for at nd et af malene i heri, og
disse ikke indeholder forneden hjemmel
hertil, vedtager Radet med kvalificeret
flertal pé forslag af Kommissionen og efter
Europa-Parlamentets godkendelse
passende bestemmelser hertil. Hvis de
pageldende bestemmelser vedtages af
Rédet efter en serlig
lovgivningsprocedure, treffer dette
ligeledes afgorelse med kvalificeret flertal
pa forslag af Kommissionen og efter
Europa-Parlamentets godkendelse.

Traktaten om Den Europziske Unions funktionsmade

Artikel 352 — stk. 4
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Geeldende ordlyd

4. Denne artikel kan ikke tjene som
grundlag for at nd mal henhorende under
den feelles udenrigs- og sikkerhedspolitik,
og alle retsakter, der vedtages i medfor af
denne artikel, skal respektere de
begreensninger, der er fastsat i artikel 40,
stk. 2, i traktaten om Den Europceiske
Union.

ZAndring 240

Andring

udgar

Traktaten om Den Europziske Unions funktionsméade

Artikel 354 — stk. 1

Geeldende ordlyd

Ved anvendelsen af artikel 7 1 traktaten om
Den Europaiske Union vedrerende
suspension af visse rettigheder, der folger
af medlemskab af Unionen, deltager det
medlem af Det Europaiske Rad eller
Rédet, der repraesenterer den pagaldende
medlemsstat, ikke i afstemningen, og den
pageldende medlemsstat tages ikke 1
betragtning ved beregningen af den
tredjedel eller de fire femtedele af
medlemsstaterne, der er nevnt 1 stk. 1 og 2
1 naevnte artikel. Hvis medlemmer, der er
til stede eller reprasenteret, undlader at
stemme, hindrer dette ikke vedtagelsen af
afgorelser som navnt i stk. 2 i n@vnte
artikel.

ZEndring 241

Andring

Ved anvendelsen af artikel 7 1 traktaten om
Den Europaiske Union vedrerende
suspension af visse rettigheder, der folger
af medlemskab af Unionen, deltager det
medlem af Det Europaiske Rad eller
Rédet, der repraesenterer den pagaldende
medlemsstat, ikke i afstemningen, og den
pageldende medlemsstat tages ikke 1
betragtning ved beregningen af den
tredjedel af medlemsstaterne eller det
kvalificerede flertal, der er nevnt 1 stk. 1
og 2 i nevnte artikel. Hvis medlemmer, der
er til stede eller reprasenteret, undlader at
stemme, hindrer dette ikke vedtagelsen af
afgorelser som navnt i stk. 2 i n&vnte
artikel.

Traktaten om Den Europziske Unions funktionsmade

Artikel 354 — stk. 2

Geeldende ordlyd

I forbindelse med vedtagelsen af afgerelser
som navnt i artikel 7, stk. 3 og 4, 1
traktaten om Den Europ@iske Union

Andring

I forbindelse med vedtagelsen af afgerelser
som naevnt 1 artikel 7, stk. 1-4, i traktaten
om Den Europ@iske Union defineres
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defineres kvalificeret flertal som angivet 1 kvalificeret flertal som angivet 1 artikel 16,
artikel 238, stk. 3, litra b), i denne traktat. stk. 4a, 1 traktaten om Den Europceiske
Union.

ZAndring 242

Traktaten om Den Europziske Unions funktionsmade
Artikel 355 — stk. 2 — afsnit 2

Geeldende ordlyd Andring

Traktaterne finder ikke anvendelse pd de udgar
oversoiske lande og territorier, der

opretholder scerlige forbindelser med Det

Forenede Kongerige Storbritannien og

Nordirland, og som ikke er ncevnt i

ovenstdende liste.

ZEndring 243

Traktaten om Den Europziske Unions funktionsméade
Artikel 355 — stk. 5 —litra b

Geeldende ordlyd Andring

b) Traktaterne finder kun anvendelse pad udgar
baseomrdderne Akrotiri og Dhekelia i
Cypern, hvorover Det Forenede
Kongerige udover overhojhed, i det
omfang det er nodvendigt for at sikre
gennemforelsen af de ordninger, der er
fastsat i den protokol om de baseomrdder i
Cypern, hvorover det Forenede Kongerige
Storbritannien og Nordirland udover
overhajhed, som er knyttet til akten
vedrorende vilkdrene for Den Tjekkiske
Republiks, Republikken Estlands,
Republikken Cyperns, Republikken
Letlands, Republikken Litauens,
Republikken Ungarns, Republikken
Maltas, Republikken Polens, Republikken
Sloveniens og Den Slovakiske Republiks
tiltreedelse af Den Europceiske Union, og
efter bestemmelserne i neevnte protokol.
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Andring 244

Traktaten om Den Europziske Unions funktionsmade

Artikel 355 —stk. 5 —litra ¢

Geeldende ordlyd

¢) Bestemmelserne i traktaterne finder
kun anvendelse pa Kanaloerne og oen

Man, i det omfang det er nodvendigt for at

sikre anvendelsen pad disse oer af den
ordning, der er fastsat i traktaten
vedrorende de nye medlemsstaters
tiltreedelse af Det Europceiske
Okonomiske Feellesskab og af Det
Europceiske Atomenergifeellesskab,
undertegnet den 22. januar 1972.

Andring 245

Andring

udgar

Den Europaiske Unions charter om grundlaeggende rettigheder

Artikel 3

Geeldende ordlyd

Artikel 3

Ret til respekt for menneskets integritet

1. Enhver har ret til respekt for sin
fysiske og mentale integritet.

2. I forbindelse med legevidenskab
og biologi skal isar felgende respekteres:

(a) frit og informeret samtykke fra den
bergarte person i overensstemmelse med
lovens bestemmelser

(b) forbud mod racehygiejnisk praksis,
navnlig praksis, der har til formal at
udvaelge mennesker

(©) forbud mod kommercialisering af
menneskekroppen og dele heraf som sadan

(d) forbud mod reproduktiv kloning af
mennesker.

Andring

Artikel 3

Ret til respekt for menneskets integritet og
til kropslig autonomi

l. Enhver har ret til respekt for sin
fysiske og mentale integritet.

2. I forbindelse med legevidenskab
og biologi skal isar felgende respekteres:

a) frit og informeret samtykke fra den
berarte person i overensstemmelse med
lovens bestemmelser

b) forbud mod racehygiejnisk praksis,
navnlig praksis, der har til formal at
udvalge mennesker

C) forbud mod kommercialisering af
menneskekroppen og dele heraf som sadan

d) forbud mod reproduktiv kloning af
mennesker.

2a. Enhver har ret til kropsmcessig
autonomi og til fri, informeret,
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fuldsteendig og universel adgang til
seksuel og reproduktiv sundhed og
rettigheder og til alle relaterede
sundhedsydelser uden forskelsbehandling,
herunder adgang til sikker og lovlig abort.
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